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De  vocativi  usu  apud  decein  oratores  Atticos. 

Oueniadmodum  reeentioribus  oratoribus  sic  prineipibus 
illis  antiquae  eloquentiae  magna  suppelebat  eopia  subsidiorum, 
quibus  orationes  suas,  quas  tamquam  artilicia  esse  vellent, 
exornarent.  Quo  in  numero  praeter  alia  loquendi  genera 
allocutiones  quoque  habendae  sunt,  quibus  perpetuitatem 
atque  continuitatem  sermonis  multipliciter  aptissimeque  inter- 
rumpebant  et  singulis  vocabulis  ac  totis  enuntiationibus 
summam  vim  atque  pondus  saepe  addebant. 

Perpendens  igitur  etiam  in  hoc  orationis  ornandae  genere 
veteres  oratores  curam  diligentiamque  collocasse  et  artem 
virtutemque  eorum  clare  comparere,  non  alienum  fore  putabam 
ad  vocativi  usum  apud  praestantissimos  eorum  animum 
dirigere  et  quam  accuratissime  exponere,  quas  formulas 
usurpaverint  et  quas  normas  legesque  in  iis  collocandis 
adhibendisque  sint  secuti.  Nolo  tamen  omnes  omnium 
orationum  vocativos  persequi,  quia  et  numerus  eorum  solito 
maior  est  et  multi  reperiuntur,  qui  ad  certas  leges  revocari 
non  possunt ;  saepe  enim  perdifticile  est  disquirere.  quibus 
de  causis  oratores  aliquam  allocutionem  sententiae  inseruerint 
aut  postposuerint.  Id  teneamus  haec  orationis  ornamenta 
ab  iis  mmquam  inconsulto  addita  esse.  quamvis  interdum 
levis  fuerit  causa,  cur  id  facerent,  ut  si  nihil  aliud  alicjuot 
locis  efficere  voluerunt  nisi  ut  asperam  vocalium  xiA  voca- 
bulorum  concursionem  evitarent:  Dem.  19,  807  f^dla  c) 
cipiifjF^  VO^i-imoi  y.ald  .  .  .  .;  Dem.  22,  51  loauvioi'  u 
drdQfy   'ADr^valui    cuouvtvjp  .  .  .  *) 


1)  Cf.  Dem.  9,  70  iyc^»  ''/}  ^i"  ^\^^'>  y-'^'   yinojiut  . 


35,  40 ;  87, 53. 
1* 
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Alciue  de  alkK-utionibus  (jiiidein  non  nniversa  rati{uie 
dis[>ulavit  sed  Deinostlieniciiin  tanlnm  iisiiin  et  traetalioneni 
ex  paite  persei-nlus  esl  Dohereii/iiis  celeberriinus  ille  De- 
inostlieMis  iiiteipres  in  ea  coniiiKMilalione.  eiii  inscribitiii'  ..De 
alloLutione-  (progr.  Hildburgb.  ISi^  excurs.  I  et  III).  Oiii 
etsi  rein  non  ad  pertectionem  |)erduxil.  tanien  ad  illustrandain 
eani  n.uHiim  conlulil.  Kae  autein  tjuaestioiies  si  cui  leves 
et  ininutae  videantui'.  repulet  seciiin  cuiiisvis  scriploiis  opera 
tum  demiim  facile  explicari  et  perspici  posse.  ciim  in  omnes 
vel  minimas  partes  explorata  vX  disquisita  sint. 

Hestat  ut  prolilear  me.  cum  in  ipsis  voealivis  el  vocabulo 
(')  libri  saepe  ila  varient.  ul  permullis  locis  praecipue  De- 
mostbenieis  vix  uiKjiiam  iiile<»ra  v(M'l)a  i'estiliii  possint^) 
satis  babnisse  editioncs  Dckkeri  (Hei'(jl.  182)i  scjii.).  Haiteri 
et  Saiippii  (TuHci  18H9  ISi:*)).  ex  bibl.  Teiibn.  llyperidis 
fra^iiienta  a  Frid.  Hlassio  iLips.  1SI)9)  edita  maiiii  versare 
et  modo  cas  allociiliones  respicere.  (juas  hi  commendant 
editores.  (hiibiis  aliis  subsidiis  litterariis  ad  liunc  libellum 
eonticieiKJum  maxime  adiutus  sim.  oeeasione  dala  mentionem 
faeiam. 

lllas  orali<nies.  (juas  spurias  esse  aul  intcr  omnes  constat 
aut  plurimos.  iioii  excliidam.  ut  demonslrem  in  allocntionibus 
iiuidem  eas  a  vero  et  proliato  decein  (matorum  genere 
dicendi  non  discrepare. 

Quibus  praemissis  iam  ad  rem  ipsaiii  veniamiis  tractandam. 

I. 

Ae  primum  (|uidem  allocutiones  eollocabant  oratores 
eo  consilio.  ut  cum  auditoribus  sibi  intercedere  artissiinain 
coniiinctionem  aperte  sijiniticarent.  ul  lionorare  eos  et  maximi 
facere  se  osteiiderent  (Voemel.  Dem.  eont.  s^  VM  .  .  .  nec 
rarius.  ne  auditores  nejile^ere  at(pie  despicere  viderentur); 
deinde    eas    adiciebaiit.    ut    animos    auditorum     attentiores 


»)  Vopmpj.    Dem.   con(.    §   137;    annal.   litt.    anliqu.    1840  p     1168 
not.  et  1841:  p.  163. 


4 


K 


-%      » 


/ 


—     o     — 

redderent  ad  ea,  (piae  modo  dixiss(Mil  vel  essenl  dicluri. 
vividos(iue  cons(M'varenl  :  tum  usuipabanl  eas  in  variis  Irac- 
tationis  oeneribusM.  (luibus  sinuula  oratiojmm  meiiibra. 
pro(KMniunL  narralionem.  ar^umentatiomMu.  perorationem  inler 
se  coniunfiebant  el  maiores  partes  in  illis  membris  con- 
tinuabant.  iil  et  cursuin  sermonis  paululum  relai'dar(Mil  ct 
viin  <»ravitalein(jue  eius  magis  eircrieiit  animos^iiie  audicnlium 
ad  eum  inlenderent.  Huc  speclanl  in|>i'imis  coniunclioncs 
(juae(|ain  et  inlerro^ationes  rbetoi'ica(\  (jiiae  dicuntiir.  el  vcrl)a 
mirandi,  indijiiiandi  abiueslomacliandi,  orandial(iue  obscciaiidi. 
el   impcralivus  el   exhoi-lativus. 

Allociitione  autem  in  oralionis  inilio  oratorc^s  ntebantiir 
sic,  iil  aut  eam  post  paiica  vocabiila.  ne  <i:t'avius  incidcrcnl. 
prae<iressa  ponerenl.  aiil  oralionem  al)  ca  incipercnt.  (|uod 
tribiis  ((lualtiior)  tantumlocis  factiim  est:  Isac.  H.  l)em.2(>;o2: 
(7.  (luam  orationem  He^esippi.  non  Demoslhenis  esse  maxime 
probabile  est ).  biterdum  eam  post  extrema  cnuntiati  voca- 
bula  cotlocal)anl.  (luo  ••Tavius  et  ponderosiiis  explcrcnt  at^pK^ 
concludereiil  (Lys.  10:  Isocr.  17:  Dem.  2() :  'MS:  \iS).  Allo- 
culione  plaiK^  carent  cx  Antiphonlis  lctralo<iiis.  (pias  vocanl. 
/ic/;  H:  (-  (Ciiyi).  Ilunc  aiilem  oratorem  iii  omnibiis  tclra- 
lojiiis  aiil  nullas  aiit  pcrpaucas  jidhibuisse  alloeutioncs  iion 
esl  (|uod  miremur;  commenlicias  (^nim  causas  adumbravit 
modo.  non  iuslas  oraliones  confecit.  Hari  modo  d(\sunt 
alloculiones  in  orall.  Hvs.  S  (!l  11.  (iiiarum  iinam  com- 
menlalionem.  alleram  epilomeii  (^sse  crilici  co^inoveriint.  Apud 
Isocralem.  ciiiiis  iudieiales  tantum  oraliones  huc  sp(H'lare 
apparet-  iii  oratt.  20;  21  et  16,  (luae  (iiiidem  cxslent.  iiullam 
allocutionem  invenimus.  Al(iue  hic  paene  in  omnibiis  ora- 
lionibus  iudicialibus,  quas  aliis  composiiil.  allociilionibus 
propeinodum  se  abstinebal.  sola  or.  17.  (|uam  K.  HensehM' 
nl  spuriam  uncis  inclusit.  iis  adeo  al)undal.  ut   praeler  alias 

')  Cic.    dv   oial.    II    ^    177    varia    etstse   dcbct    Irai^Lalio:   auct.  ad 
Herenn.  II.  18,  27. 
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res  hac  quoqae  abLiiidantia  iniisitata  suspicio  ac  dubitatio 
conflrmetur  eani  gerinanam  non  esse.  ^)  Initio  orationis  deest 
allocutio  ap.  Ant.  ./,1  /V/.  l^ae.  11.  I.ys.  9,  Din.  3,  Dem. 
28  et  31.  Caput  ipsum  incipit  allocutio  ap.  Din.  1,  72; 
Dem.  5B.  37. 

In  ceteris  vero  orationum  [>artibus  et  membris  si  fluc- 
tuantem  sermonem  allocutione  aliqua  interrumpebant  oratores, 
perraro  eam  enuntiato  postponcbant,  saepissime  interponebant 
ita,  ut  in  (juo  verbo  tolius  sententiae  cardo  inesset,  id 
vocativus  exciperet. 

Trita  autem  et  usitata  allocutione  utebantur  veteres 
oratores  formulis  ot  ^tOriaiot.  v»  avf)()^'^.  c,  ciidQei;  ihxaaiai, 
v)  aidQeL:  \tl^i^vah)i.  (|uarum  duae  postremae  etiam  sine 
vocabulo  c]  exstant  (de  qua  re  vide  infra).  Nec  vero  unquam 
nudum  earum  vocativum  \tih^valoi  reppereris  (ap.  Lys.  (),  50 
locus  est  corruptissinuis,  (piare  non  est,  cur  hic  res|)iciaturj. 
Nuda  autem  (ormula  avdQe^  lejritur  semel  ap.  Lys.  1,  32, 
semel  ap.  Andoc.  1,  89,  id  quod  recte,  ut  opinor,  a  singuUs 
editoribus  improbatur. 

Dem.  8,  37habent  2,  L,  V  li  eQoviitv  i]ii  ffi]aifiin  'Alh^valoi: 
hoc  postremum  vocabulum  vocativi  vim  habere  non  posse 
ex  iis,  quae  diximus,  elucet.  Itaque  Funkhaenel.  (annal. 
Darm.  litter.  1840  no.  142)  et  Voemel.  (annal.  Marburg. 
litter.  1843  n.  41)  aprositionem  opinantur  esse  verbi  (fi^aouev: 
..Quid  nos  Athenienses  (qui  Athenienses  sumus)  ad  has 
ceterorum    Graecorum    interrogationes    respondebinuis?    At 

Bekkerus    et     Turicenses    editores    scripserunt    li 

(fl  avdiie\;  \tlh^valoi  :  quod  etiam  Doberenzius  1.  c.  improbat, 
qui  censet  verba  c)  aviiQt^  a  hbrario  adiecta  esse.  Sed 
primum  articuhis  omissus.  quem  appositioni  adch  solere 
Kruegerus'^)  monet  suspectus  mihi  videtur   esse,   praesertim 


0  Cfr.    Clirist,    Geschichte    der    griecli.     LiUeralur,     Nordl.     1889 
pag.  296,  11.  1. 

^)  Griech.  Sprachl.  §  50  A.  i. 
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cum  antecedentes  voces  ol  "E?M,vag  opponantur ;  tum  id 
monendum  esse  iudico,  cum  ei  sermones,  quos  (Iraecis  uni- 
versis  orator  supponit,  inducantur  formula  avdQes  \tO\valoi 
(§  35),  oratoris  quaestionem  //  iiioviitv  /;  li  (fi^aoiiev  indig- 
nationis  plenam  pulcherrime  atque  aptissime  allocutione 
('I  avd(}eg  'ADi.valoi  concludi  atque  vim  eius  augeri.  Quocirca 
ego  ab  iis  editoribus,  qui  praesto  mihi  sunt,  a  Bekkero  et 
Turic.  edit.  stare  malo.  §  31  eiusdem  orationis  habet  ipse 
Parisinus  cod.  oii  b,i)uit  'Aih.valoi,  quamquam  hoc  loco  de 
appositione  cogitare  non  licet.  Res  sic  se  habere  mihi 
videtur.  Demosthenes  quae  verba  ipse  dicere  debuit,  ea  ut 
res  gravius  incideret,  alii  cuidam  accommodate  alfinxit, 
quam  figuram  veteres  technographi  notationem  sive  descrip- 
tionem  {i]0o7Toiiav)  nominabant.  In  tali  autem  sermocinatione 
a  Demosthene  plena  aliocutio,  si  non  primum  locum  obtinet 
(vide  pag.  15),  usurpatur;  quam  ob  rem  haud  scio  an 
legendum  sit  oit  //,(>6rit,  o)  avdQeg  'AD^r,valoi.  Quae  cum  ita 
sint,  nonne  verisimile  est,  si  quid  hoc  loco  delictum  sit, 
etiam  illo,  quem  supra  diximus,  loco  vocabula  vi  avdQe^ 
excidisseV  Sed  haec  hactenus. 

II. 

Sequitur  alterum  caput,  (luo  quae  allocutiones  apud 
singulos  oratores  reperiantur,  quae  plurium  oratorum  com- 
munes  sint,  quae  sit  earum  frequentia,  quaeratur.  Elucebit 
autem  onuiibus  allocutionibus  in  medium  prolatis  in  uni- 
versimi,  ut  iam  supra  dixi,  orationes  germanas  a  spuriis 
exceptis  paucis  vix  (piidquam  diiferre. 

Apud  Antiphontem  reperimus  allocutionem  cl  avciQe^ 
(29),  ter  {B^  2;  5,  84;  6,  1)  pleniorem  allocutionem 
(J  avdQt^  dimaiai.  His  formuUs  addo  Ai3  13  o)  avdQe^  (iviv 
fieyiaiiov)  xQiial  xal  xi^ioi ;  By  3  w  avdQeg  (avoaiviv)  uiiviQol 
{oaiiov  de)  diayvo)fiove^ ',  Ba  1  to  avdQeg  TioUiai ;  1,  7  o 
dimiovie^. 
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A!idor-ides  ulitui'  >ifiiplici>>iniis  fornnilis  (-)  (nAitc^  (53) 
et  (')  llh^iiUiu  (22).  scnu'!  (I.  \)\\\)  (•)  ((i()ijf-^  ()r/.(U)iaL 
uhi  pltMiior  rorma  plus  hahct  jiiavitatis:  3.13  haheiit  paciu' 
omnos  lihri  an)[}c^  \  nh^rahu.  Zl>  c)  (cidfjr^'.  Kriabant  autom 
fMJitorrs  'ruric('us('s.  cum  «j7)<>,'>  \l'h^iah)i  scril)i  vcllciit. 
|'i'(M,)tcrca  (juo'l  2,  \\  rcpcrirctiir  (\)()uhi:  (ioiliVKf.i :  uoii 
cojiitahaiit  ciiim  c.  1.  aliiim  (liccntcm  laccrc  orator(Mu.  iiostro 
suis  ipsuiii  vcrhis  vocaliviim  adiccrc.  Xiliilo  miniis  c^o 
censco  lcjzcndum  cssc  (7jf)o,'-„'  //yy.Jn/,  idco  (|uod  ahallocii- 
tione  f']  (cVf)<»r>  Jih^iahii  plaiic  ahli(»ri'cat  orator  cl  voca- 
hulum  ((Vf)or>  (jiiasi  pro  vocahiilo  c).  (jiiac  proplcr  cxlior- 
tativum  deesse  polesl,  suhstiluat  (('.n'.  l)iiiarcli.)  ('.cterum  cl 
haec  oratio  cl  (juarla  spiiiiac  hahcntur  (('.tr.  Clirist,  I.  c 
p.  2H7  ct  not.  3.  \\  lilass.  All.  Ilcrcds.  U  p.  32S ;  .Maicr. 
coinment.   V  (U'  Andoc.  or.  p.  1>. 

Lv.siae  orationihiis  conlincnliir  cl  (Vir)o.-.<,'  iir/.aaiai  il()2 
aut  1()3),  cl  (cv()iiir^  (25),-  c)  (Vrf)or-.'  .Ith^ndai  (21-), 
f')  Alh^vahii  (")).  f)  ()i/a(iiai  i\).  c)  (i(n}.i\  (oo);  praclerea 
quaedain  tormulae  sin;>ulares.  M  3(>.  9  hahcnl  lihri  ui  f)f. 
(Huai.  liai  iiaann    lonilii  .   .   .   .:   imiim    vcrhiim    ciim    Tavl. 

i  4  •  —  fc, 

eicienduin  est,  aiit  aiiiai  aiit  M)iiii(>:  vocahiiliim  aiilcni 
oiiiai  a  Lysia  nuiKjiiam  inlcrpoiiitur.  (jiiarc  Kraiik.  scrilii 
volehat  y.ai  :  Bait.  c)  fVi'{)f^)fj;  \ /'J/jichn  adicichiil  ;  (piciii  eoo 
sequor.  nam  el  inilio  capilis  allo('iilioncm  saepissimc  inhn^- 
poni  iam  demonstravimus  cl  vocahiilum  !laiiiaai('n  ea 
majris  premi  iudico.  2S.  Kl  f)  ((K^oi^^  ()r/(au((i  11  el  S.  contra 
Schott.  \/!h^iah)i  docens  in  luu-  oralionc  usitatam  esse 
allocutionem  c)  ((K^tii-^  \lth^\((h)i:  sed  velim  conrcras  or.  12 
et  Isae.  or.  i.  Orationes  2;  6:  V);  20  Lysiae  ahro^^antur 
(cCr.  Blass.  1.  p.  430:  130 :  5(3(3;  (iO*);  50(3;  Chrisl.  p.  21K) 
not.  5  et  291  not.  L  Ktiam  orationes  14  cl  15  in  diihita- 
tionem    vocantui    icfr.    Biass.    1.    p.    491  ;    Christ.     p.    290 


<      • 
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•)  Nudus    vocalivus  aidni;  (l,  32)  lani   suspeclus    est   (iuam    ap. 
Aiuloc.  (^^  Si));  apud  oratores  in  usu  non  fuisse  videlur. 


not     5).    Orationem     12    Lysias     unani    ipse    apud    iudices 
halMiil  (Christ.  p.  289). 

Isocralcs  iisurpal    c)  «rf)o,\s'    (^i/Axaiai  (27),  M    c)   (n()of> 
y/!h^i((i(ii    (2),   c)  ((i()nf-^   ./iyii/]i((i    (4). 

Apud  [sacuin  iu  iisu  suiil  c)  (7rf)<^)^>  (li4)  ct  c)  (nf)of> 
()r/aaiai  (17). 

Lycur^iis  liah(M  c)  (n ()().•->  (5(3).  c)  l/lh^nchn  (H).  ci 
(af)^)fC  ()r/(«iiici  (3);  i^  85  cxslal  allociilio  ((i()<jc^  ()r/(({iiai, 
S.  c)  f^Vf)(),'->  ()r/a(ii((i :  scd  cjiiod  orator  Alhcnicnscs  concita- 
tiore  aniino  iulerro^at.  vociilam  c)  lacilc  poliiil  omittcre. 

Iii  Acschiuis  oralionihus  Turicenses  editorcs  ct  llckkeriis 
valdc  iiilcr  s(»  discrcpant ;  (juoriim  liic  sacpc  cum  miniriia. 
sae|)e  sinc  iilla  lihrorum  commcndalionc  vocahuliim  c) 
«if)<).\c  adiimxil.  illi  mfdiorcs  codiccs  scciili  vocaliviim  c) 
\/:h^K({(n  iiiscriKMMint.  At(juc  in  prima  oralionc  r(*pcriinus 
2()  c)  /!h^}i(ini  T  ct  h.  10  c)  /:h^i((h)i.  T.  h  c)  (Vj  f)o,'-.,' 
^Alh^iah)!.  m  \\\Wv\\  9  c)  /Ih^iahn  T  cl  h.  9  c)  \/;h^iah)i 
4'.  h  c)  ((i<)i)c^  /:h^}(ci<)i.  in  leiiia  2  c)  \/lh^}(u<)i  Tcl  h.  S 
V)  'y/:h^i((i()i  T,  h  (]  (Vjf)o.'>'  \ /;h^}i(i<)i :  23  locis  ciusdcm 
orationis  sinc  ulla  codiciim  lidc  c)  (nf)()i'->  \/;h^n(h)i  pro 
usitala  alloculionc  (-)  \/;h^}ich)i  inlerposiiil  Bckkcriis.  idcin 
(|ualtuor  locis  (1,4;  3.  7(3.  183.  2i'(3)  siiriiilis  scntcntiis 
adiim.xil  c)  «Vf)(),'>  \i;hy(ch)i  millo  ld)r(H'iim  adminiculo. 
Formiilas  c\  (rVf)o,-;,'  cl  c)  (c}()<^h^  ()i/ic<)i(ci.  ({uac  apud 
Aesdiincm  pcrraio   iiivcuiiintiir.   lanlummodo    commcmorare 

salis  liaheo. 

Dinarclius    prolcrl    45    c)    \/;h^iah)i.    12    c)    (af)o.'..".     7 

c)  a^f)(^)fs'  \  /;h^yah)i. 

Lx  paiicis  llypcridis  orati(>niim  rraj>nicntis  (clr.  Christ. 
1.  c.  p  320j  cognoscimus  ciiis  Irilani  allociilionis  Jormulam 
fuisse  c)  (af)().'-.s'  (^r/auiici. 

Dcmosthcncs  non  amhi^LUic  usiis  est  plcniorc  allocutione 
f)    ay()iie^    'A^h^yaloi    scptingentics    tcr    decies,    c)    (cy()<)i< 

»)  De  ovalioiie  17  vide  quac  supra  di.\i  ((llinsl.  p.  ^DG  nol.  1). 
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dtyxajjal  qiungenties  quinqiiies  decies,  tiidQe^  ^AO^r^mloi 
decies,  ca()^f>  ()txaoiai  novies.  c)  /yor/./^' semeP),  '/Qaftuatfv 
bis^).  Tredecim  loci  oceurrunt,  quibus  T  cuni  -  o)  oinittunt, 
b  habet :  [(')\  aidQt^  \ith^val()t  (18,  27,  47.  62.  96.  113, 
140,  314,  321),  |>Jj  aV%.s-  dtyacyrai  (19,  221;  39.  21;  42, 
6.  24:  43.  67),  (juinque.  (juibus  substantivuin  ()ty.aoiai  sub- 
stantivo  'Aih^valot  coininutat  Hekkerus  (18,  5;  26,  1;  42, 
10;  45,  1;  39,  37),  unus.  quo  T  cum  2'  scribimt  c)  av()Qf>; 
(^txaotai.  b  c)  av()itt^  \-lih^vah)i  (19,  1),  unus.  (juo  habent 
Tcum  2'  avd(ie^  ^AD^r^valot^  b  avdQ^^:  ()txaotai  (56,  37); 
tribus  locis  (10,  23;  34,  16:  51,  8)  Bekkerus  sine  uUa 
codicum  iide  sermoni  inserit  c]  av()(tf^  \tlh^valot, 

Demosthenes  igitur  mille  ducentis  sexaginta  uno  (quat- 
tuor)  aut  si  eas  orationes.  quae  spuriae  aut  sunt  aut 
habentur -^)  non  respicimus,  octingentis  triginta  uno  (quattuor) 
locis  et  popuUim  Atheniensium  et  hidices  alloquitur,  ceteri 
oratores  (excepto  Hyperide)  octingentis  triginta  (juinque  locis. 

His  autem  allocutionibus  aliae  Demosthenis  orationes 
aliis  magis  abundant;  atque  eas  (jiiidem  rarissime  adhibet 
in  or.  31  (semel),  quae  oratio  referta  est  interrogationibus 
rhetoricis,  quae  ipsae  aptissimae  sunt  ad  audientium  animos 
concitandos  et  ad  attentioneni  efnagitandam.  Saepissime  eas 
usurpat  in  or.  21  (nonagies  novies).  longissimam  orationem 
(19)  dumtaxat  septuaginta  tribus  ornat. 

In  prioribus  orationibus  privatis  Demosthenes  praecipue 
utitur  allocutione  f)  av()()t^  ()tyaotai,  in  ))osterioribus  c) 
avdQtg  'Al^r^valot;  publicis  orationibus  semper  inserit  (c)) 
av()Qti;  ^Ai}t^valot ;  ceteris  plerunujue  c)  avdQf-^;  'AD^i^vaiot, 
multo  rarius  c)  lcvdQf-^  ()tyaotai. 

Rarissime  autem  utiturallocutione  Aeschines  (1 :  6V7  §§), 
paulo    frequentius    Antiphon,    cuius    orationes    1,    5,    6    huc 

')  Or.  51,  1. 

'-)  Or.  de  fals.  leg.  §  270  et  or.  42,  ciuam  fjeniiiiiam  non  esse  constat. 
3)  Huc  perlinent  orationes   7;   10;  11 ;  13;   17;   25;   26;   31;   35; 
42;  43;  44;  46-50;  52:  53;  56;  58;  59. 
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pertinent  (1 :  5V2);  hunc  excipiunt  deinceps  Lysias  (1:5), 
Isaeus  (1:3^4),  Demosthenes  (1:3^6),  Andocides  (1:3), 
Dinarchus  (1:2^/7),  Lycurgus  (1:2^5). 

lam  si  a  Demosthenis  oratione  18  recesseris,  in  qua 
oratione  Turicenses  editores  cum  Bekkero  modo  consentiunt 
(i<g  196—296)  in  omittenda  vocula  (J  modo  discrepant  ab 
eo  (S§  27—140  et  §§  314  usque  ad  linem),  perraro  illam 
voculam  deesse  intellegimus  Dubiis  in  locis  saepissime 
dithcillimum  est  nudain  an  plenam  allocutionem  orator  ad- 
hibuerit  proferre  iudicium.  Addendam  esse  voculam  c) 
equidem  opinor,  cum  optimi  libri  commendent. 

III. 

Vocabulum  (J  utrum  articulus  sit  an  interiectio,  quod 
huius  opusculi  iines  excederet,  disquirere  nostrum  non  est. 
Ex  antiquis  enim  grammaticis  compkires  c)  articuU  o  esse 
vocativum  constat  iudicavisse  (cfr.  Hesych:  c)  *  aol>Qov 
ybjtyi^^  nKoottog,  olov.  c)  avlhQOTit) ;  neque  tamen  his 
diebus  dubium  est,  quin  vim  habeat  interiectionis,  quae  si 
cui  vocativo  aut  formulae  iurandi  testandique  7iqo<^  D^tiov 
sive  TTQo^  Jt(k  cet.  (adde  etiam  c)  ovio^  o  du,  der  du 
der  bist,  et  participia,  velut  ap.  Dem.  18,  70  (J  ^Jyov 
ev/f-Qc~)^.  li  Tt  av  iSovlrO^j]^  o  du  der  du  leichtfertig  sprichst) 
praefigitur.  quia  alioquentis  vel  simpHciter  exclamantis  est, 
cum  circumflexo  accentu,  sin  ad  vocabula,  quibus  dolor, 
lamentatio  ((?>  (r/tt'Ataoity(n)  aut  admiratio  (c7  l^avfta^ity()v) 
exprimitur,  sive  in  nominativo  sive  in  genitivo  posita  sunt, 
adsistit,  cum  acuto  accentu  scribitur.  Ex  hac  lege  iure 
scriptum  legimus  ap.  Lyc.  §  51  o)  Tidvtov  iyoi  yil^  et.  ap. 
Hyper.  or.  fun  XIV,  44  squ.  o)  ycUP;^  yil\  contra  ap.  Dem. 
9,  15  (r)  7fQ()^  iov  Jt(')g;  14,  12  c)  7iq()^  lov  Jk')^]  29, 
32  (r)  rf(W  (tov  F)  Jt(')^.  21,  166  c)  :cQ(k  ^hjov,  21,  98 
(f)  TCQo^;  xMv  O^Hov  dissentiente  Schaefero,  qui  duobus  postremis 
locis   codicum   scripturam  secutus  o)  pro  (f)  praeponi  vult.  ^) 


1)  App.  crit.  I  p.  750  et  III  p.  396. 
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Verisiniile  esf  riraecos  anli(|iiihis  verbji  fxc/i-vcf  vel  dm ^ioh^) 
vel  Uyt  (/.tytit)  vel  alia  eiu.scleni  si^nifiealionis  emn  ali^ino 
voealivo  snljaufiiendM  i-eliqnisse.  nnde  postea  baee  l)revi.s 
exclanuilio  c)  :(i)o>  ....  videlnr  proreela  esse.  lltenn(jne 
antem  res  se  habet.  lectoreni  volo  adnionitnni  et  Irihns 
trimn  orationnm  locis  Deniosthemeis  lianc  scriptnrnni  onniiinn 
codienni  ti(h'  coniprol)ari  et  in  (rinnihns  eornin  (jiios  consnlni 
scriptornin  exeniplis  interiectionem.  in  (|ii;nitiiin  ('iim  pr;ie- 
positione  ./nrij,- coniim,u;ilnr.  cnm  accenln  circnmjlexo  reperiiM. 
vehit  IMiit.  h^ii-i-.  m2  C:  Men.  71  D :  Knthyd.  29i-  A:  ApoL 
25  C  el  2H  K:  llep.  ')  p.  151)  A:  Xen.  llell.  2:  riiil.  Mor. 
p.  -VM  D.  iSliS  C.  722  C;  Soph.  Ai.  H71.  Oed.  T.  UVM.^} 
.Mlocnlione  ;intem  interiectione  cincl;!  orjilores  imiversi 
pleinnKine  ntehantnr.  ciim  pl;icide  lo(|neh;mtnr,  iil  anditores 
hononirent:  pjiene  nniis  Dcmosthenes  interdnm  interieclionem 
omittehjit.  ciim  sedale  lo(|nel);itiir.  velnt  IS.  21H  ,'-V  r/zj,' 
fa<jn\  ((i()i)f->:  llh^Kaoi,  y.aKt  '/  v/k}^  Hfaitr^ia  ('/Ktyafi'^ : 
hoc  f|n;mi(pi;im  ennnti;do  hms  et  comproh;itio  conlinetnr. 
tamen  itUeriectio  deest  (clr.  eti;mi  Anl.  l.Sl>:  Dcm.  IS,  \H), 
21().  219:  27,  251.  H21  :  H\).  21  :  12,  24:  51).  125).  Ijindem 
cnm  Athenienses  re|)rehenderel  his  verhis  (2i.  1S())  ina^ 
fV  f-i^  i()()()Vf(n.  (•)  (h()(ji-^  .  I lltiidof .  :ro()/y!hi  <'-r/ ,'/«'- m^' 
/f}..  conciliito  ;miino  tiiisse  ;ipp;n'et  :  niliilo  setins  c)  ;i(liecliim 
videnms.  (Jnid  (jiiod  inlerdnm  plniimiim  inlei-esl  ;id  ;(dd(Midam 
inleriectionem.  iitrnm  orationem  i|)s;mi  vel  c;ipnt  incipiid 
vocativus  an  prinici  verha  suhse(iuatnry    lta(|ue  non  licet  In 

M  Im)s,  fjiii  (II'  Jiis  loljus  plma  i(.'()uiiiml,  revoco  ad  liaiir  liULTa- 
tiirnm:  A[m)IIu!).  ile  synl.  p.  21),  25:  .^1,  2S:  5!^  21;  5J,  27:  Ol).  2f>.  — 
Hesych.  s.  verl).  *■>.  --  Klym.  ]M;i«^ii.  p.  71),  215  et  Kiym.  (-iml.  1«.  .57H. 
40.  —  Tliom.  iMn^^  0:^0  iVoemel.  euiil.  prule'.'.  Ji^  1U>).  —  Sclioemamii 
animadv.  ad  vel.  ^'ramm.  iluclr.  de  arlic.  p.  iD.  —  Hekkeri  anecd.  (jr. 
§  20  p.  OOJ,  Herol.  ISHi.  —  J.  A.Cramer.  anecd.  tir.  e  codd.  manuscript. 
bibl.  Oxon.  T  1.  |».  i51.  —  Hrunck.  ad  Arislopli.  lAsislr.  S:i<>  et 
Kccle^ia/.  ItiO  et  Boissonade  ad  Arislaen.  p.  20i).  —  lUittmaim, 
Ausfiihrliclie  griech.  Sprachlehre  1810- 1827,  II.  p.  370. 
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nniversnm  affirmare  vocativo  cum  c)  vocahnlo  inncto  plus 
exprimi  (iiumi  niido  vocativo  (cfr.  Kest^rnss  der  pliilol.  (les. 
an  die  XXVI.  Vers.  d.  Dhilol.  n.  Schulm.  1S()S:  de  vocaL. 
nsu  ap.  Platonem.  comm.  gramm.). 

IV. 

His  praemissis.  qnos  supra  eiinmeravi.  locos  respiciamns 
et  di.stiuiramus.  quihiis  lejiiliiis  omissio  et  collocatio  interiec- 
tionis  sit  suhiecta. 

Iiiteriectio  deesse  solet.  si  orator  vehementi  aniini  niolii 
sive  iracnndia  ductiis  loquitnr:  Aesch  )3.  71:  Deni.  IS.  27. 
47.  ()2.  118.  IR).  lUi):  25.  95;  H9.  21.  vel  si  reprehendit 
vitupenitqne  ant  Athenienses  universos  aiit  iudices :  Din.  1. 
18.  41.  iS.  95:  Ae.sch.  ?k  177:  Dem.  IS.  210,  29().  :U 4 : 
21.  119:  2(),  19:  82,  10,  vel  si  sollemiiil)us  verhis  utitur; 
Dm.  1.  47  dy.ovaafi-.  aK)iJi-^  df/.aafai^  ft^^^  diia^ ;  Dem.  18. 
208  duJ  uvy.  i'uffi.  i)vy-  laffi.  un('>^  iitd<)ftff.  (iVA^fs 
dfyaaiaL    foi     e/r/<i    ft^-^    d.rdifcn^'    t/jv'hi)la^  y.at   (/c)//^^/(/^ 

yiidvrov  dijdttriaf.  itd  f()i\;  JIa<^)alh^)Vf  irooytK^viivaai  ta^ 

quod  iusiiiranduni  licet  a  qnihusdam  irrisum  sit  (Allien.  IX. 
c.  25.  Toni.  lU.  p.  408:  Tiill.  Gemhi.  Epijir.  V.'5  in  Anthobo-.). 
sanioreset  i^rudentioresscriptores  summis  extnlerunt  laudihiis 
(Plutarch.  Bello  an  pact»  clariores  Athen.  c.  8.  Longin.  c.  K)): 
Dem.  48.  ()7  dy.avi-fF,  dvdi)f-^  dtyaatai.  ati  favid  Kiybt  a  li- 
^()'/.(')v  H'  lal^  v()!ti)i>  yai  i)  OfOi;  tv  t  f]  tfavititt.  —  Deni. 
21.  148:  Lys.  18.  8.  Ad  omittendam  iiiteriectionem  etiam 
antegTessnm  iusiurandum  alic|uam  vim  hahere  potest :  Din. 
1.04  uai)rv(^)i>ffaf  td^  atUKc^  ihd^,  aK^i^f-^  ^Uh^Kctot  .  .  . 
Deni.  20,  48:42.  ()  :  vel  exhortativus  aiit  imperalivns: 
Andoc.  8.  18;  Dein.  19,  221:  21.  197:  81.  21.  Ter  deest 
interiectio  in  interroorationihns  rhetoricis  Lyc.  >J  85.  Dem.  21. 
100:  57.  17. 

Plenam  allocutionem  seinper  tere  reperimus,  si  orato 
res  singulos  sive  adversarios  reosqne  sive  eos.  quos  volimt 
honorare,  alloquuntur ;  huc  spectant  in  primis  Isocratis  ora- 
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tiones,  quae  quideiii  .sint  denionstrativi  generis  (1,  1 ;  2,  1 ; 
5,  1 ;  9,  1.  28:  11.  1);  neque  tanien  requirimus  eani.  si 
queni  orator  vituperat  (Isae.  9,  23).  aut  si  cui  stoniaciiatur 
(Lys.  18,  48),  aut  irascitur  (Deni.  25,  84),  aut  opprobria 
dicit  (Deni.  19,  237)  aut  interdum  etiam  in  interroffationibus 
rhetoricis  (Din.  1.  57.  83.  101;  Dem.  48,  43  [v.  48,  41); 
19,  290 ;  37.  57.  Aeschinem  Demosthenes  semper  compellat 
Ah)/,hi].  Leptinem  bis  (20,  28,  (i^)  c]  JfrrTivf^.  ceteris  locis 
semper  JFmhr^.  In  oratione  contra  Timocratem  paene  nus- 
quam  non  usurpat  v)  TiunxQaie^.  semel  (j:;  99)  FiTre,  Tiuo- 
'XQccTFg,  qua  in  re  sine  ulla  dubitatione  imperativus  antece- 
dens  nonnihil  habebat  ponderis  (cfr.  39.  30  fiTfi  uoi,  lUnvyit). 
At  Aeschhies  in  or.  1,  2,  3  semper  fere  dicit  c)  JrjimiO^nfg] 

2,  59  et  165  (b  cl)  deest  interiectio  fortasse  propter  ante- 
cedentem  imperativum :    2,    127    ((/'fr()o//fr(>^,  Jt^ittoa^hrfi;); 

3,  5()  (ubi  trranchbus  verbis  utitur  orator) ;  3,  1()3  (in  in- 
terrooatione  indiirnationis  plena).  Dinarchus  in  Demosthenica 
oratione  habet  sexies  vt  J}]iuHjihvfg,  quinquies  (§§  57,  59, 
60.  83,  101)  JijiofJthvf^,  cum  summa  movetnr  indijxnatione. 
In  subita  adversarii  allocutione  orator  vocativum  pronomini 
av  saepius  adiungit,  ut  eum  attentiorem  reddat  ad  ea,  quae 
dicturus  .sit,  aut  aliis  opponat:  Lys.  10,  8;  Dem.  24.  162. 
171  ;  44,  64;  56,  38.  —  Lys.  6,  49;  30,  5,  19  ;  Isae.  5,  46; 
Aesch.  2,  147.  In  universum  id  pronomen  nullam  vim 
habuit  ad  omittendam  aut  ponendam  interiectionem ;  per- 
paucis  locis,  velut  Dem.  37.  57 ;  48,  45,  ubi  subitam  in- 
terroj.^ationem  orator  convertit  ad  reum.  Lys.  13,  48,  ubi 
orator  indignationis  plenus  Aooratum  allocpiitur,  Din.  1,  16, 
ubi  nudus  vocativus  enuntiato  imperativo  vocabulo  av  aucto 
inseritur,  aUqua  vis  ei  attribuenda  e.sse  mihi  videtur. 

Praecipua  mentione  dignus  est  mirus  locus  in  orat.  fals. 
legat.  (§  237),  ul)i  pronomen  av  interpositum  est  inter  duo 
nomina  propria;  ^Jifufi/^ff  y.ai  av  (I>ih'r/a()Fg.  Orator  hoc 
vocabulum  proprie  apposuit  idcirco,  quod  sequentia  verba, 
quibus    artis  sordidae   contumeUose  facit  mentionem  (ae  usv 
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tag  ala^aai()Ot]mi;  yQaifovra  xal  rd  Tvfiiiava),  ad  unum 
Philocharem  pertinent^).  Bis  nomen  proprium  attributo  con- 
iunctum  est  semel  anteposito  (Dem.  39,  24  d/S  vf  ya/.F- 
TicjTaTF  Houotb).  semel  postpo.sito  certe  propter  attributi 
ampUtudinem  (Andoc.  1,  116  u)  Kallia  rfdvrvw  dvi^QilTcov 
dvoato)TaTF.  (Voemel.  Deni.  cont.  §  137). 

V, 

Quaeritur  nunc,  quibus  locis  interiectio  ponatur,  quibus 
omittatur. 

Frankius  ad  Dem.  8,35  haec  annotat:  ^Demosthenes 
dicit  0)  dvdQFg  ^AO^r^vaioi  nisi  cuni  alitDu  loqiientem  i?i' 
troducitJ^  Quam  sententiam  Doberenzius  (progr.  Hildburgh. 
1844,  excurs.  I)  refeUit  his  verbis  ,, .  .  .  .  sed  ne  illud 
q  u  i  d  e  m  v  e  r  u  m  e  s  t  s  o  1  e  r  e  D  e  m  o  s  t  h  e  n  e  m  d ic er e 
d  V ()' Q  F g  ^A  iy  /;  valo  I  t  u  m  c  u  m  a  1  i u  m  1  o  q u  e  n  t  e  m 
i  n  t  r  o  d  u  c  a  t,  q  u  o  d  e  t  s  i  p  r  o  b  a  t  u  r  1  o  c  o,  q  u  e  m 
a  d  s  c  r  i  p  s  i  t  F  r  a  n  k  i  u  s  19,209,  r  e  f  e  1 1  i  t  u  r  t  a  m  e  n 
1 0  c  o,  q  u  i  e  s  t  2  3,  10  6,  u  b  i  r  e  g  e  s  i  n  t  r  o  d  u  c  t  i  i  t  a 
loquuntur  vfiFlg  c'/  dvdQFg  ^Jiyr^valoi  neque 
ulla  hoc  loco  varietas  scripturae,  et  21,  211 
u  b  i,  q  u  0  s  f  a  c  i  t  o  r  a  n  t  e  s  o  r  a  t  o  r,  i  t  a  o  r  a  n  t,  u  i^ 
xar  d  T  ovg  v  o  fi  o  u  g  d  i  x  d  a  /;  t  f^  o)  dvdQFgdixa  a  r  a  /', 
q  u  o  q  u  i  d  e  m  l  o  c  o  i  n  d  u  o  b  u  s  d  e  t  e  r  i  o  r  i  b  u  s 
1  i  b  r  is  0)0  m  i  s  s  u  m  e  s  t.''  At  mihi  ille  videtur  errare,hic  euni 
non  plane  redarguere.  Quin  contra  ex  iis,  quos  enumera- 
turus  sum,  locis,  haec  lex,  quam  omnes  oratores  sequuntur, 
eUci  pote.st :  .,Orator  cum  aUum  loquentem  facit,  allocutionem 
verbis  aut  anteponit  aut  interponit  aut  postponit ;  si  ante- 
ponit,  vocabulum  (J  semper  omittit,  si  interponit  aut  post- 
ponit,semperadiungit."  Sohis  Aeschines  substantivo  \/^r^vahn 
nunquam  non  (<)  addit  sive  vocativus  antegreditur  sive  inter- 
cedit ;  neque  id  mirum  est,  nunquam  enim   oratores   nudum 

1)  Haec  omnis  orationis  parlicula  (237 — 240)  a  Blassio  (IIIi  p.  316) 
in  (Jubitalionem  vocatur. 
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voeativuni  \i:hna7(n  adhibent.  nt  c)  \llh^vm(n  initio  scn- 
tentiae  loc-o  sit  pienioris  allocntionis  (n()<>.s'  \  tlh^ialoi :  cfr. 
Acsch.  1,  110.  111  ct  1.  S2.  SP,.  K)^:  ct  ipsc  xXndocidcs 
(1.    lli  ci  \l!h^ia7(H   cadcni   i'alionc  iitilur. 

Heperinntnr  i^itnr  haec  cxcmpla.  (jiiihns  cj  oinittitur: 
Andoc.  2.  14  trlhr:  ()l  .nci^nana^  iku  J/,'i(n(i()o(t^  ..uidof-^, 
}ai.  Unhi  lai .  tyct  nn  i(i'i)(jic  y.i/.."  Acsch.  1.  IH  t.ni(){(i 
/lio  ii  II  ()  y.ai  I  '.'(*(H\^  ..avi^\}c<  ()iy.i(()iai .  khkhi  /.ai  'cij'i  (i  imo  m 

/S  '<  </S"  S~  'II 

01  i)/^U(>iai.'  Dciii.  8.)^r)  ....  yi(}  mjo/j.V'  r/au'  ..ai()ui-^ 
\tihiai(ii.  .nunn'  c>>  /,/'<^>  .jotUiJf-i^ :"  Acsch.  1.  121. 
161:   DeiiL    19    Ki^.  2(iV). 

lain  lespiciaiiins  eos  locos,  (jiiihns  ci  ponitnr:  Aesch. 
8.  1  1 7  ..t<(i/M  J^' ;.' . .'  (/  / .  ci  t/iYyo.'^  '  l-././.rif-^^  f-i  (Uhf  i)in  fii .'-...  ." 
Deni.  7.  2()  ..yi(n(i''fii)fit!h'-  im^n.  c)  ai  fVo.^'  '  /!hn(7(u.  y.ai 
ifait  .  .  .  /•  Aesch.  8.  1  H) :  Dcni.  4,  25:  ti.  20:  S.  74: 
18.  14.  40:  U).  22.  45.  4<i.  lOU:  21.  IKi.  203.  211. 
23.   10(). 

A[nu\  Aesch.  3.  209  sciiptnni  lc^iimis  ilna  i\ud^ 
tj(fi)(iia.  ..[(>7  (f  ryi).  i(n)ot^  \  /,'hja7(n  (h  c'  i(i()(if^  \JUi^  — 
ia7(n.  tjnod  :ih  Ae.schiiie  alicmim  est).  (l:ins;im  omissae  iii- 
teriectionis  repericmus,  si  idtcriim  lociim  hiiic  rcspondentem 
respicieimH  (20V)»  di!h\[(hjd/.'/,fif  arn^t  ()  i)i]uif.;  i)  ^/Hnaioi' 
:[ij7  y.aia(fiyi^.  Ji^u('nj*JfVf^.  (jiine  allocutio  i[)sa  interiectione 
caret. 

Nc(|ne  vero  omiiihiis  locis  cadem  lex  potest  statni.  si  ser- 
mocinatiuad  sin^ulos  diii«iitiii'.  Ilhmi  lcLicm  sc(|iiimtiir  Lvs.  1.  IH 
.Kjuiif/.lhniia  (nv  ....  t.ia lijaiaa  '  .Jirti  i/j  if.  hi  i .  un)r— 
///(/  .  .  ,  .  Dem.  1)4.  14  ...  .  tirTt  .^\ijviii.[.[f-.  uaivti  ." 
55,  5  .  .  .  .  yai  '/.tyfiv  .[i)()^  nn  laiti^ta  '  ^/JiuiiC,  li 
laita  ....*•  Isae.  ().  5,')  ....  /'  i4  n^  aviuv  i^nin)  ' 
..^Avi)i^(ry./.fi^^   ;/(')>'   (tiu!hc  .... 

V^ocativus  vocula  c)  anctus  inseritur  enuntiato :  Andoc. 
1.  (j3  ....  i/.fyoi  (lii  ..ytyivijai.  c/  \/vi)(ryit)i^.  y.ai 
TiirroayiaL    .  .  .  ."     xVesch.    1,    84    c/    /7     ioun'    iQgau^ge. 

>  /  ..  i7SSS~ 
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ilri  ....''  Dem.  19,  171  (Irav  .  .  .  .  /.iyi;  ;fO()s'  r//(^>'  ,.// 
()r  roif.  c)>  ^//;s%  c)  /ruinithvf^  .  .  .  ."  Aiidoc.  1.  lOl  : 
Aesch.  3,  2-]:  Dem.  50,  39:  52.    11. 

Keli(jiiis  locis  onilorcs  intcricctioncm  promisciic  mox 
addniit  (Aiidoc.  1,  22.  IKi:  Acsch.  )],  208).  mox  omitlimt 
(Aesch.  3.  209:  Dcm.  10.  70:  21.  204:  32.  32:  39  3(1: 
58.   25)  noii   respicicntcs  vocativi  collocationcm. 

liitcricclio  scmpcr  omiltiliir: 

a)  si  nllociilio  ipsnin  orjitioiiem  vel  c;ipiit  ipsiiin  incipil  : 
Isie.  3.    1:    Dcm.   1,   1  :')  20.   1  :  32.   J  :  -  j  (Lys.  (i.  50: 

Dem.  5(i.  37):   Din.   1.  72: 

h)  si  oiator  scriham  pnhliciim  ut  le;z(Mid;i  ;ilVcrat  lc;i;it(pic 
;idmoiict  :  Dcm.  19.  270  raf^ia  /a((U')v  diicyvcilh.  y{ti(iiio(i fi : 
Dem.  42,  29.  Lyc.  S>?  '^<>-  '^/-   ^  ^■-   ^^^-   \'2i)'-'): 

c)  si  is  (pii  lo(juitur  ;diqucin  ul  lestis  sit  vcl  iiidicio  ;idsil 
invitat  :  Lys.  Ki.  13)  yai  iioi  diifjir!)!.  'i)i)*J(\j(n'/.f  .... 
Andoc.  1.  112  uaijiiijirntv ,  /Cvy/.fi^:  llvper.  X\l.  18 
dvd(ii/ji  iioin  (')f(t(f i/.f.  yi(}  (iiifi.rf:  Aesch.  2.  143  i(vdji/,h 
()Vr^i(),  ')  Ji;[iCijf  y.id  //ilfciv  y.ici  ....  Andoc.  1.  150  ().•  roo, 
'Avvrt.  Jii(fic'/.f,  i'i I  ()i  y.ici  ....  Dein.  5(i,  50  ()fvi)o. 
Jijiiml/fvf^  (si  iion  le*A'endum  cst  ()f\\H)  ii  i)f7va  cfr.  Blass. 
III   L  p.  524)1 

')  (ifr.  lamoii  ad.  Ii.  1.  Scliaof.  ajipar.  crit.  1   p.  ^h^. 

~)  His  duobus  locis  cousoL  Vooniol.  1.  c.  iiitorioctionom  a  picloro 
fortasso  nogleclam  csso. 

•')  Lys.  1(1.  li,  17:  7,  10;  32,  28  cet.  substantivum  tuiornjfc 
apposilio  est,  von  vocativus,  ciii  rei  documonto  sit  Isae.  9,  28. 

')  Nolafu  dignus  est  locus:  iU'd(ii]i)i  dfvij(>j  ^/iiuujt  y.iu  llvtJcn' 
yi'i  ....  (liicdoTf,  u])i  vcrbi,  (juod  vocativo  antepositum  esf,  sin- 
f^ularis,  verbi,  (juod  postposituin  esf,  pluralis  legilur.  lluius  autom 
usus  ralionem  non  est  difficile  demonslrare;  nam  orator  utruni(|uo  ut 
lestis  adsit  invitat  et  primum  de  uno  Liparo  cogitat;  se(juentis  autem 
imporativi,  cum  ad  and)os  rcferendus  sit,  pluralis  logilur.  Simili  modo 
interrogat  Dem.  58,  25  //'  /^:'yftc,  (•Jio/.tjir/j  y.<u  ^idvnc  tn  rch' 
iivich'   rovrci   iiiTf/uvrtc.     Cfr.  Xon.  An.  2,  4,  IH. 


/ 
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d)  si  qiitMii  voealivo  iiv*Ji)(t:Ti-  orator  allociiilliir.  ({iii 
vocativus  pleriiiiKjiie  interrogatioiiibus  rhetoricis  inseritur  et 
leniter  obieientis  est :  Aeseh.  1,  29:  Deni.  19.  9i :  32,  15: 
34.  15:  21,  179.  Deni.  57,  ()()  le<»inius  e]  «V,'>(je>7rf,  li^ 
l\v  ijot  Tiairi):  n(^('  tamen  inirnni  est.  quod  hoe  loco 
interiectio  c)  vocativo  a(l(hta  est  :  neciue  eniin  inlerrojjtatiun- 
cula  repreliensionein  continet.  et  is.  qui  lociuentis  partibus 
1'ungitur.  se  ipsuni  interrogat.  non  aliuin  responsiinKiue  siil)icit. 

Convertanius  nunc  orationeni  ad  positani  int(Tiectioneni 
(')  ante  vocativuni. 

a)  Nun([uani  interiectio  oniittitur,  si  orator  vocativuni 
coniungit  cuin  verbis  orandi  i)H)uui.  r/jnvct  y.i)..  vel  oninino 
si  iudicuni  niisericordiani  benevolenliaiiKine  sibi  conciliare 
vult :  de  qua  re  plin'a  infra  dabuntur. 

b)  Noniinuin  (.UHjruni  vocativi  '/7(>cix/.r-/>  exclamatione 
excepta,  (pia  in  tormula  cl  saepius  excidit,  semper  a[)i)osita 
interiectione  adhibentur:  c>  'Aii  uno  loco  exstat  ap.  Dem. 
19.  113:  universos  deos  obtestatur  Demosthenes  6.  37:  9, 
7().  18.  324:  c)  rjavi^g  '^hu' ;  idem  orator  .lovem  cum  dis 
conhmgit  18,  285:  20.  1()7:  23.  18() :  25.  31:  32,  23:  3(), 
51;  43.  68;  45,  73  c)  Zri  '/mi  ihui.  ([ua  dicendi  ralione 
pars  et  totum  copuhnitur;  simili  nK)do  cum  Jove  universi 
([uo([ne  dei  consociantur  cl  7av  y.ai  .Tcir/f*,'  !ff-(fi  Deni.  19. 
15:  Ant.  6,  40.  —  Tellus  deis  coniuncta  invocatui'  a  De- 
mosthene;  c)  ;'/;  yal  /n-o/  Dem.  18,  .139;  18,  158,  294: 
19,  287.  311:  20.  9() :  22,  78:  23.  (U  :  24.  186:  25,  50: 
34,  29;  39.  21:  40.  5;  i-5,  73:  55,  28;  accedit  similis 
locus  a[)ud  Aeschinem.  ubi  una  cum  lellure  et  deis  etiam 
daemones  et  homines  im[)lorantur.  3.  137  cl  //~  /al  tHol 
y.al  (^aiiunfs  ycd  av'&i)(')7ioi :  maxime  aucta  et  am[)lilicata 
est  haec  exclamatio:  Aesch.  3,  2()0  c/  ;'/~  /at  ///r-  yai 
di)Ftr  yai  ovvf-oi^  /ai  :[at()iia.  ([iiaiii  lo([iiacitalem  [)erstringit 
Dem.    18,    127   his  verbis:    (t)a;if(j  tv  t()ay(itdi((,  (io(mta    '    oj 
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...^).  Minerva  una  cum  Jove  imploratnr  a  Din.  1.  'M) 
(•')  ()to:rotv^  \l!}\va  yat  Acv  ov)ic(^.  Xoinen  deni([ue  Herculis. 
ut  ([iKMii  (i]'aeci  non  solum  heroem,  ^(h\  ij)sum  (hMun 
()lvm[)iuin  colei'ent.-)  a[)ud  ikmiiiiiHos  oratores  inv(Miimus: 
Diii.  1.  7:  Aesch.  1,  49:  3.  21:  a[)ud  \)v\\\.  tribiis  locis 
(9.  31:  19.  H08:  21,  (H))  haec  exclamatio  sine  interieclione 
exstat. 

1'sitala  all()(Milion(^  c)  avi)^)^-^  \l!h^valot  cet.  ([uamvis 
magiia  vis  et  giavitas  ?ermonis  (^iriciatur.  tauKMi  d(M)iMnii 
invocalioiies  niullo  siint  eiricacion^^  ad  ex|)rim(Midam  admira- 
lioiKMii.  d()lor(Mn.  iiidignalloiKMii.  IhuM-  autem  iiiranda  a 
D(Miioslh(Mie.  ut  ([iii  oiiiiies  oratores  iiiraiidi  |>i'ecandi([uc 
1'ormulis  longe  siqxMcl.  millies  usur[)antui'.  ab  Anli[)lK)iite 
uno  loco.  a  Diiiarcho  duobiis,  ab  AeschiiK»  ([uattuor  ad- 
liib(Mitur.  Ileli([ui  oralores  [^laiK'  abhori'ent  a  tali  deoruni 
invocatione. 

Ac  primuin  v(M'uiii  contiiiel  iuraiiKMiturn  Ant.  ().  40: 
Aesch.  3,  2()0:  Deiii.  19.  15:  20.  90:  3k  29:  3().  51  :  55.  28. 

Orans  et  [)recans  deos  adit  orator :  Dem.  (i.  37:  9. 
7();  18,  324  (his  tribus  locis  iii  [jeroralion^^) :  20.  107:  25. 
31  :  32,  23;  Din.  1.  3(). 

IiKlignationis    [)l(Mias    formulas  re[)erimus   a[).  D(mii.    18 

285  et  Aescli.  3.   VM.  stomachi  et  doloris   plenissimam  lor- 

mulam  (cJ  ;'/~  y.a]    thoi )    a|).  Dem.  18.    158.  294:    19.  287. 

311:  22.  78;  24.  180:    40.  5:    43,  ()8.     Ilaec  autem  excla- 

iiiatio  sae[)ius    adiungitur    adiectivo  iiitviw    (Deni.    18.    139: 

23.  ()l;  25,  50;    39,  21:    45.  73).  ([iia  re  doUMitium    v(U'es 
maniCestius  indicantur. 

Sola  admiratio  incsl  in  hac  exclamatioiie  ap.  A(\^ch. 
1.   49    iva    ui]  ....     DavuiiOij (•    /ai    ....    i\io/M^ji^ti-^    vj 


1)  Christ,  Griecli.  Lilt.  paj^.  1^12  e\.  not.  7. 

2)  Horod.  2,  U. 


0* 
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'tlQa/lFig.  COX  ,  .  .  .^);  admirationem  acorriina  irrisione 
eoniunctani  reperitnus  ap.  Deni,  19.  li;^,  |>ra(4erea  ap. 
Din.  1,  7.  Apml  Dem.  9,  31:  19,  308:  21,  ()(>  Herculis 
invocatione  vehemens  animi  indi^rnatio  una  cum  admiratione 

profunditur.-) 

c)  Interiectio  nun(iuam  deesl  in  formulis  c)  tuv  et  ci 
';'t«'/t,  ciuarum  illa  Demostlienis  aetate  in  vulj>arem  delap-^a 
est  sermonem.  Orator  ul  vivicaciorem  reddat  orationem, 
adversarium  vel  aliutn  unum  ex  iis.  qui  audiunt.  obicere 
ali(iuid  sibi  simulat,  quod  cum  irrisione  (juadaui  iiul  vilu- 
peratione  refellit  inserens  vocabula;  v)  lav?)  Kx  oratoribus 
Atticis  hanc  formulam  solus  ha])et  Demosthenes  eique  sempcr 
coniunctioncm  Cula  addit:  1.  2() ;  3.  29:  18,  312:  25. 
78.  De  formulae  derivatione  v.  Iicisk.  coni.  in  Ar.  p.  217; 
Bekker.  Anecd.  Graec.  p.  9i-9  et  1  \>.  328:  c)  lav  =  oj 
oviif^  Duttin.  Ansfiihrl.  frriec^h.  Gramm.  l  p.  224-. 

Eliam  altera  formula  c)  ''/a!)L  (piam  ex  d(»cein  ora- 
toribus  solus  Isaeus  (3,  70)  semel  i^rofert.  continel  ol)iec- 
tionem.  quani  anticipans  orator  indifiiiatus  stalim  refellit. 
Adiungitur  etiam.    ut    ex    loco  citato  perspicuum  est,  i^lurali 

numero. 

dj  Vocativus  semper  interiectionem  o)  accipit,  si  orator 
unum  aliquem  cum  irrisione  quadam  et  contumelia  at(iue 
aversione  appellat.  Oualium  vocum  usu  Demosthenes  ceteris 
oratoribus  crebrior  est,  in  Aeschinis,  Lysiae,  Andocidis,  Hyperi- 
dis  orationibus  sinoulas  tantum  reperias.  Perraro  continent 
ironiam,  qua  orator  laudat  eum,  quem  vituperare  vult. 
saepius  vituperationem  probrumque  at^iue  diras.  (luae  usque 
adeo  possnnt  augeri.  ut  orator  concitatus  et  commotus 
(Dem.  18,  22)  omnia  adversarii  (Aeschinis)  facinora  iusta 
signiiicatione    in  praesens   se    exi^rimere    non   posse    simulet 


*  r 


1)  Phot.  p.  0:5  'Hifd/.lti^  '  tn((fdtyua   iha/iiaariy.oi'. 
■i)  Suid.  pag.  88;i  '  Hinc/.luq  '  a/tvXnAanY.t]  (fctv/j. 
3)  Scliaef.  appar.  crit.  I  p.  224. 
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et    summa    perturb;dione    ad    eum    haec    verba    convertnt: 
(,]....   //  av  H.[('n    at   //>'  oV>,V('7s'  nQootl.Ku  ;^) 

Ac  primum  simplices  voces  alleram:  a)  b'oninm  reperias 
ap.  Dem.  18,  3t8  c)  /(.>v>'^'^*  ^^''^-  ^  ^-^  ^'^  ai^njit:  Lys.  10. 
18:  llyper.  3.  20:  Dem.  3().  02;  42,  27.  28;  5().  iO  c) 
(ithioit:  b)  reprehensionem  probruiiKiue  elTiciunt  Aesch. 
3.  \i\b  ('\  ou)lx^t()i :  Dem.  t8.  113  fJ  cnyjxfaria:  IS,  121 
(.)  la/.aiictQt:  25,  4()  c)  ftaiait:  18,  209  c)  ii)iia]'vni(yni 
(qua  voce  hislrionaU^'^  Aeschinis  partes  perslrin<iit  oralor-): 
18.  21  (>}  y.((:h(i)iia^)  22,  6(i  f)  ii()t/A(it:  c)  exs(^cralion(\^  (^t 
dinie  siibsunl  his  locis  ap.  Dein.  18,  2il  c)  y.aniiiait]  18. 
290;  21.  107.  198:  d)  etiam  ^hx^ia^)  adversarium  Iranslate 
appcllanl  Andocides,  Aes(diines,  Demosthenes :  el  hanc  tnms- 
lationem  praecipue  de  vulpe  sumunl,  (piia  haec  bestia  ;ip- 
tissima  videlur  ad  eius  vitia  repraesentanda ;  Aesch.  3.  i(i() 
(')  yjya(hi;;  Dem.  18.  1(52  (cfr.  eliam  18,  2125).  |)i,pii(.;,iis 
vocibiis  occurrimus  ap.  Andoc.  1,  99  c)  (uyjuficvia  xai 
t:Tiii)t.Ti<w  yivado^:'')  Dem.  18,  209  c)  y.aica^^ait  y.al 
'/Qaui^iaioynfcn'. 

Interdum  adiectiva.  (luibus  c(^ntumelin  signiticatur.  siib- 
stantivis  adiuncta  sunt :  n)  Dem.  19,  313  c>  yay.i  yt(fa).i]. 
(jv  .  .  .  .;  2K  135  c)  iiiaim  yt(fah\.  ov  .  .  .  .;'^)  b)  Din. 
1,  50  c)  uiai^ov  ov  !hx>iov;  Dem.  58.  19  (De  voculae  ov 
collocatione    cfr.    Kriiger,    Griech.    Sprachl.    §  15.    3  A.  4): 

1)  Schol.  iii  Dem.  p.  77  tb(/.  t/Jq  djnxjtt^c  diiyrroi  ri^c  7/(0'//j/«c 
T()  iii-ytlhtc,  (oc  or  drr('ait)oc  ()i]:hr  r)/'  Irnc  (ndnaroc  dijhonai 
Tu   ntirra   iiori/nriKua   7i(j(jO()ria  rc)   -/'^>/"7/  ^1^. 

-')  De  cor.  1:^9  Aescliiiies  i(iit(iti<)(fir/()C  appellalur. 

:•)  Cic.  (iom.  47  o  caenum;  Harusp.  resp.  21  lues  itnpura. 

i)  Dem.  21,  113  ntrroic  toIc  !h.(jioic;  :if,  52  tTit)  rorro») 
T(nr   D/^fjior;    i;^,    85   C'")    ^"^''   aia(Hnr  rovror   :)i]oi(or. 

0)  Schol.  in  Dem.  pag.  82  ''(Ir  /<^''  :h](n'or  x/r«cVoc  aitoi^oi 
/.ahl(j:)(U,    idioc    dt   Ti)r    dXohtY.iA   '    y.a/oi^o/oc  (oc  dhi/Tirj^  v.rl. 

")  Soph.  Ai.  104. 

:)  y.t(fa'Aij  synecdoches  forma,  in  qua  pars  pro  toto  dicitur. 


9) 


ci  Deni.  21.   194    ci    itni<)u  xHfu/.t]    siiie    vocaljulu    uv.     Ad 

eiu.-niodi    juileni     adiecliva.    si    in    su|)erlativo    <irn(h\     simt 

|)osil!L    (U'atores     luiicn     paeiK^    nini(|uain    n(Hi    adiciunt.   iil 

advei-sai'iinn    a    nullo    nialilia    aiit    ne(|ui!ia    aiil   alia    luacula 

adae(|uai*i  si^nilicent :  a)  Lys.    12.  2()  o  (r/iihciiuii-    luvnn: 

Deni.   2').   28  c/    iiiu()iU(cic    /rdncn     icn     (nicn     (h  ^ffichicn  : 

2k    l()i)  (>  yAC/.KtKn    riuvicn'  driiiichicn  :     h)   Deni.  S,    35  c) 

,f(ii7<'>j    (ivlhu'i.icn'  (fid/Miuiot   (37,   30  o  (fuihnui     (olh^u)- 

rcn):  Dein.    1<S.   H12  ct  .nhicn     (a)r/j'nuii- :    Aescli.    3     152 

(t  :io(>^    nei     i(c    jiiy^O.u    yAc)    (i:i(n()(chc     lUMcn     (O  thut.K^n 

ayoictiuKCii-,   :f(j()^  ()(  i  i]i    n    inl^  /jr/ni^   lo/.iaci     Ihcviiuaict- 

luib.    (|uil>us    conlinneliis    simileiu     verhonnn     piolixilatein 

conticit  oratoi'  at(jue  iuraineiito  illo  3.   2()(). 

Huc  etiain  referendos  essc  ceiisco  diios  locos  Deiiio- 
stlienicos,  ((uihiis  |»articii>iis  c(Mitiiielur  reprelicnsio :  Deni. 
18.  70  ci  '/.r/cn  fi76(>c/s  .  .  .  .  et  18.  22  c>  //AC(Uf  iju^n 
:m^i   tiinv   y(ci    /,tycn'  .... 

Seniel  reperiniu.s  acerbissiinaiii  alloculioiiein  interiectioiie 
carenlein.  qua  D(Mnosthenes  Aeschinem  allo(juitiir  et  auditores 
inire  movet :   18,  213  iii^iiiinii^ii',  niu  vvi^  ityti^ : 

VI. 

Sed  satis  Ikk*  de  re;  nunc  consideremus  vocativum.  iii 
(luantum  est  adiunctus  particulis,  verhis.  adieclivis.  sul)stan- 
tivis.  pronominihus.  numeralihiis. 

Orator  si  in  sententia  diutius  [jermaner^;  aiil  cos  (jui 
audiunt  excitari  vult  ad  rem  veheinentius  suh  ociilos  suhi- 
ciendam  vel  acrius  considerandam.  nnuin  ali(jiiod  vocahulum 
duplicat  (Epizeuxis)  vel  .simile  ei  adiuiiiiit  (Synonymia).^) 

Si  vocativus  accedit,  his  verhis  aul  interponitur  aut 
postponitur. 

Ac  primum  animo.s  convertamus  ad  epizeuxin  fepana- 
diplosin,  conduplicationem,  t\iccnc/j^tl'n,    ;cu/j/Mr/i(ci )  id  est, 


•  ,    • 


i)  pag.  32  s(iu. 
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ut  Cornif.  (4,  28.  38)  verhis  iilar.  eiiisdem  iinius  aiit  pluriiuu 
verborum  iteratio^).  Ad  (piam  li<>urani  si  alloculio  acc(Mlit. 
vis  verhi  diiplicati  airictur  el  r(\s  audientium  aniinis  oraviiis 
inculcaliir.     (Frantvc  ad  Dem.    1.    19). 

Fre(|uentissimus  autem  (HUs  iteralionis  nsiis  esl  De- 
mostheni.  immoderalissimiis  Dinarclio.  uKxleratus  Acschini  : 
apiid  ceteros  orator(*s  eam  vocalivo  auctain  trusli*a  r(Hiuiras. 

lloc  autein  diccndi  :-i'enus  D(Mnoslhenes.  iit  ex(Mnplis. 
(piae  partim  exscripsi  partim  indicavi.  etiicel.  in  orationihu- 
non  inodo  sescenti(*s  reiuMiil  sed  (niam.  id  (|uod  ca])ul  csl. 
primiis  adhihiiit.-) 

a)  Vocativus  int(M^ponitur:  Dem.  L  10  ./.'-ol  i)l  /ni^inkcn 
drx^r  tnin\  c^  (m)V)c'-s  \i:h^v(dni.  /^ijtuiu  vuh\  tain 
lldu  ....  4,  10  i('n'  nvv,  c)  (cv()(^^t^  \  f:iry(^hn .  r/vit  u  /ni] 
.livd^tit:  8,  28:  13.  31:  18.  113.  212:  19,  20().  255:  25, 
14,  100:  27,  57:  20.  10:  45,  80:  Din.  1,  27  //(ircN'  /(Ci^ 
(nict^,  (ri()()«\s  \i:h^vuluK  ii(n()^  yui  ....  1.  8;)  nr.  cf 
\U)i,vui(n,  /./....;  1,  28,  20.  1(1  07,  7() ;  2.  24:  3.  22: 
Aesch.  3.  lhy(chn\  ci  \ /:h^v(cinr  yulnv  .  .  .  .;  h)  vocalivus 
postponilur:  I)(mu.  2.  10  ov  ydt)  t(Jin\  (wy  taiiv,  c)  (n()().'-> 
\i:h^v(cl()r    yn](KC(j:i(ci:     18.    208  (cU     ovy    HJin.    (n^y  hjiiv. 

c/  (0()<)<'-s  \  /:h^v(ch)i  i('n  :i(cvi('n  ()V()tv D(Mn.  3,  33  :  0.  ,\h  : 

10,  23^:  21.  4().  119:  23.  128:  25.  58.  05:  11.  22:  Din. 
1,  10  tythm  nj((v.  r/.thor  c>  \i:h^vuh)r  (i^ioi  .  .  .  .  l  na 
(Miin  vocativo  alia  (IIKkiuc  verha  it(M'ationi  ins(M'ta  sunt  ap. 
Aesch.  2.  15()  in]  rifn>  n)v  Jk^)^:  ycci  icn  u/lcn  ^h-ctv. 
iytitvc)   viuc^.    (■)    ^yi:h^vuh)K    in]    ny^rnxKn    Kjucit  .  .    .   .  et 

1)  Ozial.  coniip.  rli(«l.  aiil.  clc  ii^^  docl:-.  8  .  .  .  .  ess(i  uiiius  vel 
plurium  veibotuin  post  verba  iutcrposila  vel  uoii  iiileiposila  ilera- 
lioueni.  Slraul).  dissert.  Wireeh.  1SS3.  -  r.ornif.  28,  38  vehenienler 
auditorem  eonimovet  eiusdem  redinte^Talio  verbi  et  vulnus  maius 
efTint  in  conlrario  causae,  quasi  aliciuod  telum  sacpius  pcrvcniat  in 
eandem  partem  corporis. 

-')  Blass.  lll,,  117. 
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Diii.    1.    ()7     //ra^     r)^'.     r-)    ^f^fnahn.    (mt:iHit    yui)    :fou^ 

VII. 

Sed  (juoniimi  iii  liaiiim  icrmii  (^xjjlicationo  sati.^  copiosiis 
riii.sse  milii  vidcor.  iam  ad  |»ai'liciilas-).  in  (|iiaiiliim  vocativo 
aujiCiiliii'.  liaclaiKlas  |U()ticiscmmii'.  Maiiiia  aiilcm  csl  Ikhm- 
ralio  ol.  iit  plaiir  ahsolvaliir.  allcrum  voliimcii  dc.-;idcral  : 
(juarc  cun  n<'  loiriiis  sim.  salis  liahclx)  ali(|iia  tanlumiiM>d<) 
slrictim  transi;icr(\ 

Ac  primiim  (jiiitlcm  Iransitio  ciricitiir  particiilis  com- 
paralivis  nr  /umn  d/Mc  yjct.  (piac  sacpiiis  vocativo  intcr- 

posilo  distralmnlnr:  Andoc.  ;^.  Hr)  ov  ;'(co  unnn.  c)  llh^- 
lidut.  ;/(>(>>  yi^H(iiiti(ti(  i((  '/ryni(itft^ii(  i)it  li/.KnntK^  ,/o.-(>y<'-r<-/i 
/'//a>.  ((/M(  y.ai  ....  l.sac.  12,  5:  Dcm.  20.  51.  71.  155: 
2H,  iS-S:   IL  51  :  43.  79:   15.  40:  50.  S. 

.lam  cnumcrationis  foriuulas  pcr(|uiraimis.  (jiiilnis  iitimtiir 
oralores,    ut    sin^ulas    [)artes   ar^xumcnlationis   aiit    parlcs  il- 


))  Eiiis  forniae.  ubi  aul  niliil  aut  parlicnla  iiitrT  vcrb:),  (jna^^ 
iteranlur,  interponilur,  liacc  (leprelicndi  cxempla:  Dem.  4,  iH  or  yn.n 
inrii',  ui/.  rrtrtr  ....  S.  61  ;  10,  63;  19,  2\V.\:  —  IS,  21;  25.  73: 
16.  2i  rtyrt  yuu,  inri  ....  18,  306:  60,  17:  p.l,  222:  V"<''  y<'.[>' 
nrmv  .  .  .  .:  19,  123.  267;  —  5,  2.5;  21,  II'):  —  4.  IS:  8,  77;  II. 
6;  18.  47;  2i,  198;  10,  oS :  21.  17i:  K).  53:  —  19.  97,  224:  22,  31  : 
25,  101;  28,  20;  18,  139:  25,  79:  Aoscli.  \\.  l:ii,  194;  Din.  1.  10.  72. 
Huc  eliam  referendum  est  iuramentum  '"•  iw.  liit  o/ ,  (jua  ileralione 
eorum,  fjuae  negantnr,  vis  vehementius  aujietur  :  Dem.  19,  212  .  .  .  . 
ov  iu).  II'  in'/.  lin/yuijivir  /idc7v\  19.  285;  21,  25;  22,  3i:  24,  28, 
157;  29,  59;  43,  o2:  52,  14;  (18,  307:  cfr.  tainen  Scliaef.  app.  crit.  II 
p.  379;  56,  :J8) ;  Isae.  11,  :55  bis;  llyper.  pro  lAixeii.  XX,  15;  (Dem. 
4,  49:  8.  28:  25,  41,  (juibus  locis  vocabuluni  oi' feulumincodicibus 
minoris  lidei  iteratur). 

-)  Birkler,  Vber  die  oratorisclien  Transilionsformen  der  (Jrieclien, 
I.  Teil.  —  Die  Argumentation,  II.  Teil ;  Kliingen  18(17  und  1868.  — 
K.  Scbepe :  De  transitionis  formulis  (juibus  oratores  Atlici  praeler 
I  socratem,  Aescliinem  Demostlienem(iue  utuntur,  Biickeburg  1878. 
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larum  partium  inter  se  connectant  sive  sin,mda  momenta 
iinius  partis  (propositionis)  (•oniunjiant  aut  iil  totam  ora- 
tionem  seu  partcm  liravissimam  comprchcndant.  aut  iit 
sin<»ulas  i-es  vcl  sententias  cniimercnt,  sc(l  ita  tantiim.  ut 
non  |)artem  arjinmentationis  iis  efTiciant.  ^i'i\  modo  unius 
rei  vel  scnlcntiai^  partes  artissimc  inter  se  copulent.  At(pic 
adderc  soleni  primariac  scntcntiac  parliciilas  fthv.  itlr  inr 
ttitriv.  (pias  saepius  vocaliviis  siiljsc^piiliir :  inlcrduin  etiam 
altcriim  aiil  terlium  mcmlirum  aiit  ciineta  vocalivo  aujicnt  : 
Dcm.  i.  2  jiji^ittn  itlr  iw/  ilHrtti^tfin'.  c'  im)(i{L;  \f!h^ri(htt. 
/(;/s  ;/(((>or(>/  ;i(>('(yiii(i>ti'  ....  t:retti(  ....  nem.  54.  4^: 
Dem.  4i  li  ;/j^>c>/or  fih  inr.  ci  (fr()<><'-s'  i^iycajtid.  n)  ytnt^ 
i\fti'n  ....  aic(yn'njtti(t.  i.tbtta  ftf-nx  ticita  ....  Dem. 
i.  1()  ;/(^)c>/()i  ftlr  tiurir.  i>i  (/!()<)<>'  \  /!h^n(hu.  /(>//^^>,-/s  •  •  • . 
ifj^fti  i)ch  ....  .'•//'  (a'/(>iV  ....  rr(>(\c,'  i)l  /or/o/c:  Dein. 
82,  22  ;f(^>c>/(>r  fth'  (sine  vocativi  addifamcnto)  .  .  .  . 
:ii(iji((j/i/ji)ftai  ....  t.iitta  :nt^HW()ftat  ....  ;n)ti/)aol)at. 
(']  (0()^><\s  i)tyi((jt('i :  40.  2'):  Lys.  1.  40  yaitot  ;/(^>c~>/(»'  fth. 
c>  ra'()<^>f-s,  H',Vr///,V//i-  ....  flia  ,  .  .  .  t;ntta,  c>  an)i)i-^. 
(ny  ('a'  i)(ry('>  .  .  .  .:  Dem.  L  )Vi'  ycd  i'i i  ()e  .7()(>s  /(>i'7(;> 
7ii)(^u(n  fttv,  c>  an)i)'ci;  \llh^vah)i.  t()r  fthymiDV  .  .  ,  . 
chjai*^i]iii'(Jth'  ....  i';nita  ti  ;/j>(>s  /(>r/(;>;  (|ua  interro<ia- 
tiuncula  res  acrius  et  veliementius  (juam  simplici  allocutione 
sensibus  eorum  (pii  audiunl  siibicitur. 

In  paueis  cniintiatis  ;/(>('>/(»'  ftiv  cum  vocativo  ita  ponitiir. 
ut  nihii  sc(iuatiir.  (piod  ad  illud  pertineat:  Ant.  1.  39: 
Dem.  ().  (K  8,  :49 :  10.  11  :  lcS.  1. 

Semel  pro  particulis  (iiiasi  l^^i^iiimis  (Htct^  t.rtrta)  v(v 
cabiila  .fi)(^)ti)v  fdv  vocativo  aucta  |)arliciila  Iransitiva  i)t 
sc(piilur  a|).  Andoc.  3.  21.  Secundiim  meml)rum  incipit  a 
c(3niunctione  c>s'  aut  t\ftti)/]  cum  particula  i)t  coiiiiincta : 
Lys.  1.  9:  Dem.  21.  104:  :44,  34;  4:^.  IS.  (Juater  post  .toc>/cj 
fitv  vocativo  ornatum  ttt  i)t  inveni :  Isae.  9,  iM ',  4.  i:"^'. 
Andoc.  1,    52;    Dem.   40,   5U.     Semel   ;/(>('>/ oi^'    ftiv    cxcipit 
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r^dr^  i)i  ap.  Andoc.    3.   10    semol    ihvT^Qov  i)h  ....    rj)//ov 
f)€  ap.  Dein.  m.   \'^. 

Etiam  secundiini  jmt  tej'tiuui  uieinbruui  aut  cnneta  vo- 
cativo  ornata  sinit  :  Dein.  5.  5  srpi.  r/i)  ;'(^<>.  ^'  ayi)*)^^;     (0»,- 

vah^i.  :iQ('fT,n   fin ndii  luiin.  <>  «'^^t>^>'  ^(Ih.miui. 

yMiii)i''n  ....  §  ^  /o/mh  iV  (->  (nryv^^-  \i:>,,P(cliH  .  .  .  , 
Isae.  12,  9.  Apud  Andor.  1,  1)1  ad  //fr  —  ()t  parlirulannn 
coniunctio  iV  ((v  vorativo  aneta  accessit  (v/ih^  i)'  «''•  ^'^ 
\4ih^vahn,  li  ilinuiaiif-^  ....). 

Addendae  inilii  vidontiir  liae  diiac  forinulae  enumera- 
tivae  ap.  Dem.  5.  11  squ.  u  iin.  lo  (a(%>  \nn,iahH.  ()/' 
fiTv/jai  ....  r/foni    i)i  .  .  .  .  et  ;).    1.^. 

Snnt  (leni(|ue  (piaedam  exemj^la.  in  quibiis  primmn 
membrum  enumcrationis  |>lane  dee.st.  nia  sive  t.ieiia  (tu 
loiivr)  vocativo  au<,^etur:  Din  2.  li;  l>em.  24.  U7 ;  12, 
BO:  Isae.   12.  <). 

Postremo  adiunizamus  e.\em|)lum  Andocidoum.  ubi  orat(jr 
pro  r^H'7/m  nh  on  paiticiila  nn  omis.^a  at(pie  verborum 
ordino  miitato  on  .70(';/f>i  scripsil  idcirco.  (piod  illud  ('»'»• 
ma^ds  ad  exliortativum  (7xM''c)//.s'/(M|uam  ad  li^u-mn  spectal 
(3.   i:i)  iJ/cil^ofiitlHc    in\   7ri)i'nin\    c>    ca()t»^^'     Ath.vahn.    i)ia 


li  xal   :fitl'cinrn<tircv. 


.lam  in  mediuin  proponainus  eas  particulas,  (piibns 
Iransitio  etTiei  .solet. 

Saepissime  oratores  vocalivnm  C(^niun?unt  ciim  particiilis 
ovv  et  ii)ivvv.  (piibiis  interior  diiariim  reriim  nexus  sijrmli- 
eatur  et  aliqiiii  tacita  eonclnsio  hxpientis  exprimilur.  Particnla 
autem  u)ivvv  simi^liciter  |H)sita  apiid  Lysiam,  Ae.seliinem, 
Isaenm.  lACur-ium.  Demosllienem  .saepius  voeativo  ornjdur 
(piam  i)vv.  (piae  particulji.  iu  (puintiim  alteram  propositionem 
post  propositionem  inducit.  jdlocnlione  careresolet.  Dinarchns, 
Antiphon  particnlae  loivvv  nunqnam  vocaliviim  addunt, 
isocrates,  Isaeus  nunquam  particulae  oi  ^. 
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Oratores  cuiii  liis  particiilis  in  transitionibus.  in  propo- 
sitione  et  perorationc.  iu  aiilcocciipationc  et  interrofjatione 
(piac  diciliir  liiclorica  iitunlur.  liiin  inprimis  particulain 
ntivvv  adliibciit.  cuin  i)ost  lestiinonia  vel  populiscilii  vel 
similiji  nova  |)ars  ar<xum(Mitjitionis  incipit  aiil  iii  narralione 
reriim  series  perjzitiir.  Sed  (pioniaiu  pcriuiilli  Io(m,  (jiii  ad 
hanc  (piaeslionis  noslrac  pjiiiem  sp(Hijinl.  ibi  conslituti  sunt. 
ut  jmt  Jid  priorem  jiiit  ad  poslcriorcm  lirocinii  nostri  pjuiein 
convenijinl.  nommlla  cxemplji  Jiltcrre  sjitis  liabebo:  Dein. 
21,    171    (')'//  mivvv  Aa)  y.c/Miiioiai  /ai)iv.  ii  avi)Q(-^\  /:hjah)i. 

7iaiy  vin'n yi(i    /or/o  ^iovluiiai   i^iiiai  :  Dciii.  29.  19: 

^^6.^11:  17.  \h:  i9,  i2:  51,  10.  Lys:  i:^  (w  :  H2,  19.  — 
Isocr.   17.  o8.         Dcm.  80.  '^?>\    45.    h?>\   4:^.    o8.    —    Isae. 

1.  -^:  0.  \\\.        Diii.  :^   H:  Lys    32.  21.  — Aescli.  1.191: 

2,  SS:  Isocr.  17.  ol  :  Isae.  9.  7  i,nii)i]  loivvv,  c»  (oyy^K^, 
inii-  .n(i)ayi-vi[ni-vi)i:  ....  dvayx((h')V  imi  tniiv  xi'/,.  Aesch. 
2.  108:  Dem.  :\\.  12:  \1.  ()7.  -  Lys.  25.  12;  27.  (),  Ki. 
F^tijuu  in  nc^^jitivo  eimiilialo  vocjUiviis  occiirrit  :  Lys.  24.  20 
///;  7o/rrr.  c)  ^Un/.i^.  iiij)iv  n(ai)i i/A')^  uin^ii)^  viih  iv/oi/u 
x,'l  Isae.  2.  47:  \).  3i:  Dem.  S,  13:  21,  183:  21.  210. 
220;   il.  30. 

Se.scentis  juilein  locis  oiV  el  ntivvv  pjuiiciilis  parlicula 
/ifv  Jidditur,  (jiijis  vocjilivus  sub.S(Hpii  solel  :  esl  jiutciii  liacc 
pjirticuljirum  coniiinctio  lejailiiuji  roruui  Irjinsitiouis  lioc  \)\'(}- 
|)rio  nomiiic  si<>ujiljie.  (piJK^  in  priiiio  meinbro  locum  obtinel. 
Lyiiu<»(ljilirius  (de  transeundi  <ivneribiis  (piibus  nlitiir  Isocrjit(^s. 
Comment.  Ui)sjil.  1871.  p."  1-9  s(pi.)  hanc  transitionis  vim 
sic  (k^linivit :  ..t  r  ji  n  s  i  t  i  o  n  e  m  h  o  c  p  r  o  |)  r  i  o  n  o  m  i  n  e 
s  i  ^  n  a  t  a  m  a  |)  ]>  e  1 1  ji  ui  ii  s.  c  ii  m  e  o  m  o  d  o  o  r  a  t  i  o  n  i  s 
p  ji  r  I  e  s  c  o  n  i  u  n  <>•  ji  u  t  ii  r.  u  l  ii  n  ji  (j  u  a  s  i  c  o  m  p  r  e  h  e  n- 
s  i  o  n  e  r  e  s  p  r  o  X  i  m  e  l  r  ji  c  t  a  t  a  b  r  e  v  i  t  e  r  a  1 1  i  n  <ij  a  t  ii  r 
e  t  e  Ji  i.n  c  i  p  i  Ji  l  ii  r.  (j  u  ji  e  d  e  i  n  c  e  [)  s  s  i  l  t  r  a  c  l  a  n  d  a. 
Oiiod  eo  consilio  iicri  fjicile  p  er  s  p  i  c  i  t  ii  J.  ii  t 
a  1 1  e  r  i  a  1 1  e  r  ji  c  ii  m  o  p  p  o  n  a  t  u  r,  la  c  i  1  i  u  s  i  n  t  e  r  s  c 
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d  i  s  t  i  n  g  u  a  n  t  u  r  i  t  a  q  ii  e  e  1  a  r  i  u  s  a  p  p  a  r  e  a  t.  (j  ii  a  1  i  s 
quaeque  sit.*  Harius  nova  pars  a  fib  (ni  iuHvrv) 
incipit  aut  uarratio  coniinualur.  Lysias  et  Deniostlienes  lias 
particulas  saepissinie  vocalivo  ornabaut.  niiilto  rarius  eeteri 
oratores:  Isoer.  17.  21  la  iilv  orV  ///f7f<>a,  c>  ai'()(>f> 
()iy.icnii(i\  iWKt  ()i!;jt:fitaxi():  Ant.  5.  So  /W  fih'  (ni'  r/. 
K^i  mif.yoQrlf^tiivn'  f(iiiif^i(ici.  ct  ca ()(><'■>,  ic:ii>}.'ch'r/fj(ici  .... 
Isae.  12.  I:  Lys.  X  iO;  k  12:  17.  10:  Lys.  SS  '^<> :  '">o: 
Ant.  ().   la  :^H:  Dem.  2(1.    IK):    21.    i:5l  :    iO,    D.) :   49,  09: 

50,  11;  5:],  19;  5K  10;  :^8,  i;  llypcr.  pro  Lyc.  XV,  13. 
—  Isae.  10,  2  f^nr/xccdfact  f(h  (nr.  fJ  «rf)(>,'-c.  /)/«  /o  ///; 
dhaolUci  ()fxf,i>  rtaQ^ 'icvfon'  hc^ith:  4.  21:  Anl.  o,  7:  fi. 
83;  Andoc.  1.  i:^9:  Lys.  12.  3;  14,  28:  21,  21,22:  Isocr. 
17.  8:  l)(Mu.  1.  2:  2.  :3 ;  :^,  :^;  27.  2:  47,  74;  59,  120: 
10.  28:  20.  l:^:  21.  12;  Deni.  35,  55  if((n  fttv  (nv  iiuiy^ 
(']  ccK)i)t^  ()txcc()tat\  7ti)(k  lortof^  ''  h'r/o<: :  Aesch.  3,  128 
f]ftti^  f(iv  ov\\  /'>  \liyf^valof,  yattfttiiaftti  /.tL  Andoc.  1. 
1  B:  Lys.  Kl  43:  21,  21  :  28,  8:  Isocr.  17.  8;  liyper.  pro 
Lyc.  XI.  23 :  Dem.  34.  7  ;  —  Lys.  22.  7 ;  Lys.  14.  1  ; 
Dem.  51.  3.  Haud  ita  raro  iu  his  transitionis  fornuilis  voca- 
tivus  ponilur  ila.  ut  prius  uuMubrum  tl  fiiv  ovv  (totvvv)  ab 
altero  illi  opposito  et  i^articula  ()i  {()f\)  lormato  seiungatur: 
Aesch.  1.  51  tl  fiiv  loivvv,  />  'ADf^valoi.  Tiffca^yyo^  ovtoot 
.  ,  .  .  tl  /)/  .  .  .  .;  Lvs.  15,  8:  Dem.  15.  8;  55,  :33;  57. 
15:  _  Dem.  21,  5;  44.  5:     —     Isocr.   19,    14;    Dem.    21, 

51,  128;  50.  47;  - 


23,  7;  34,  :36  :  43.  71  :  48,  2. 


"Eii  toivvv  i^articulis  oratores  cum  rem  novam  ajijrre- 
diuntur,  transitionem  accuratius  signiticant ;  usus  autem 
earum  multo  rarior  est  et  tantum  apud  Lysiam,  Isaeum, 
Demostlienem,  in  quantum  vocativus  iis  adiungitur,  exstat. 
Saepius  etiam  cum  coniunctione  /.al  copulatae  reperiuntur. 
(Interdum  enumeratiouis  loruuilis  attribuendae  sunt):  Dem. 
1,  25  irt  loivvvj  (■')  «V()(>fs*  '^lih^valot,  f(f/)i  tdvtt'  vftcci; 
)xcvl>aviiv)  .  .  .  .;  Isae.   12,    0  .  .   .  .   iii   lotwv,  c>  ca()<>fs'. 


—     29     — 


TiQik  Toviotg  .  .  .  .;  Lys.  3.  35  i^rt  toivvv,  c>  ^ovh].  y.a\  iy. 
iT^  //a//^i,' //;s'  /tvofiivf\^  (Kxdfov  /vd^fvat,  oTt  .  .  .  .;  Lys.  /. 
:34;  25,  15;'lsae.  8.  21;  Dem.  21.  200;  24.  90:  27.  31: 
29,  15:  :30.  33:  45.  24:  5:3.  21;  —57.  70.  Paalo  minorem 
vim  habet  ift  di :  Aut.  5.  17:  Lys.  10,  8.  12;  28,  10; 
Isae.  9,  12;  Dem.  20.  29;  3i.  17;  :39,  29. 

Gravissimam  distinctionem  singularum  i^arlium  ellicit 
ix/Mi  cui  si  docere  vult  orator  prioribus  rebus  relictis  ad 
uovam  rem,  quam  tractaturus  est.  praecipue  animiim  esse 
advertendLUU,  addit  i^articutam  ///>•.  ({uae  particutaruui  con- 
junctio  haud  amplius  bis  vocativo  aucla  est :  Deui.  41.  23 
(ih/il  iifv.  c>  avi)t)t^  ()tyai)icii.    tovTi)  /t  i)tfVi)v  d/^.fov  .... 

Lys.  19,  42. 

Saepius    nou    ita    graveui    parlicularum    couiuuctiouem 

eiriciunt  cuui  Lycurgus    (et  Lysias    et  Isocrates)    tuui  Demo- 

sthenes,     cum      particulam     copulativam     yat     adversativae 

particulae    fif[v    coniungunt.     ita     ul     illa     posterius     euuu- 

tiatuui    i)riori   simpliciter  asseratur,    hac    coutrarium  tacitum 

conlineatur:    Lyc.    i<    79    y.cd    fTf[v,    c>    avi)i)t^.     y.at     tovt^' 

vftd^    dtl  fiadtiv;  S    1'^'^;  r)em.  20,  05;  22,  72;    23,  141; 

24,     180;     27,     :30;     :34.     48;     45,     67;     51.     12.     Cmu 

vero     ad     hoc     genus     transeundi     tertia     particula     J/ 

accedit,    illud   //>>   in   fiiv    corripitur,    ita    ut    particutarum 

(•oniunctio  y.at  fiiv  dl^   exislat,    quam   raro    alterum    y.ai    se- 

ciuitur.     Hac  autem  Ibrmula,  quae  paulo  intirmior   est  quam 

y.al  fil^v,  rem  iniuus  graveui  priori  enuntiato    adiuugi   solere 

ex  exemplis,  quae  allaturus  sum.  elucebit.    Lysias,  (jui  hanc 

loruudam    omnium    oratoruui    maxime     videtur     adamasse, 

saepius     vocativum    ei    adiunxit,    apud    Isaeum.    Isocratem, 

Andocidem,    Demosthenem    singulis   locis    exstat :    Isae.    10, 

12  y.ai  fiiv  J/;,    (o    avdiit^.    ovdi    ....  ti*/>.     Lys.    /-    «^b; 

10,  29;'  12,  49;    14,  12,  32,  43;    15,  9;  21,  33;    25,  17; 

Isocr.     17,    29    y.al    fiiv    ()/),    c>    (xvi)i)t^    dty.auTai,    yal    lodt 

(Kcdtov  mot    /viovat    ....    Lys.  28,  17;    18,  9;    Dem.  :30, 

12;  Andoc.  1,  140. 


1 
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Kaiioi  particiilM.  ciii  liniid  il;i  laro  vocaliviis  addiliii-, 
sionilicat  ornlorciii  scrinoncm  (jiiasi  revocan*  ct  iii  ('o  pau- 
Inhiin  (-oiisistero  vellc.  iit  rcm  ah  alia  vol  a  novissima  partc 
contcniplctiir.  Praecipuc^  aut(Mu  hacc  particiila  in  intcrro«>a- 
tionihus  rhctoricis  cxhihctur:  Lys.  11).  9;  80.  IS;  Isac.  5. 
37,  41;  Isocr.  17.  H2;  Lyc.  ^S  27;  30;  37;  30;  Wl-  C.l  ; 
S3;  Din.  2.  0;  l)(^m.  13.  14;  2'..  IDJ.  IIS;  42.  20;  4;'). 
h\)]  AS).  4r) ;  Ilypcr.  pro  Eiixcn.  XX.  3.  —  Lys.  11).  17: 
Isae.  1,  27:  Isocr.  11).  34:  Din.  2.  2():  Dem.  22.  53:  23. 
OS:  24.  105:  34,  20;  42,  13:  43.  56:  37.  30. 

Particula  cxplicante  ;'t^(>  oi'atores  tiini  praecipiic  ad- 
hihebant.  cum  cxpositionem  propositioni  adiiin<iehanl :  (piid 
cnim  miriuu  (piod.  (|iiac  in  propositionc  in  iinivci'siiin  (jiiaiu 
brevissime  complexi  sunt,  ea  sihi  dcmonslranda  aiit  expli- 
canda  esse  censebant?  Facile  ifiitiir  est  inlellegerc  hiiic 
particulae  nos  occurrcrc,  iihi  proposilionc  antc<ircssa  aiit 
ari£iunentatio  vel  pars  ciiis  aut  narralio  ali(|ua  instiluitiir : 
at(jue  saepissime  adiun<iitur  verhis  i^yitviiai,  oiuai,  n()<^t  ccl. 
aut  i)ronominibus  personalihus,  (juam  verhorum  coniunctionem 
vocativus  subse^iui  solet.  Haud  raro  etiam  Isaeus  et  Dc- 
mosthenes.  semel  Isocrates,  vocativiim  adiim^imt  in  ca  parte 
orationuni  iudicialium,  (jua  ea.  (piac  ad  rcm  pcrtiiKMiL 
cxhihere  incipiunt.  Isocr.  17,  3  tin^i  yai).  li  ai<)i)r-^  i)i- 
monci,  ;ran]^  iiti  tan  .  .  .  .:  Isae.  2,  3:  7.  o:  S,  7.  3;): 
0.  17;  10,  4;  11.  S;  Dcm.  27,  i.  0;  2S.  15:  20.  42:  40. 
6:  42,  5:  43.  3:  44.  1).  17:  45,  27:  iS,  5:  50,  43:  57, 
37:  50,  74.  04.  Saepius  hacc  parliciila  '/a<^)  cum  d/Mc 
coniun<>itur  ita,  iit  clli|)sis  (juacdam  ciriciatiir:  particula  cnim 
d'/Mc  orator  rem  modo  tractatam  ahrumpit.  particula  yd<^) 
signilicat  se  aliud  ali(jiiid  dicturiim  (in  propositione)  aut  iam 
ad  i^ropositum  rediturum  (in  revocatione)  aut  aliud  alKiuid 
O[)positurum  vcl  (juac  al)  adversario  ol)ici  possint,  praesump- 
turum  csse  (in  relutatione,  anteoccupatione).  Quae  j.articulae 
([uam(|uam  al)  oratorihus  rre([iientcm  in  iisum  recci)tae  siint. 


»        • 
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tamen  ah  enuntiato,  (luod  subse([uitur.  perraro  vocativo 
seiunj?untur ;  Ant.  1.  130  d/Jxc  ;'cio.  c)  di'<)i)f,:,  (ii)a/v  n 
iud^  diainr/jai  ....  (iov/Muai  .  .  .  .:  Lys.  /.  0  a/Mi 
ydo,  c)  (i<fvh'r  7rt()i  iih  ....  no/ld  tl7ith>  ly.avd  v<ti<i':<-) 
\dHi)nitva:' Andi)c.  1,  103,  132:  Isae.  10.  25:  Lys.  3,  20. 

Persaepe  [)articulae  <)/[.  ydi)  accedunt  iid  im^xM-ativum 
verbi  <fii)<').  qui  impc^rativus  (<fii)t)  suuili  modo  at(pic  De- 
moslhenicum  illud  tiiTi  uoi^)  in  interiectionis  sijinificationem 
(h^lapsus  (Hiam  tum  p(Miitur,  cuiu  orator  plures  allo([uitui'. 
His  autem  formulis  praecipue  Demosthenes  animos  auditorum 
ut  ad  ea,  quae  sequuntur,  cohortatione  ([uadam  attentiores 
sihi  faciat,  concitat  (7Tai)ay.t)j'V<iir/.<]^  ya\  7iti)iyi)a<fiy.<)^ 
/jvif^-).  Quo  lit,  ut  iis  considerandi  verba  attribui  soleant : 
at([ue  [)lerum([ue  antecedunt  scntentias  imperativas  aut  ex- 
hortativas  aut  interr(3<iativas.  Sed  cum  hae  fprmulae  i[)sae. 
ut  iam  su[)ra  dixi,  iam  [)ro  interiectionibus  accipi  possint, 
[)erraro  lit,  ut  vocativus  eas  subs(H[uatur :  Andoc.  1,  12S 
<fii)t  <)r  roivvv.  c/  aV()().s',  iJy.ftl>(\uFOa%  Saepius  orator  in 
[)ro|)ositi(me  i[)se  se  cohortatur :  Dem.  30,  25  r//(>r-  ()/,  c) 
dv<)i)t^  <)iy.a<jrai.y.ai  .  .  .  ,  dw<)fi'ii'> ;  Dem.  52,  20|).  Andoc. 
1.  27  <fii)f-  t)i].  c>  dv<)iJf-^.  utid  lavia  li  iyivtro;  1,  117*). 
ihii)f-    ;'"(>    causalem    sentenliam    incipit,    quam    int^Miooatio 


J)  24,  57;  -  8,  70,  74;  10,  70:  19,  :il2:  -  4,  10. 

2)  Bekk.  anocd.  Graec.  [).  949. 

:m  Dem.  19,  I7t    ifiot    dij    iniin^a})t;    19,    251    'f'of  ^'}  ''^^- 

l/'(/.lii)t. 

4)  Lys.  12,  02;  Isae.  8,  30;  Dem.  20,  20;  19,  109,  23t;  18,  207; 
22,  00;  45,  29;  59,  55  alia. 

r.)  Dem.  9,  16;  14,  27;  23,  124;  40,  41;  Aiuloc.  1,  21.  Nou  raro 
his  formulis  pro  allocutioiie  iuraiuranda  7/ooc  Otior,  .vorc  Ji(»Q 
adduntur,  velut  Dem.  21,  5H  ^M^^  ^^'}  ''V'k  '>^"'''  y.dytrrO  <r/.'(}(oii)t; 
8,  34;  20,  66;  20,  157;  21,  58;  25,  72;  35,  44;  23,  100;  25,  25;  15, 
26;  24,  157;  Aescli.  1,  79,  87:  Lys.  19,  34  et  m.  a.  1. 


:]^^ 


directa    subsoqiiilur :    Lyc    s^    GR   ifti^r-    ;'«</,    <•'>    (ci  ()()[.:.    il 
ii^  ....  a(j'  orx  ai    .  .  ,  . ;  Isac.  I^  40Jj 

VIIl. 

lain  verbis  eojj^nalao  iiotionis  vocalivus  additiir.  De- 
nioslheiiis  soliiis  cst  propriiiin  i)iiKi  vciba,  (|iki('  sijiiiilicimt 
videi'(\  delil)erare,  .seire  eet.  eonneelere:  ne(|ne  vero  verbis 
illis  siinilibns  ideni  plane  eod(.'iii  iiiodo  ex|niniitnr,  ><vd  iint 
alteruin  voeal)nlnin  a  sensu  externo  pelitmn  esl  alt(Miim  iib 
interno  ant  ntninuiiu^  ad  exlei*niim  aiit  ad  inleninm  peitincl 
ita  tamen.  nt  tjuod  verbnin  «.^mvioi-em  contincat  notionem, 
id  .seenndnm  ol)tiiieat  loeiiin.  Iloc  aiilem  dieendi  ^icnere  eo 
consilio  utitur  orator,  nt  iudiees  vel  anditores  ihmii  oiimi 
aeie  in<»'enii  (•ontempUMilnr  aiit  perspieue  et  elaiv  sciniit.-) 
Sed  eum  ea  dnornin  verbornm  con^re^inlio  sescenlis  locis 
occurral.  tamen  einsmodi  locntionibns  iKiiid  ri'C(jiiciitcr 
vocativns  adiim^itur  et  is  (piidcin  saepins  (deeies)  inler- 
ponitur.  rarius  (terj  postponitnr. 

1)  Verba  deliberandi  coniiincla  sunt  enm  verbis  videiidi  : 
21,  lil  (jy.ttl'(C(ji)r  <)f]  fi)<t^  /n)^  ycci  IJrcn'.  c>  ai'<)<^)f-^  V/.Vv^- 
puhn.  y.ai  hr/i()a<)lH'  (oeulis  speetate  et  vobiscum  reputate;: 
20,  88  or  <)y.t(l'f'(}'/r-.  <>  ai'<)<^)f-^  ()iy.a(uaL  yici  /.oyithjHf :  10. 
4  ti  oy.til'ai(jlyf'  na^)'  vuh>  aviol^.  o)  apdi)t^  <)iy.aaiai.  yuct 
/jr/i(hci(j'ft:  siniili  ratione  coniunxit  orntor  /.<r/iSt(j!fai  cnin 
verlx)  rf()(K)<^a<i!)ici  (18.  27);  a  tyc)  :f(^)<><t<)(\Nti(i^  (<•>  b) 
«V'()V>.s*  ^yLDi^vaTai  y.al  ).(r/il(\un()^.  Ilis  ([uattnor  (pios  tdlnli 
locis  verba,  quae  proprie  oculis  videre  signilicant.  praeposita 


♦1)  Dem.  14,  27;  37,  37;  40.  41;  ^-V^  ;''<V  '^'i  Anf.  5,  3(1.  Raro 
liac  parlicula  exclamaliva  post  (ligressionem  reditur  ad  proposilam 
orationem  velut  Dem.  9,  16.  luterdum  etiam  ei  formulae  seuleuliae 
iuilio  occurreris,  cum  scriba  publicus  excitatur  et  aliquod  populiscilum, 
epistolam,  legum  catalogum  praelegere  iubctur,  velut  Dem.  IS,  106  bis: 
18,  73  cet.  SuTiplex  vocabuluui  '/-of  iu  iuterrogatiouum  iuitio  poni 
solet:  Dem.  20,  .".8:  2\,  57,  \2\\  35,  44;  39,  16,  31  cet. 

-)  Scbaef.  app.  crit.  I  p.  320  ut  res  ali(|ua  mentibus  infixa  baereat. 


, 
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siint,  verbum  hr/iZtolfai  snbseqnitur ;  neque  id  niirum.  nani 
Inm  deiiinm  cmn  rem  ante  oculos  posnimns.  (mm  delibeiamns. 
At  vcix)  suo  iure  verbum  hr/iZtaifai  semel  praei^onit  orator 
(I.  12)  (I^)(i  ;v-  hr/ilfiai  ii^  rjK^iv  c)  ar()i)i-^  \llh^rahii  y.al 
!ft('fi)H  nn  ii)('hf<n';  is  enim  locus  videtur  mihi  si<»iiiticare: 
ec(iuis  exputat  secum  et  animo  circnmspicit  i.  e.  lotnm 
animiim  in  re  deli<>it. 

2)  18,  252  o-;?M/'(^o-.'l'  c)  ccr<)i}t^  \/!h^ruJ(n  y.ici  'Jtcr^iriUit 
et  2'5,  20  (r/.bij'a<it)!-  ()l  c)  ia'()i):-^  \/:h^mhu  y.a)  Ihoijrrtai i- 
duobiis  verbis  videndi  vocaliviis  circnmdatur,  (pioium  nllcrmn 
Dtoiiiruiit  liic  sij>nilic;ire  niilii  videtnr  canle  at(pie  dili<>cnter 
aiiiino  circumspicer(^ 

H)  In  cmmtintis  linalibns  1.  11  na  ;'i'c7/,'-  c)  icr()(^i-^ 
\t:h^ruh>i  y.a)  (chi^h^^J^h'- :  1,  -^  na  H()uf  c)  (cri)^):,:  \i:hrahn 
y.ic)  :f:i'c(if/i:h:  21.  \U\  icU  h'  tfi)^:}-  rini^  c'  ar()i),-^ 
\i:h^rahH  y.ic)  ;'ic7;i'  (lii  verba  cojvnosccndi  (sciciMli)  cnin 
verhis  videndi  copulata  snnl  :  nam  (Hiain  (cia^lta^Hii  videndi 
nolioiK^m  habet.  el  /r('>rai  (21.  113)  id(Mn  est,  (|iiod  n)Vn 
(cfr.   18,   lil   ni(-    Ai)(^n(w    n()(n    ....    it/vov   /di).   tv^hct^ 

t]r(ov): \).     Ilaec  autem    verba  propterea  posljiosita 

simt,  ([nod  p;raviorem  continent  notionem:  nt  cotrnoscatis 
(sciatis)  et  (piasi  oculis  videatis  i.  e.  ut  j^erspicue  et  clare 
co<inoscatis  (sciatis).  Ex  illis  exemplis,  (luae  supra  traclavi, 
appai^et  oratorem  velle.  nt  anditores,  (luae  ante  oculos  sibi 
posuerint.  ea  deliberent,  ex  his,  (luac  modo  commemoravi, 
ut  (luae  cognoverint  (sciantj,  ea  oculis  sul)icianl.-) 

l\nn\iro,  nt  iam  sn[)ra  dixi,  vocativus  eiusmodi  verbis 
postponitur,  (piod  haud  scio  an  tactnm  sit  propt(n^  locutionis 
amplitndinem:  18.  18  ai)'  ()i)art  ya)  hi/ilHi^ft.  c)  ar()i)i-^ 
\lDi^vahn,     ii;v   ....    2X    122    ai)it    /f     ai)itit    ya)   y.aia- 

I)  Apud  Coru.  Nep.  XXV,  13,  7  et  Ovid.  Mel.  15,  307  coguoscere 
idem  significat  ({uod  videre. 

-')  Doberenz.  1.  c.  exc.  111.  Btass.  llli,  93  squ. 
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iua'*}arfTF,  v)  ar()()f^  'yilh^mToi.    tif  tmtjKW    rovicn'    .... 
23,   178  o()dif  yMi   uvrifif,  c')  ar()i)fi;  ^AD^i;iahn, 

Vocativns  apiul  Demo.sthenem  etiam  aliis  verbis  notione 
co^natis  interdum  interponitur  ita,  ut  prioris  verbi  sionilicatio 
latias  pateat  et  posteriore  verbo  aut  sententia  accuratius 
detinialur:  Dem.  20.  9S  uxovfi'  ('>  arJ^jfs  V/.V/^ra/o/  yai 
y.aiauariJLcrfif:  56,  1()  lavia  d^  i]u(^n'  hyovKiv  v)  (m)i)Fg 
diyaaiai  y.at  d^Kniion';  48.  52  ()n(f  tkciiiai  c)  avdi)f^ 
'ADt]vahn  yai  :ra(^a(f(^)(n'H  :  1,  9  r^\ii](jaun  c)  av()i)f^^Ath- 
valai  (UihnTTdv  i]ufl^  yai  yaif(iTi]imufv  irliyoviov:  54.  1 
i\ii)iUi/fti;  c)  aV'()V>,s'  (hyaarai  yai  :ralh')v  ....  unavra: 
34,  19. 

Bina  verba.  (luae  diversas  res  sijjnificant,  vocativo  raro 
dirimuntur:  Dem.*18,  308  (if^i^nhviitva  ....  c)  dvdi^rg 
\4i)r^vaIoi.  (J(j,'/c7s  yal  Trr-Tn^ayutva^)  19,  78;  18,  41:  20. 
144:  21.  206:  10.  19;  Lys.  13.  70:  Ae.sch.  3.  230:  Din. 
1,  180;  2.  5;  rarius  etiam  vocativus  postponitlir:  Ant.  6, 
41:  Dem.  35,  40:  48.  52.  Huc  etiam  pertinent :  Dem.  25, 
1;  34,  19;  45,  1:  Lyc.  S  lOi;  Lys.  3,  18;  Isae.  2.  6. 

Tria  verba  uno  tantum  loco  (Dem.  4,  8)  ita  dissociantur 
vocativo,  ut  duo  antecedant,  unum  subsequatur,  id  quod 
numeri  j^erficiendi  causa  videtur  mihi  factum  esse :  iiiaH 
rii;  tyflv(n  yal  ()idiEv,  c)  dv()i)i'i;  \rji\vahii^  yal  (fO^nr-h 

Observanda  est  illa  sententia,  si  quidem  huc  trahi  licet, 
quam  Demosthenes  exhibet  25,  19.  ubi  vocativo  interiecto 
(•ontrarium  clarLssime  illustratur:  dhh  on  ()....  yoouo^ 
(']  dv()i)f>;  \lDr^valoi   ovvrai^drrrrai   yat   yauuf  'hii)iiai. 

Notabilis  etiam  locus  est  ap.  Andoc.  1.  52,  (|uo  una 
aetio  aoristo,  altera  imperfecto  struitur:  ne(pie  dubium  est. 
(juin  antecedentem  actionem  incidere.  subsequentem  durare 
voluerit  signiticare :  iri  ()f  FTrt  ior/o/.^'  yai  i('n)f  ivr-Dvui/Ji^v^ 
(']  dv()()Fi:.  yai  iloyilinnv  :r<j()^  iuavi()v  Cm  memoriam  re- 
vocavi    revocatuinque    mecum    reputabam.    ut    nostro    utar 


V 


> 


I)  Notaiula  est  praeclara  illa  adverbii  ()(jU(u^  collocatio. 
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sermone:  Ich  rief  mir  ins  (iedilchlnis  (Momeiit)    und   erwojj^- 
dann  (Dauer).     CIV.  Xen.  An.  2,  4.  18. 

Huc  spectanl  eliani  ver])a  orandi.  iii  (luanlum  iis  voca- 
tivus  adiunjj^ilui' :  tiaec  auteui  sunl  verba  aiiin~v.  ()Ha!hxi. 
)yi  I {•  v:  n\  dvi  ifJohlv. 

Sed  prius(piam  ad  tiactanda  ea  loca,  quilnis  binti  vel 
terna  ycv])a  pn^-andi  conleruntur,  ao^^rediar,  uiium  verbum 
()i^ouiu  vocalivo  auctum  accuratius  pers(^quar.  Itoc  dico  De- 
mosthenem  iiarum  quoque  vocum  iunctura  celeros  oratores 
pra(Miiinuisse  Neve  mireris.  si  id  verbum  cum  vocalivo  con- 
iunclum  fre(jueiilissime  inveiiias  in  iudicialilnis  oralioiiiluis. 
cum  oralores  pelunt.  iit  iiidices  audientiam  sibi  imuO^eant. 
ut  inixilio  venianl.  ut  iuslu.n  iiidicium  faciant.  ut  l)enevolcn- 
tiam  |)raest(mt  ci  misericordiam  Iribuanl  cet.  Omnibus  auteui 
locis  pronomen  i'//('7j  oralores  addunt.\)  ut  se  ad  iudi(^es 
|)reces  diri«iere  indicent:  Dem.  27.  3:  43,  2:  43,  17  bis: 
44,  3;  47,  79:  48,  3:  59,  11:  Lys.  19,  (H:  21,  19:  25,  3: 
Isae.  5,  20:  (>,  02:  7.  4;  8,  5:  Aesch.  1,  37:  2.  7:  Lyc. 
S  K);  Isocr.  14,  10:  Ant.  1,  3:  A^:^  13:  />';' 3  :  —  Dem.  4. 
13:  Lys.  2,  1.  Ut  autem  uniuscuiusque  audientiam  bene- 
volentiamque  is,  qui  loquitur,  sibi  conciiiet,  Trdviov  aut 
d.Kcviov  addit.  id  (}uod  a}).  Dem.  sex  locis  factum  est:  32. 
3:  40,  4:  42.  4:  21,  1(38:  38,  28:  50,  64.  His  onmibus 
autem  exemplis  docemur  verbum  ()bouai  ante  «.^enitivum 
poni  solere:  antecedit  vocabulum  vin^iv  tum,  (nun  orator  spem 
in  iudicum  benevolentia  se  habere  clarius  si<»nilicat :  35,  5, 
56:  38.  28;  50,  64:  et  ubi  id  magis  eflert,  iusta  se  petere 
dicit:  34,  1  ()iy.icia  vui^)v  dfi,iJi[uf!^'  c>  dv()i)fi;  diy.aaTid 
dyov(Hci  ru(')v:  39,  41.  Simili  ratione  orator  iustis  precibus 
se  orare  si«>nificat:  Dem.  29,4  ()iouici  (f  vu(^)v  c)  aV%^ 
diyicaiai  diy.aiicv  ()ii/iiv  et  43.  17  ()i^ouai  H'  vf((~)v  diy.iciicv 
()iniiv   (')    dv()i)fi;   diyiciiiici    (cfr.  50,  2).     Gravissimis  autem 


1)  :ir{,  10  -r  omiUunt  vinnv. 
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precibus  occiirriinus  ap.  Isae.  9,  34  .      .  .  ooicnair^v  dei^aiv 

dioutvi)^^  v)  av()(>f>,   r/^h 

Piespiciamus    nunc,   quod   scriptuni   legimus   aiuid  Dem. 
50,  2.  (|uam  oralionem  liiassius  censet  j^eruianam   noii  esse 
(llli   p.  470)  y.al  .yjjo^   'J(vn>^  u)  avdi)}-^;  dr/.auiaL  dtituai  vui'n\ 
n/    (o-    ly/onjDf'  .  .  .  .  Si  missas  feceris  or.  Dem.  21.  lOS 
(et  :2(S,  20)  ct  Aescli.   1,  32.  iurandi    forniulae  praej)ositione 
.T(io^,-  formalae  non  collocantur  nisi  in  sentenliis    imperativis 
aut   interrogativis:    tiuare    ego    iudico    fornuilam     fi)u^    Ihotv 
nostro  loco  non  lam   coniunjicndam  es.se  cum  vcrbo  dtouai 
(juam    cum   probibitivo;    orator   ij^^itur   ab    auditoribus  petit. 
ne  pro  dcum  lidem  credant  sunnua  se  in  rempid)licam  mcrila 
enumcraturum  nugari :  (juac  cum  ita  sint,  ne  iis,  quae  longa 
oratione  cxpositurus  sit,  tides  desit.  proliibitivum  illa  iurandi 
tormula   auxit   (ut   nostro    scrmone  utar:    glaubt    um  llottes 
willcn  nicht,  ihr  rdchter.  icli  l)itte  euch  (hirum,  dass  .... 
non:    icli  bitte    euch    um  (lotlcs  wiiicn.    ihr  rdrhtcr,   g!aul)t 
nicht  ....).     Itacpie    lioc   loco   vocativum   conunatis  inciu- 
dendum    esse  arbitror.     Eodcm  modo  ap.  Aesch.  3.  loC)  ///} 
/ffif^s      JiOi;    xai     ivtv    a/jjtjv    'Jf-viv^    'i/.invii    vud^,    in[    /iL 
imandi  formula  salis  dilucide  cuni  proiiibitivo  coniuncta  est. 
Aliter   res    est    ap.    Dcm.    21,    108    ()V-/^ »'/,'•/>    vui^n>   djidviijv 
^fQo^    JiOi;  xai    'Jtvn\    c/  dv()i)i.;   \j;h^vahn,    (pio  ioco  preces 
apposita  formula  iuiandi  VL'bementiores  graviorescpie  liunl.\) 
Quo  graviora  autem  et  maiora  ea  sunt.    quae  petuntur, 
eo  fortioribus  et  vehemcntioribus  preciljus  o[)us   est;    itaque 
oratores  eorumquc  longe  omnium  frc(piciitissiine  Demosthcnes 
summam  misericordiam  et  benevolentiam    conciliandi    causa 
ita  orant  atipie  obsecrant,  ut  bina  vel  terna  similis  signilica- 
tionis  verba  conferant :  haec  autem  verba  ita  coilocare  soleiit. 
ut  gravius  simpliciori  subiciant.    Hina  verba  tribus  locis  ap. 
Dcmostlienem    vocativo    disiungunlur:    21,    7     dtouai     orv 


v 
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')  Cuin  verbo  aiT^oiiai    vocalivus  couiuiiclus  est  ap.  Lys.    If),  1; 
Aiuloc.  1,  0, 
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vui'iv  drfdvnw  (<)  ai()V)fs  ()iy.a(iia]  ya\  lyinvi):  orator  al» 
iudicibiis  pctil.  ut  non  soium  sibi  aurcs  dedant  ct  aiixilio 
veniant,  scd  ctiam  Midiam  onmiuin  iinprobissimiim  iiidictMil 
et  suae  ipsi  saluti  consulanl.  —  Dcm.  46,  28 ;  58,  3. 

Summa  autem  necessitudino  circumvcnli  summiimqiK^ 
damnum,  si  vincantur.  vcriti  ii.  quorum  res  agitur,  ut  iiidiccs 
bencvolos  et  misericordes  sibi  reddant.  cliam  tria  j^rccandi 
verba  coaccrvant :  quibus  verl)is  tribus  iocis  adverbium 
(]uoii')^  adiungunt\)  eo  consilio,  ut  i^ari  modo  omncs  auditorcs 
se  adire  significcnl.  Dcm.  27,  (58  ()ioitai  (nv  viu^n'  c)  dv()(^)eg 
()iya(nal  /al  lyeievc)  /.ai  dvii(io/.(^):  Demosthenes  petit,  ne 
hereditate  patcrna  ])rivetur  neve  insuper  ignominia  afficiatur. 
57.  1  i)ioiiai  iV  djidvnnv  vui~)v  o  dvt)Qe^  t)iyaoia]  /.a] 
lyeit-vt)  y.al  dviifJi}/jo:  Euxitiieus  et  concitatam  civitalem  et 
ne  ignominia  airiciatur  timet ;  itacjuc  ctiam  in  peroratione 
orans  ne  infelicissimum  se  facianl  neve  ad  mortem  trudant. 
gravioribiis  verbis  lyi-uvtiv  ct  dviiiit)'/,Hv  utitur.  —  43,  84 
eodem  modo  liacc  vcrba  consociata  leguntur;  periculum  cnim 
est.  ne,  si  adversarii  vincant,  tota  domus  exstinguatur :  id 
ne  liat  is.  qui  ioqiientis  ])arlil)iis  fungilur.  gravissimas  ])reccs 
fundit.  His  omnibus  cxemplis  elucet  vocativum  cum  verbo 
()>/(i,'la/  coniungi  solcre.  48.  57  f/cJ  ()'  vuolv  ()ii>iiai,  ytd 
t}v  iii'}Vi}v  tyt')  d/J.d  yal  i)  tfu]  yvvi]  ....  /.ai  i]  Dvydn^i) 
)  ifii]  ....  iyiitvoutv  vudi:  y.ai  dvii(ii}/j}vuH'  t']  dvt)(^)f-^ 
()i/.(anai  diraviti:  /)/(f /s'") '  Jiccusator  non  satis  habct  i])sc 
petere,  sed  quo  graviores  liant  ])reces,  etiain  coniugem  ct 
liliam,  carissimas  sibi.  adhibet,  qiiarum  as])ectu  arbitratur 
iudices  magis  commoveri  quam  suis  ])recibus ;  itaque  a])- 
tissime  vocativum  non  addit  verbo  t)do!)ai,  sed  iis  vcrbis. 
quibus  omnium  preces  continentur,  postj^onit.  Suo  aiitc^n 
iure,  utomnium  iudicum  animos  pari  modo  pro])ensos  faciat  ad 
auxiliandum,  orator  et  genitivum  ct  vocativiim  graviore  usus 


')  Dem.  5(>,  4;  cfr.  eliam  18,  (>;  54,  2. 
-)  cfr.  (luplicem  chiasmum. 
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dicendi    ratione    nnte  verbum    dtniiai  ponit.   ciini   dicat  (56. 

yju   iy.ntvi)ii'cv  (ioi^ihftai   ijdv 

Xeqiie  vero  oninibus  locis  euin  ordinem  oralores  obser- 
vant.  Ap.  Dem.  4-2,  32  lortius  verbum  vocativum  anlecedil; 
neque  id  iniuria ;    nam  iudices.    ut  se  absolvant.    orator  ob- 
secrat.    ut    sibi    succurrant,    orat     tantum :    i-AHivii    .lavia^ 
viid^.  {•)  dv()i){-^  ()tyxtaiai.  y.a)  id  ()iy.aia  Hi)i/A')^  ()i()itai  .... 
Apud  Isae.  2,    44  r/c)  ovv  (^toiiai    iia^n    .rdvicn.  c)    aVf)(>rs. 
y.al  nviiiiolc)  yai  iy.Htvci  fortissimum  verl)um  in  me(li(>  collo- 
catum  est.^j     Hac  autem  verboruui  collocatione    oralor  <ira- 
vissimas    exprimere    vult    preces ;    nam    (piam    elficaciorem 
verboruui  collocationem  exco^itare  possis    ad    luisericordiaui 
au?:endam    (|uam    illam  V    Qiiae    verl^a  minoreiu  vim  babenl, 
ea  illi  verbo,  quo  signiticalio    duorum    simplicioriim    «iravius 
exprimitur.    tamquam    corona    circuiudantur.     Aliter    censet 
Doberenzius  ad  45,  85  (l.  c),  cum  dical  :    ..(lui  lioc  jrra- 
vissimo    iituntur   petendi    <xenere,    commotolo- 
quuntur    animo:    quo    animo    si    (|uis    est,    non 
solet  curare,  ut  consueto  et  iusto  ordine  collo- 
centur  verba.'*  Dem.   18,34  «i/cM^f  c)  dv()(){-^\llh,va}ai 
yxd  ()t()!iai;  hoc  ioco  oratori,  etsi  ius  poslulandi  liabet.  tamen 
postulare    vehementius    videtur.     quamobrem    ad    simplices 
preces  descendit.^j 

Restat  ut  demonstrem  lias  i)recan(ii  formulas  vocalivo 
auctas  potissimiim  in  propositione,  in  quantum  per  circui- 
tionem  elficitiu-,  el  in  peroratione,  id  qiiod  particulis  ()t  et 
oiv  eiucet,  usurpari.  Sed  ne  lon^us  sim,  satis  lial)ebo  paiica 
ulriusque  generis  exem[>la  alTerre:  Aiil.  l.  3:  Lyc.  §  10; 
Isae  7,  4;  Dem.  4,  13;  21.  7;  32.  3;  42,  4;  58,  3.  — 
Ant.  A^  13,  Lys.  19.  64;  Isae.  6.  62:  Dem.  27,  68;  39, 
41 ;  46,  28 ;  48,  57. 

0  Isae.  2,  2:  Dem.  45,  85. 

-')  Vocativo  neglecto  verhuni  dzioCi'  cum  verbo  dHnOai  coniuuctum 
est  semel  ap.  Dem.  36,  57  ita  ut  illud  lioc  excipiatur. 
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His  rebus  peractis  venio  nunc  ad  vocativum.  in  quantiim 
uni  verbo  (()H(j:)ai  verbo  exceplo)  adiuu<;iliir,  cuius  <^entu4s 
exemplis  abiindaiit  omniiim  oralorum  orationes. 

Ac  primum  quidem  in  aperta  propositione  sacpiiis  De- 
mosthenes,'  semel  Lysias,  semel  Aeschines  vocativum  adiuii- 
gunl  verbo  (iovloiiai:  Lys.  12,  24  dva^ii^iciKtircvo^  (V  avnh 
(iovloiiai  i\)t(7:m.  f)  i(V()i)('^  ()ixa(iiai]  Dem.  21,  175 
(iovloiiai  loivvv  viih\  o'  icv()i){'^  ^llh/aloi.  y.a^riloin'  .... 
H:rHl]  Aesch.  1,  8;  Dem.  2i.  139:  17,  18:  7,  20;  — 
35.  9;  13.  31:  18,  11;  -  U,  11:  59.  88.  —  23,  215. 
Inveniuntur  autem  etiam  alii  (uus  verbi  modi  in  transilione 
velut  Dem.  25,  8  (ii}v)j)iiii/  ()'  dv.  c)  dvi)i)i-^  \i:h/aloi, 
7fi)i]  lov  ;ff^i)l  ii')v  (i)ii')v  ....  /Jyiiv  ....  v/id^  i^Hima: 
Aesch.  3,  2;  Lys.  3,  21:  Lyc.  S  3. 

His  subiun<.^amiis  cni  verba.  (|iiibus  oi^atores  ipsos  iudi('(\s 
coronamque  cohortantur,  ciuam  in  rem  prac^cipue  animos 
aflvertant  aut  (luid  facianl  oi^orleat.  Ac  |)rinceps  locus  bac 
in  re  concedendiis  est  verbo  iry.HJmilh:  (|uod  verbiim  etsi 
onmes  oralores  permullis  locis  usurpaverunt,  tamen  Audocides. 
Lvsias,  Isaeus.  Lvcurous.  Aeschines,  D(Mnosthenes,  Hyperides 
perpaucis  locis  ad  maiorem  alfectum  gi^avitatemqu(^  consc^- 
quendam  vocativo  auxerunt,  ceteri  semper  imdam  formulam 
nuUo  vocativi  additamento  adiecto  [)Osuerunt:  Lys.  1.  ?u 
(iy.Hlmith  {(f\  (')  dvi)i)i-^:  15,  5;  Lyc.  i^  52;  Aesch.  1.  26, 
153;  Dem.  17.  10:  31,  5.  -  Lys.  25,  9  (jyHimiih-  ydci). 
f']  dv()i)ti;  ()iy.aiiiai,  toi>  :fi)Oindvia^  diiifot'ci)ov\  Dem.  33, 
32;  x\esch.  1.  6:  Hyper.  contr.  Dem.  frgm.  12.  11:  Deui.  3. 
23  yaiiot  iry.Hfmjlh,  (')  dvi)i)t^  \Lth,vah)t.  d  x/s"  dv  ycifdhtta 
HJidv  r/ot ;  Lys.  14,  41  (iy.H'milha  i)t  /i)ir  ^'^  dri)ij^'^  (^f- 
yamai,  ()td  ii  dv  it^  .  .  ,  .  ifeiuaiio;  Hyper.  pr.  Luxen. 
fr.  XXVII,  19.  Nonnullis  locis  particulae  ()t  (joivvv)  —  y.ai 
vocativo  seiiuiguntur,  (luarum  altera  novam  partem  denotal 
foppositionem  aut  conclusionem).  altera  demonstrat  raliouem 
in  ipsa  re  sitam  inter  utramque  partem  intercedere :  Andoc. 


K)     - 


N 


41      - 


17  (iy.Hl<a(Jltf-  ()L  (>  uVr)V>rs,  y.((i  /m)V-;  ls;u\  0.  M:  Dom.  52. 
25.  Ini  tanliim  exemplo  (K-cmrimus,  ul)i  miilalo  orcline 
sc-riplum  est  y.al  ()t:  Lye.  §  2S  y.a)  lavia  ()L  c)  <^m)i){-^' 
ti(()v  l}c-(')()i]mif-.  Semel  Lysias,  semel  Demosthenes  loivvi 
voeabulo  tii  adieeerunt.  rle  qua  verbonim  eoniunetione  vide 
((uae  siipra  dixi :  Lys.  10,  11  iii  laivvv  w/.iil/aalli-.  c')  dy()i)i< 
\/:hiai()i:  Dem.  52.  25^). 

C.onsimililer  oratores  verlx)  (ryortHv  rarius  iitimlnr; 
Antipiion,  Lysias.  Aeseliines,  Demostlienes  voeativum  adiiin- 
<>unl :  Ant.  5.  \-\)  (r/.oriHK-  ()i.  (^  dv()()i-<.  '/.ai  t/  loh  hV/oiv. 
Aesch.  L  l()0;  Dem.  :^().  5i;  55.  28;  :^><.  Hi  ;  50.  11; 
Lys.  25,  10  (r/oTiHv  ()i  /<)/  '/(d  t/  i(h()t.  c)  ttV()()f>  ()r/.(coiai : 
Dem.  51,  S.  Xe(jue  minus  saepe  (jiiam  (r/.i('Hi(i'Jai  admissum 
est  verbum  tvllv^rclalKu.  (luod  verbum  Dinarclius  v\  Hyperides 
omnino  non  usur|)averiint.  Lysias  oeto,  Antij)hon.  Aeschines, 
Isaeus,  Demostlienes  sin^iulis  loeis  voeativo  oinaverunt.  Ant. 
f).  20:  Lys.  10,  30:  13.  08:  14,  li:  Dem  10,  :U0.  — 
Lvs.  :^0.  21:  7.  :^S:  Lye.  S  127;  —  Lys.  2S.   10:    Lys.  25, 

21:  (3,  51. 

Verbum    (\i)dv    voeativo    auclum  inveni  ap.  Din.   1.   105 

(\i)dit.  (')  \ll)i^valoi,  li  niu.tit  jioitiv.  (juo  in  loco  pai  liciila 
transitiva,    quamvis    eam    exspectenuis,    ab    oratore    omissa 

est :  Andoc.  2,  17   ()i)dv  ()i  /()/,  c)  ^llh^vaioi,  ooa ()ia(fii)ti : 

Dem.  :^,  20  ()i)dit  om\  ()  dv()i)ti:  \lUi^valoi.  lavli-  ovio^r) 
His  adiungo  Lys.  30,  21  iriioiaoUt  ()/,(')  dv()i)t^  ()r/.aoiai^ 
Ini ;  Ant.  6,  25. 

Denique  vocativum  connexum  invenies  verl)is  ^ii^ooiytit 
{i()v  voiJv)  et  dvaiivi^oih^it  (semel  nvivilh^it  ap.  Anl.  (*),  'i  1 
o'/iiiiaOif^t  ()i  'xai  hoi  nvi^olhjt.  c)  dv()(^t^).  Isae.  7.  13 
lovioi^  //)V    fioi   L()v  vovv    ;ii)ooi'/j'it.  c)  (a()>)fsS   ^)^^^-    L   S:^  ; 


^* 


1)  Ant.  5,   'x\). 

^)  Diii.  1,  103;    Lys.  21.    13;   Dcm.  A,  \)\    U,  15  onurt  imperalivi 
vim  non  habet. 


Dem.  20,  05:  2L  10:  \\.  20:  55.  0.  —  Isae.  11.  2i: 
Dem.  iS.  3().  Dem.  :>k  iO  dvaitvi^olhjt  (V  c)  dv()(^)t^ 
'^/:)rv(d()i.  oii  ovtY  avi()<  i)  ./iui^ri^  i'^a(^)V()^  iytvtio:  Lys. 
22.  IS:  —  Andoc.  3,  25;  —  Aesch.   1.  VM). 

Praeterea  commemoranda  sunt  verba  impersonalia  /^)/^ 
et  ()tl:  nam  ut  diiov  (^t  ti/.(')^  (iorivf)  levem  continenl  co- 
hortationem.  sic  oratores  verbis  /o/]  paulo  lenius,  ()ti  gravius. 
dii(')  in  Iransitione,  praecipue  iii  proi^o-^itione  animos  audi- 
lor(i;u,  utalleriLin^  ad  re  n  aui  ut  ea.  (piie  dicturi  sint,  facianl. 
cohortantur.  Kx  omnibus  autem  oratoribus  Lysias  liis  lor- 
mulis  maxime  delectatus  est  :  Lys.  15.  10  /i)i,  (^i-  f'f  dv()i)ti: 
i)r/a()i(d,  (')o;rt(^)  ....  ovro^  ....   (''nfioaoilai :    Isae.    1. 

n     /f)/;  r);.  c)  icvHi^t^,  -/xd tlnifi^toHai;   Andoc.  3.    2 

y.i}^,  ;'«(),  c)  \/:h,v(doi.  (')Oiti)  ....  ()vr(')  '/.(d  vfid^  •','<''• 
Ias.  n.  U;  22.  20;  ^5.  21;  Lyc.  S  25;  Aesch.  2.  SO; 
Lys.  13,  3  ()ti  ()'  viid^.  c)  dv()i)t^.  i^  C((r//]^  ....  (r/.()VO((i 
....  Lvc.  i5  Tt;  Lvs.  3.  \  a^K')  ()i,  c)  (iov/.i.  ti  fdv 
ai)r/.(^).  /(//)>/(/(l<  ov'/yv('')iir^  rvy/dvtiv  '  idv  ()i  ... 
i.ii:/tii:(')  ....  Lys.  25,  i;  Dem.  0.  3;  IS,  3i  ;  57.  (). 
Ne(pie  miiuis  saepe  Lysias  et  ahi  vocat i vum adiungunt  verbis 

/"oinai  cet  :  (|uil)iis  verbis  particulis  adversativis  aul  con- 
clusivis  (()i.  loivvv  /il.)  auctis  ad  pn^positionem  rormandam 
aut  ad  expositionem  indiiccwlam  aut  ad  refutationem  in- 
cipiendam.  deni^pie  ad  novam  orationis  partem  denotandam 
iilimlur.  Formulam  auteni  ijoviiai  (h)/(/-.*c))  ()i  in  proximo 
enuntiato,  quo  argumentalio  aut  pars  eius  incipilur,  id  qiiod 
ex  rerum  ipsa  natura  efiicitur,  coniunclio  /cio  sequi  solet : 
Lys.   1,  3  i/yovoai    ()i.  c)    dv()i)t^.    lovrii  iit    ()tlv  erndtl^ai : 

1  L   H)  /]yoviiai  ()'  c)  dv()i)ts  ()iyxioial  Trtj/i,  uiv  lov  v(')iiov 

oix  i/tiv  avioi.:.  o  ri  /J'^ovoiv;  Lys.  13,  52  iyc)  (V  oix 
olNar    c)    dv()(^)t^    ()r/aoiai,  ov^V  idv  ii^  .      .   •    l^K  ^^)    ()c;?«'-/ 

di  fioi,  c)  liov/.i,  iv  uiv  lol^  d/lois  d'y(^)Oi ii)ooiy/tiv\ 

\)im\AA^.,'^i^y()v/i(ti  yitii^i')  il^v()i)i-^'^l^)^^^doi,  roi^' /^lli^va^  •  .  .  . 
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y.al  oitiiia/j\oen' ;  Isae.  10,  22  f/f)  (Vt  /mI  aviog,  v?  ai()Qfg, 
oluai  (hh'  ....  Lys.  8,  28;  Ik  7;  2;-).  19;  29,  11;  21, 
16;  25,  29;  27.  8;  29.  5;  I.yc.  S  ^^;  I«ocr.  17,  21.  — 
Lys.  7,  5  f]yovuai  loivvv^  vt  (iovkr.  tuov  iiyyov  nvai  d:iodti^ai; 
Lys.  10.  15;  Dem.  36,  ok  —  Isae.  1.  17  h/ovuai  uh 
loivvv,  i'f  dv()()^g,  :idoi  ...  n:eQUi)yov  ehai  :  Deni.  21, 
102.  — His  adiiin^o  ap.  Dem.  27,  40  voiiiZc)  loivvv.  ot  dv(\teg 
()ixa(nai.  —  Dem  18,  5;  4,  49;  Lys.  10.  7.  —  Dem.  27. 
40  voui^c)  loivvv,  ('*  ca()(>6s'  ()iyaoiai,  :ie(/i  lovuov  fxavi^ti; 
uh  viidi:  ueualh//.tvai.  —  Bis  Andocides  verbum  utuvi/ilte 
vocativo  coniungit,  semel  post  nomina  recitata  (1,  15), 
semel  in  peroratione  (3.  41);  semel  utitur  hoc  verbo  sine 
particula  ad  totam  sententiam  gravius  concludendam  (1,  130). 

8ed  haec  ne  diutius  curemus  ac  potius  strictim  nonnullas 
aiias  tran.seundi  (ormulas  subicianuis :  Aesch.  1,  5  ev  (V 
ioif-.  f)  \l!frvaufi.  oii  ....  oi  v()uoi  (uuovoi:  Lys.  10, 
146;  Aesch.  2,  145:  Dem.  24,  143;  23.  145  f-v  mivvv 
ioie,  f'>  ih()f)e^  \ith^vahu,  oii  fii/.Tdit/j!>e  :  Lyc.  S  15  ev 
ydi)  idie.  ci  Aih^valoi.  nii  ....  Aesch.  3.  6.  146,  217: 
Dem.  23,  118  ioie  ydi)  di]:rov  ^rdvie^,  c)  aVr)(>fs  \l:h^iahu, 
lovio  i)iu)i(')^  tfioi  ....  Lyc.  §  20  oi;  yd(^)  dyvobhi-.  c) 
dv()i)t^,  ovit  .... 

interdum  oratores  tormulis  IHcviidllc)  ()t,  ^fvvtldvouai 
()L  dxovc)  ()e.  ([uod  postremum  verbum  Lysias  solus  adhibet, 
vocativo  auctis  utinitur,  (juibus  seiunc^tionem.  ul  C.iceronis 
verbis  utar.  ab  eo,  ([uod  est  dictum,  eiliciunt  et  occupationis 
aut  refutationis  tiguras  inducunt.  Etiam  nc^gativae  fornuilae 
(ovx  dyv()(^)  ()e)  in  hoc  transitionis  genere  in  usu  sunt:  Lys. 
10.  30  dy.ovc)  (V  avf(n\  (-1  dvd()e^  ()fy.aotai,  t:fi  foviov  t()V 
}J)yov  ti)iV/bolHu  ;  Lys.  13,  49  O^avud^o  (T  tyoye,  o  dv()i)t^ 
()fy.aofai.  iltf  :i()it  to/.ui/ftf  ....  Lys.  3,  3  uu/AOta  () 
dyavaxfi^)^  ci  (iov/.r.  oit  ;ff(i£  i(^)v  ti^avudtov  h:ihv 
dvayyaoDi/wuat  ;  Dem.  39,  27  ovz  dyvoi)  toivvv^  c>  dv()i)eg 
Ath^vah)f^    oti     Hofc)t()^    oviool    (^i/.atov     ftev     ()x\)ev     e^ec 


/Jyetv   —    Lys.    4,    19:    11.    II.    23;    Lyc  §  68;    Dem.    8, 

.55:  36,  28. 

hi\n  commemoranda  erit  nobis  ilhi    i^ropositioiiis  forma, 

(luae  incipit  iib  cnunlialo  tincdi,  iu  (pio  pnrticula  ()e  traiisi- 
tionem  denotat.  Cuius  rei  Iiaec  exempla  vocativo  aucta  apud 
Andocidem  et  Demosthenem  inveni:  Andoc.  1,  106  h(c  ()e 
ei()i]ie,  cl  dv()()ei:.  oii    ....  fJ{)ayJa  (iov/.oiact  .   .  ei:ieh: 

Dem.  20,  88  ha  loivvv  ii()iJe.  ou  .  .  .  ,  dvayvcHunci  : 
Dem  24,  144:  36,  36.  40:  37,  21;  18.  55;  55,  8.  llis 
addo  Dem.   14,  41  :  45.   10. 

In     alia    iuiius    opusculi    parte^)    mon^^bo   [^raecipiK^    in 
iudicialibus  orationibus   testimoniis    vel  legibiis    vel    versibus 
vel    similibus    [irolatis    [)Ost    vocabula    ijJ/fioua.    v()Uo^    yil. 
alloculionem     reperiri ;      al     miilto     (re([uentiorem     in    hoc 
transitionis  genere  usum  esse  verbi  d/.oveiv  omnibus  exeni[>lis 
cnumeratis  docebiiniir.     Observasse  auiem   inilii  videor   ora- 
tores,  si  obiectum  vcl  enuntiatum  coniunctione  oii  aul   [)ro- 
nomine  relativo  formatum  in  |)rimario  loco.  verbum  in  extremo 
[)onunt  ([)er[iaucis  locis  exce[)tis  :  Dem.  38,  4  oii   uev  roiwv. 
(•)  di()i)e^    ()i/.aoiai.    yai    ()VWs    ehxxov    ....    dyovete    /cn- 
uicof  ioov)  usur[)are  solere  [)erlectum  tem[)us  (fyr^yoaie.  ([uod, 
ul   transitionem  signiliccnl,  aiii-,a'nt  [)articulis //^^'  (ovv,  loivvv), 
si    voc^abulorum     ordinem     invertunt.     [)Icrumqu(^     adhibere 
[)raesens,  Dinarcluun,  si  antc  recitandum  senalus  consulliim 
aul    exsecrationem    iudi(Ts    adhortatur,    ut    audiant.  aoristo 
dyonjaie  uti:    Lys.    1.    43    i(')v    iiev    uiC(/ivi)C)v    d/.i//.()icie.    c) 
(cv()i)ei;\    32,  28:    Isocr.   17,    13;    Aesch.  1,  36;    2.  62.    (>9 : 
Dem.  41,   15:    56,  19;    57,  22;   59,  17;    Dcmii.  43.    32    oii 
iiev    eviyi/Je    ....    dyi//.()ate.    c)    (m)(Jfs    ()iyaofai]    52.  32: 
42,   10  d    lih     foivvv  ....    dyi//.i)(cfe.    c"    dvi)i)ei;    i)fy.aotici. 

y.icf  eiiov  ....  —  Lys.  1,  30  dyi^vete.  o  dvi)(^e^.   ott   : 

1,  32;  14,  6:    Isae.  11,  12;   Aescli,  2,  129;    3,    24;    Dem. 
34,   17;    39,    21;    43,    67;    Lyc.    §  115    dyi)veie.    o  avi)i)e^. 

M  \Y*.  10. 
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rniifn  lov  il^r^(fumaio^\  §§  29,  121:  Lys.  19,  58:  Aeseh. 
2,  135;  Deni.  19,  89,  256,  271.  298:  21,  48;  87,  19: 
88,  5:  55,  15.  —  Din.  1,  47  ct/Minmr-,  (ar)(>fs'  i)r/(((Jiai, 
1']^  a^crc::  1,  78.  Accedunt  ap.  Dein.  19,  48  o()arf,  cf 
aidQf^^  ^Uh^iaioi.  n)  ijn\(f  i(iiia\  89,  20. 

Denique  ea  occupationis  forniula  strictini  traclanda  est, 
quae  ita  constituta  est,  ut  (is  qui  loquitur)  occupet.  ut 
Ciceronis  verbis  utarM-  quod  videal  of^poni-)  :  Lys.  18,  70 
/fiV/  ()>'.  (t  (ji.i()i)f-^  ()txa(iiai,  xai  t^a:rai rdat  1*'//«^*  TTfiQiiUi-iai : 
Aesch.  8,  18;  Din.  1,  91. 

IX. 

liina  vel  lerna  adiectiva  aut  adverbia  si  conjrrejrantur. 
saepissime  vocativus  interponitur.  Pauca  tanien  exenipia 
reperiuntur.  in  ({uibus  posteriori  vocabulo  siinilis  insit  sijxni- 
(icatio  atque  |)riori.  Praeci[)uc  Deniosthenes.  id  (piod  in 
iuramentis  quoque  saepius  factmn  est.  enititur.  ut  vo(.'ativum 
adiectivo  ()f-iim'  adiun^at :  Dem.  19.  05  liktna  ()f-inn  ci 
cm)()t^  Vllf/^iaioi  xcct  tUbtnW^).  —  19.  [4().  22H;  21.  01. 
104:  41.  9:  28,  61:  21.  104.  120.  Etiam  tum,  cum  voca- 
tivus  adiectiva  sequitur,  ad  adiectivum  dbtv()v  se  a|)plicat : 
Lys.  28,  1  ;toU.a  y.at  ()f-ticL  c')  ai()()e^  V/il/^Kao/.  ('laie  .... 
Dem.  20,  156  /fc/t;  oi  r  tn-  (r/ii/Aor  xai  ()>-/nu,  ci  cai)()t^ 
'Alh^valoi^  ei  ....  28.  148  (ciuyj^in  y.cti  ()tti('n  .  .  .  . 
c)  (^a()(>f>   'A{h\vaiot,  h 

t*ari  modo  'Aah')v  ab  adiectivo  adiuncto  vocativo  seiun- 
♦jitur :  Dem.  20,  96  ....  '/ac)mv  (J  (a()ofs'  Aih^vicloi  y.cc) 
iuciff^  ....  19,  {^2 '/.cchni'}  avi)(ieg^  \itfi^vah)i  /Act  atnvov; 
25,  48  loiio  ()'  ov    '/ahn.    c?  (m)(>6s'    ylxh^vcclot.    voiiiS,c)    ()i 


1)  Orat.  138. 

-0  Quinlil.  IX,  2,  16. 

A  Hoc  edocli  exemplo  facillime  intellegimus,  quid  intersit  iiiter 
allocutioiiem,  quae  per  vocativum,  ct  exclamalionem,  quae  per 
accusativum  effertur. 


ua  rovg  Dei)Vi;    i)V(T    oaii)v\    18,  88  ajiavra  mld    c)   avi)^)}-^ 

^lDr^valoi    icivic  y.a\  ()i'/ata  y.al ci':zia\  X^c^m.  2\,S)  y.aho^ 

io  ccvdiJfi;  ^ADr^valoi    y.ai    avinfi-(ii)vrc)i;  tyjjv  i)  ^(>/((>j,'    .   .   .   ■ 
_  Lyc.  §§  1;  80:  77:  108. 

Aliis  adiectivis  consociatis  particula  -/ai  raro  intercedit 
v(3cativus:  Dem.  18.  17  i'art  d'  dvciyyali)v  (J  (/!i^()()r^  './,7/^- 
vah)i  xai  7i()i)aryMV  lac)^;  ]  19,  115  ucydhc  cl  iivi)^)^^;  \l!fr- 
vah)i  yccl  tvai^yi^  ar^uHa]  19,268  tvai^)y(^  c)  avi)iit^\lt)i,vicTin 
■/.at  aaifii;  ;aci)diitiyua)  20,  157  (ciaxi)Oi;  i')  dvi)i)ti;'A!h^vahn 
yai  '/ccxi~)^  iyiov  ....  19,  158  aiayi)i~)^  ci  dvi)i)t^\l!h^vah)i 
/at  (cva^ii')^;  viuov.  —  Dem.  28,  87  ;  58,  88. 

Haud  frequenter  vocativus  v(x*abulis  |)Ostponitur.  ([uod. 
si  ea  exempla,  quae  supra  memoravi,  missa  feceris,  tmn 
tieri  solet,  cum  negativa  particula  accedit  velut  ap.  Dem. 
18,  815  i)vit  ydi)  ()iyati)v  i)Vi'  hwv,  Aiayivi^]  24,  1  or/* 
i7itrr^()iii)v  i)vit  i)iyan)v.  c)  (iV()^<s'  i)iy(carai;  21,  112;  48, 
65;  18,  285;  —  18,  120  dh/Ai  ;f(j(W  lhi^)v  or/o  (jm/os  tl 
xal  dvai alh^r og.  Aia/Jvi,.  clart  ....  85,  42  :[i)vi^i)in  '/.ai 
ddiyi)v  (')  (iV()().s'  i)iy(cciri'i  i)avti'ltat)ai;  18,  265  :[^diog  yai 
//?}  7riyi)i~)i;,  Aia/ivr^,  Ap.  Lys.  18,  8  vocativum  ante  adiec- 
tiva  positum  reperinms,  quod  omnis  locutio  ad  transitionem 
formandam  assumitur. 

Terna  adiectiva  si  copulantur,  vocativus,  quae  (luidem 
exstent  exempla,  sive  casu  sive  maioris  oiiiatus  i^etendi 
causa  post  primum  collocatur :  Dem.  25,  81  xai  ydi)  ()i'/.aii)v 
i>)  avi)i)ti;  \ltfi'V(clot  '/ai  '/ich)v  '/.ai  avuifii)i)V]  24,  28.  Ap. 
Dem.  85,  47  yai  th^)^;  ovy  dv  ()V/rm  /ai  a/ithi)v  yai 
(iia/i)iyv  vuh',  c)  (xvi)i)ti;  dtyaarai  .  .  .  .,  quod  pronomen 
i7(/>expressius  effertur,  vocativus  tribus  adiectivis  postponitur. 

Vocativo  porro  interdum  numerale  ab  adiectivo  aut 
bina  numeralia  inter  se  dirimuntur :  Dem.  14,  14  ri)r)ti)v 
io  avdi^t^;  \.tt)r^vaioi  /ai  utyian^v]  19,  25  tvi)^  .  .  .  .  c) 
ixvdi)ti;  \lDr^vah)i  ....  xai  :ii)i')rov  ....  18,  8  dio  ()' 
Lo  avdi)ti;  W&i^valoi  '/.ai  utydla 
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Niine  perjranius  tul  voeativi  nni  adieetivo  api^ositi  usuni. 
His  quiKiue  exeuiplis.  si  eoui^^esseriuius,  Deinoslhenis  coji- 
noseenius  sludiuin  adieelivo  ()V-/r/>>  voealivi  sul)iun<ien(li ; 
lunie  exeipit  l.ysias :  apud  eeteros  oi'atores  ptMiaro  (iiiu 
voeativo  le<^itur:  ()nn'n'  Ant.  (>,  \) :  Lys.  14.  17:  15.  7;  2A. 
12:  :3().  82;  Isae.  10.  5:  Dem.  Pk^  20;  45.  70:  25.  ^f).  — 
orx  (MT  ()V-/r(>r  Isoer.  tS.  21:  Aesch.  2,  87:  Deiii.  55.  2; 
57.  47;  xainn  dftim  Lys.  15.  () :  18.  12:  /.ainu  //(-/>  oe 
di-nur.  v)  («()(>?>,  /f(iOs  /('7r  '( )/.rn;ii(n\  ,'i  ....  Isae.  (). 
58;  Diii.  1,  5H;  Dein.  20.  12;  4i.  51;  Isae.  1).  12  (Tuiie. 
ed.)  za/(^  i()i'  Ktfiov  \y.aii(u  /[ct^  (tr  ()V/i(>j'.  (t  (a()(j{-^\  .... 
Lvs,  29,  1)  z(//  ;'(<;o  (U'  yAci  ()!ii(n  ,'•//.  c/  ta()().'-w  ()r/AC(iiui. 
f/  .  .  .  Aeseli.  3.  244. 

Suj)erlativus  aditnlivi  repeiilui'  ap.  Lys.  82.  24  et  Deni. 
56,  17.  Ad  totuiii  enuiitiatuin  referenda  (ist  alloculii»  iii 
liis  traiisitionibus:  l^vs.  20.  19  /'  ()!i\C(  '/  ur  ncihtimi.  ci 
tifr()(Jr>  ()i/M(iiai.  (i  ....  Deiii.  21.  1)59  aUxc  diiioi  iiiti; 
iian   cf  ai()(^)r-^   '^llh^iahu   (f  th  iiif-alhi, 

Illae  autein  indi;inantiuiii  voces  saepius  adhibentur  ad 
eonnnentationeni  (enlhymeina,  arjiumentum  ex  eontrario'; 
formandam.  xVtipie  rei  illustrandae  eausa  pauca  exempla 
allenj:  Isae.  1),  58  /ainu  ;ri^)^  (tv  ()tn(>\\  o  (iV()Vj.'>,  ./<>(>» 
t)i'(~tv  ()'/A  ii:riin\  fi  iiii  .  .  .  fi  ()i  ....-)  Aeseh.  8,  244: 
Dein.  20.   12. 

lam  in  inedinm  proponamus  adieelivum  (c^io^  vocalivo 
auclum.  c{uod  eum  alicjuo  iiilinitivo  {ti!h\iu^!h]iai )  eoniunctum 
per  eireuitionem  lenem  eorum.  t|ui  audiunt,  eohortationem 
eontinet  et  plerunK|ue  in  iis  sententiis  rt^peritur,  (juibus 
transitur  ad  rem  novaiu  (in  propositione) :  (juare  iiiiiKiuam 
paene  non  partienlae  ()>'  aut  loiin  toti  sententiae  adduntiii': 
Ant.  (),  20  a:ii(n  (V  ti  ih  iu/jS^kci.  (I  (n()'()^>,  iciiif(\ii(}(c  (cuiii 
propositione    hie    partitio    eoniungitur):    Andoc.    1.    110    /ai 


')  Auct.  ad  Iloremi.  4,  25. 

-)  lurandi  formula  adiecta  affectus  augetur. 
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uh>  (Tr  xal  rd(^e  vulv  a^un   e]  (^v(^i)fs  tvihin/ti^vai'):  Isoer. 

41  '*%/«/^ 

17,  48  it'i)vi(>,th,vai  ()'  aiii'iv  tain;  fi  ufi^QfH  Oiy.uoiai.  ii,v 
dtoTiluv  ....  Dem.  33.  29  aiiov  loivvv  y.ai  torr'  tv!)vi<r,- 
;>,>«/.  (.;  uv,\>f^  ,),yu,jiai.  Wii  ■■  .  ■  .  25,  54  d£„>v  d'  toiiv. 
(.j'«V()'j>fs  "A;it,vah,i.  y.a\  lu  hunu  dxovoai  ....  Deni.  W. 
28;  55,  Ki;  59,  116;  Iac.  §  1»«»;  Hyper.  pro  Lyc.  frg.  III, 
4  d^iov  ()"  to-ilv,    cJ  uv,)t>i-^    ,'iiy.aoiul,    y.,iy.Hiyfv   tiHuoai   i,) 

^oayaa Dem.  20,  81;  23,  190.    -   Anck.e.    1.    124: 

Dem.  45,  71,-  59,  77:  Isocr.  17.  48,-  Isae.  5,  38.  Vocabulum 
„iyovv  adiunetnm  est  ap.  Lys.  21,  20:  Dem.  20.  105;  30. 
59.  Apnd  Isae.  2,  27  lianc  voeem,  quod  in  apodosi  exslal. 
sine  particula  invenimus.  Apud.  Dem.  17.  1  cum  allocu- 
tione  coniunetum  adiectivum  oralionem  ipsam  incipit.^  Apud 
Lys.  1().  19  ,'ioi!^  ovy.  uiiov  an-'  ('.'(/'«■,>,■,  cJ  (iovb',,  ovi^ 
ifiMv  ....  non  lam  adieclivum  quam  substantivnm  oii>^,;^ 
eilertur.  Apud  Dem.  19,  86  vocativo  v()cabulum^  uiia 
a  genitivo  seiungitur:  luiia  i,h-  loif  uiiu  ,<'>  dtdQn;  'AiH,- 
vahu  wv  7Tf7ci>ayuiv,.,v  ti!v;,fioaoi>f.  Personalem  conslruc- 
tionem  adiectivi  uiio^  vocativo  subsequente  reperimus  apud 
Dem.  28,  22  ovx  (x'j'((»s,  c5  avd(>fg  diy.aoi-ai,  ovi  tyi;  .... 

'  Nunc  ea  ponam  exempla,  in  quibus  allocutio  adiectivo 
,)iy.ai,>;  ct  infinitivo  interponitur.  Hoc  ipso  autem  adiectivo 
Isaeus  et  Demosthenes  et  (semel)  Lysias  in  Iransilione 
utuntur:  Lvs.  30,  9  diy.uiov  yd(>,  ,'>  uvdQf^,  7ii-(>l  wv 
n,iovi,:v  dli)^,'>7r,;v  ....  dmidr/foiyai :  Isae.  0.  53  (,;,' 
,,h  yut>  ti^  ;ni(>r/ivf[o.  ,)iy.aiov  (J  avd^f^  uai>i,x>i-h:  10, 
24  'xairo,  ,)iy.uiov,  ,■>  av,)(>f>  .  .  ._  •  fiiovv ^  enu^iyd^soDui ; 
Dem.   15,  21   t.nriu  xui  ,)lxuiov    ,-'i  uv,)Qft;  "A!)i,vutoi  .... 

...  fi     9«-    18    314-   20,    119:    58.    44    (post 

ifaivi-o!)ui,    —    o,    ^^  ^    '"'    .>it.    '■", 

teslinioniaj.  —  23.    192    ,)iy.uiov   cum  vocalivo   antepomtur. 
vocativus  sequitur  solum  ap.  Isae.  10,  21  dud  vwi^  ,)lmi,>v 


•\     11 


firrtiv    toiiVn    c) 


(ivdofi 


Ap.    Dem.    18.    9   dvay/alov 


•^)  Respice  eliam  parliculas  cumulatas. 
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AH)i  luvivn'  (i.fHi.  (luaiiujiiaiii  vocativiis  inlcr  diy.atin'  cl 
infinitivuni  interposilus  est,  tanien  eo  adieetiviiiii  iJi>a/Ut 
nia<>is  elTertur.  —  Ter  voeativus  nudo  adieelivo  adsistit  : 
Isae.  10.  2  iiui  i)i  OVxcaoj  nnnK  (•>  an)i)i-^\  Dein.  58,  'li') 
a'/X  (tv  i)iy.ann\  ii  (in)i><'->  i)fyaoiici:  (l)eni.  20.  Ul)  .... 
dixaiin.  vi  yt]  y.at    Ihni). 

Transitio  etVieiliir  (^liain  voeai)iiio  li/.u^.  (jiiod  ipsuin 
saepius  (Uin  voeativo  eoniiin^iliir;  solct  auteiii  is  reperiri 
iiiter  Hy.ti^  (tiJtti)  et  intinilivuni :  Lys.  14,  4  iiy.()^  loiiiv 
tiiiiv,  vi  (in)<i<>  ()iy.a(nai  .  .  .  ,  ^^0.  i:5.  Dein.  11.  2  .i(U'n()\ 
i,h'  ydo  .wxos,  vi  icii)ij!-^  \/:hi(chu  ....  r;/(6(i/^/r ;  Dein. 
34,  If)  alloeutio  postposita  est:  /aii(n  !i/(>^  '/  iv  (cvio 
f-iruHi.  ii  (iV(yo.'>  \/:h^iichn.  Apiid  Deiii.  17.  2;')  a/.tipica^hd 
()/  i'in2^  .'-/x(<s  tiittp  t^  <^l>/^>  fi  ici()()i-^  ()i/iCiiiai  Kntu 
.tiwnav  voealivus  ad  totain  senlenliani  relerciidiis  est.  AIj- 
solute  posituin  reperiinus  h/.(\^  eiiin  voeativo  ai^  Lys.  19, 
39  iU.K    (»v/  ti/(\s.\  vi  «!()<>.'- j,'  i)t/a(iiai. 

Sexies  (id^pie  seinper  [erni(?  apiid  Deiii.)  voeativus  vo- 
eal)ulo  ai(i'ii^('n  ((juod  voeabuliiin  iion  solet  assuinere  tutiv) 
et  intinilivo  interponitiir.  liac  (jikmiuc  forinula  interdiiin 
transitio  lil :  Dein  15.  23  .'•/'/'  (n/  aia/i^n.  vi  (fi ()>).'-> 
\i:h^vahn,  h  ....  20,  71  ov/.oiv  iciuya^n.  v)  icv()i^n,: 
'A*Jt^vahn,  H  .  .  .  .  Dein.  18,  UiO  inc/.iaia  ()'  (lii  icia/^^wv 
taiiv.  (']  (m)Vi.^s  \i:h^vichn.  ti.  —  Hyper.  iii  Deni.  I'r.  XI. 
15:  Dein.  4.  38;  19,   132:  20,  9. 

Adieetivo  uiaTwv  Deinostiienes  nun(|uain  voeativuin 
adiuniiitM,  ter  Lvsias.  Aeschines  seniel.  Iloc  (pio(|ue  adiec- 
tivuin  simili  modo  at(pie  i)HV(')v'^)  m  transitione  (enlhymemate) 
usurpatur,  cjuare  totam  .sententiam  liguratio  disiunctiva  per 
hi  litv  —  i)t  formata  .se^iuitur:  Lys.  24,  S  /.(c\  ydi^t  dv 
diajtav  tir,  i'^'  iJinli^,   ti  ute   utv  ....   Aesch.  1,   85  (nv.avv 


i. 


. 


1)  25,  05  i'7   Ti)\'   Jin   /ni   roic  :h(n'(;. 
~)  pag.  4G. 


dtimi)V  av  iii^.   e)  'ADrvah)i.  ti  iii^div  uiv  iuav  liyavia^ 

tuav  i)i  liyavii)^  ....  (Isae.  0,  12);  Lys.  24.  12  /aitiu 
;f('7s   av/  dn)7Ti')V  iari}.   (')   fJav/.r  /iL 

Uarissime  adiectivum  yalt.tav  et  vocativo  et  transilionis 
ibrmula  litv  avv  coniunclum  reperias  :  Lys.  19.  11  yah-jidv 
uiv  avv.  V)  dvii\)'c^  diy.aaiai.    djia/.aytlaUai   ....   Isae.  8,  5 

iaii  uiv  avv  yahndv,  c)  avi^\)t^.  7x^)1)^ Semel  scrii^tum 

iegimus  ap.  Lys.  25,  10  oeWf^jT  yah:iav  yvi^ivat.  v>  dvdi^t^ 
()iy.aaiai.  att  .  .  .  .  et  sine  ulio  particuiarum  additamento: 
Lvs.    19.    29    yah:\av    io    dvi)\)t^  i)t/aatcd   ii)ay(i)()al^  .... 

Saepius  vocativus  cuin  adiectivis  jra/.vg  et  rrd^,  quo 
pius  jiravitatis  lial)eant,  eoniun<iitur :  Lys.  10.  5  itiatt  na/M^w 
tvt/.a,  vi  dvi)i)t^  i)i/.aaiai.  rf()(>(>/~>ft  //o/.  Isoer.  1.1;  Dem. 
57.  ()0;  trv  avti]v  avvia^iv  d;fdvtv)v,  c)  avi^fjt^;  'y/Ui,vah)i. 
)'va  ...  .3,  34-  ().  3:  22.  20;  23.  89.  118;  18.  Ki.  2l6; 
Andoc.  3,  41;  Lye.  §  55. 

Praeter  ea,  quae  supra  enumeravi,  adiectiva  pauca 
reperiuntur.  quae  ad  vim  jiravitatemque  maj^ns  efrerendam 
aucta  sunt  vocativo:  Lys.  7,  27  xi)tliii)v  i]v,  vf  ^iavki^  .  .  .  . 
Dem.  9.  25  ildnavd  iaitv.  c)  dvdi)F^  'A:h]vaiat,  ihv  .... 
Dem.  57.  44  tho^  avv  dv  orx  ui/ii)ataia.  v)  avi)i)t^  \i:h,vaiai. 
ndviiov  iyv')  .  .  .  .  (in  tran.siti(3iie) ;  Dem.  19,  3;  55.  14: 
35,  20:  Dem.  40.  1:  Ant.  ().  1.  Sed  iiaec  adiectivorum 
exempia  iiic  posuisse  satis  habeo.  aiiis  in  ea  parte.  qua 
transitionum  particuias  tractavi.  iam  occurrimus. 

X. 

Perraro  aliocutio  binis  substantivis  intercedit,  quii)us 
paene  nunquam  simiie  quid  continetur  (eius  modi  exempia 
reperias  tantum  ap.  Din  1.  95;  Aesch.  3,  1;  Dem.  21.  Ij; 
atque  abstracta  esse  soient  (Andoc.  1,  1,  88;  Isocr.  11,  1: 
Din.  3.  20;  Dem.  5().  10;  58,  59)  aut  appeiiativa  (Aesch. 
3,  56)  aut  nomina  propria  (Dem.  33.  1)  aut  sunt  mixta 
(Dem.  56,  10;  —  55,  5;  58,    7).     Bina   participia   substan- 
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tivorimi  vim  habentia  vocativo  (lirimimtur  ap.  Lys.  B.  15  et 
Dem.  57,  8.  Ap.  Diii.  L  1  vocaliviis  substantivo  et  par- 
ticipio  interponitur. 

Tema  substantiva  si  coacervantur,  allocutio  sive  f?ra- 
vissimi  substantivi  maj?is  eilerencli  sive  maioris  ornatus 
petendi  causa  post  primum  collocatur :  Din.  1.  (M //(^()nV'/'^^' 
rdg  (jfuvdg  O^eds.  avdiJeg  'Alh^vahn.  /.al  tnv  rorrov  .... 
xal  roiV  y.Qoag  ....  1,  85  nwil  n)  ovvU\)tov.  v)  ^Alh- 
vahu.  y.ai  o  ai^6()s'  i^onoi;  /al  laxia  id  (iiy.aia  ....  Dem. 
58,  B9;  Isae.  7.  5.  Ouinque  voees  semel  in  duas  partes 
vocativo  dissecantur  ap.  Isae.  11.  8  r/vt  yd()  yai  'Ayviag. 
iii  dv()QFg.  '/ai    Hvii(wU()t^s  yai   ^LiQarox/j,^  xal  :iV(>(ir/(>s.'. 

At  saepissime  vocativum  siu<>ulis  sul)stantivis  adiunctutn 
reperias.     Hac    autem     re     Umjre     praemint^     Demostlienes 
(ca.  55j,  hunc    excipit    Isaeus    (10);    .secpnmlur    Lysias    (8), 
Antii)hon(6),  Aeschines.  Dinarchus  (4) ;  Isocrates,  Andocides  (8), 
Lycurj,uis(2),Hyperides(l).  Quae  substantiva  onmia  enumerare 
longum   est:    hoc    unum    dico    vocabula    v('>ii(tg    et    (/'/;// /(///(^ 
fretiuentissime    vocativo    etVerri,    si    populiscitis    vel    legibus 
reuuutiatis  oratio  iterum  introducitur :    Andoc.  1,  85;   Isocr. 
19,  13;  Isae.  (),  9:    Dem.  2B,  2B;  35,  52;  ?().  26;  43,  52. 
55.  —  Aesch.    B.    105;    Dem.    18.    56,  223;   19,    277;    20. 
36,  64;  23,  33;  58,  52.  Nonnunquam  LQihKf^  m  transitione 
adhibetur:  Aesch.   1,  93  i()v  (aV(;v    Ktivvv  ii)(hr(n>  ci  ^^.'>/^- 
vahn  xai    vudg    ....  Dem.  19.   17  uv  uev  ovv  iq(\7Wv,    ci 
('a()(>f>  \[i}t^vahu.  i^iQonivr^adviov  vu(^n>  ....  20,   93;  2;), 
9():'l)in.  2.  21:  Aesch.  2.  62.  —  Lys.  13.  82.  Vehm  (^tiam 
conferas  Isae.  7,  29  tVr/   utv   lomiiov  iiaQivQov,  «i  dv^^Qf-g. 
yeyovev  /;  noir^(jig;  6,  49. 

Vocativo    nomini    proprio    apposito    orator   audientium 
animos    ad    adversarium    vel    reum    vel   populum    advertit : 

Dem.   19,  260  (■hica/Mtv  ^iiv,  cl  dv()Qf-g  \Uh^val(n 35,   1  ; 

43,    19;    hoc    fit    lonoe    omnium    saepissime    in   iudicialibus 
orationibus:    Lys.     1,    23    ()    ()i    'li^^^arooOivt^g,    c'    (m)V)fs, 
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HoiQX^rai:  12.  74;  28.  12.  Isocr.  17,  24;  Isae.  2,  38;  5. 
13;  6.  17;  9,  31;  Aesch.  3,  13,  245;  Din.  1.  14;  2.  12; 
Dem.  20.  71:  21.  182:  23.  51,  111;  24,  113:  27,  1;  29, 
1:  34,  14;  40.  101;  41,  27,  29;  42,  7;  45.  i)i\:  52.  3,  (). 
23,  32.  Saepius,  ut  adversarius  denotetur  clarius.  ovKdii 
{(tvro^)  ad  nomen  proprium  accedit,  (pio  dicendi  ^icuere 
nemo  nisi  Demosthenes  utitur:  35.  41  AdyQiiog  ()^  oviooi. 
c/  (iW().s  ()iyM(iiai  .  .  .  .;  35,  44,-  48,  28,  53:  5t),  5:  57. 
8;  59.  155.  Ex  eo  autem,  quod  paene  his  onmibus  sub- 
stantivis  particulae  ()i  aut  yd(^  aut  particularum  coniunctio 
adicitur.    elucet    maxune  in   transitionibus  nos  iis  occurrere. 

XI. 

Adiectivum  cum  substantivo  copulatum  si  cum  vocativo 
concurrit.  saepius  adieclivum  (fuam  substantivum  praecedit : 
necjue  tanien  autumo  oratorem  anleposito  verbo  semper 
^Taviorem  vun  addi  voluisse:^)  Lys.  24,  11  o  ()i  uiynjiov 
(J  ^iovli]  rryiiij]Qiov:  Dem.  2,  4  xai  urydka  c)  (m)i)f-g  \ADt- 
vahn  .  .  .  (]vH()t,;  2,  20  urydla  (^t  dv()Qfg  \i:}t^vahn 
(inyuara  r?,g  txfivov  yvcnit^g ;  41.  1;  Dem.  1.  1  dvd  toA/cTj^ 
dv  (')  dv()Qeg  ^At)r^vahn  XQt^udrov ;  9,  1  Jio/M^tv  c)  dvdQfg 
\4Dt,vahn  loyov  .  .  ,  .  19,  167;  21,  3;  23,  53;  —  Dem. 
21,  62  ToA/cn  roivvv  cl  dv()QF^  'AOtjahn  yeyevr^iiivcn 
txDQ(ov  ....,*  23,  82  jTolh^tv  (J  uv()Qi'^  ^AOr^vahn  xah^t^ 
t/ovrctv  vinictv  ....  Dem.  24,  72;  Din.  3.  21  vriiQ  miat^^ 
ci  "Ath^valoi  n,^  yctQa^-  Ad  totam  sententiam  refercnda  est 
allocutio  ap.  Dem.  58,  60  Tiolh^iv  d'  ijilv  tJ  didQf-^ 
()ixa(jrai  ()id  rovKni  T()v  GeoxQivr^v  drvyrudrov  .  .  .  . 
Clarae  illius  vocativi  collocationis,  qua  in  adiectivis  maxiuuun 
momentum  ponere  vult  orator,  hoc  loco  faciamus  mentionem: 
Dem.     19,     15    ;wlh\yv    d'ii(wg    (o     Zfv     xai    rrdvrf-i;    iHoi 


1)  Velim  conferas  Lyc.  §  129  /rV^rrro»'  di  ....  Tr/.itijoior; 
§61  rtxiujnioi'  d:  iiiynirnr;  Aiit.  5,  61  rr/.iiijoiov  ds  fiiyioror; 
Isae.  3.19  '(iya   di-   rr/iiijoior. 
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ihciiuor  /Myov^  ....  —  Isae.  S).  2  diullryjc^  cJ  im)iii-^ 
f'>(Vi)fi^'-  Dem.  IS.  ()()  :r},i-oii/.ff,l(i(  '>  (a()(>.S*  V/.V^ra?«»/ 
i/c';'(i;  ncni.  19.259  loarua  ydii  vi  ai'\u,:\t:h^\atoi  iinvin  : 
W.  P>4:  (21.  182:  2P>,  111:  —  21.  1):  IKmii.  11.  25  //> 
m»/./^   ('/  an\>!>  \llh^ia}oi   TTiUKiv  ravn^y. 

xn. 

Pormr<)    prononiina    dcnionstrativa,    pos.scssiva    cel.    a 
siihstanlivis    siiis    voeativo    (lirimiintiir :    ovio^    Din.    1.    ;)9 
livit^.     h^nooihrf^,   i F^  iJttvh]^   /   iirotfiafi^    ....    IHmii.   18, 
280:  r^.   IIT):    :J1.  8.  50:    ixHvo^  Deni.  4:i   12  /V/n^^'  yih^t 
i',    ukV^    ()/x(^(7/(a    ()    /•:r,j(M//()/^^;     lontvio^    anl     /ooor/o^ 
Diii.    1.   17  (")   nnitvnt^  ('/   Ji^HiHilhvi-^  jo).iii^^\  1.   ^^^) :   DcMn. 
1.  8;  :>().  57:  (H/(K"  Dcm.   10.    1    ooi^   iiiv  c)  (0()(k>  '. /.'/v  m/o/ 
o.iovi)/ :  (>(K' Dcm.    18,  21    (»  (>V)>   Aui/jvi^  yjuvi^nit^:  20.   28: 
(a/.()>   D(^m.   21.   20  /()»    ia/.in    c)  (c'i ()t>.'H      Inivaloi   ^liov....\ 
itidii^    2:>.    05    ()I()h^    c)    (cr()(>.\s   i^iy.aniai    lovio  oijnhn.   — 
Ap.    Dem.    :'>5.    50    el    MS.    :->:i    pronomini    ct    adicclivo.    ap. 
Andoc.   1.   li  et  Dcm.  5.   11    nnmorali  ct    siibstantivo    iiilcr- 
positi  simt   vocalivi,    s(miic1  pronomcn    siil)sc(piilnr  ap.   Dcm. 
20.   2>>    n^n     i''i/f  liifnuin     c)    ia'i)i^n-^    ()ry.i«iiai     nnnn.      Ap. 
Diii.   1,  57  allociilio  diiobns  proiiomiiiil)iis  iiitcrcc^lil  :   /or/oiv 
nivnn,  c)  (a()o.'->.  yai    /o/or/oiv :    Andoc     -l    28  omnis  scn- 
lcntia,  cpia   primiim  cxpositionis  mcmhrnm    indiicitnr,    ma<»is 
cliicct:   t'/i'i  fih   ovv  r/Hvo  i)ii)oiya  ladiuia  vi    Alh^vann    /o 
iithiifiivin    y.ay.in. 

Kliam  [^ronomcn  r/i''i  allociilionc  ornatnm  oralores  alicni 
vcrbo  adicoro  solont,  (ino  sermonem  eins,  cjni  lo(piitnr.  miillo 
fortiorem  ct  esse  et  ab  iis  (ini  andinnt  cxistimari  apparel ; 
neqne  vero  nnipiam  (nisi  ap.  Dom.  M.  U)  /or/o  /()  i/y/.vfac 
ilayov  t/i),  c)  iivi)i^i-^  \l:h^va7oi,  ovi)i(fio:hv  a/lo^hv,  nbi 
|)ost  petilionem  rccitatam  narralionc  roeepta  [)arlicnla.  ([iiamvis 
cxs[)eetemns,  omis.sa  est)  sim[)lcx  pronomcn  cxbibctnr.  .scd 
sem[)cr  nna  ali([na  [)articnla,  ([iia  de  re  iam  sii[)ra  scri[)simns 
\/ai^K  i)',  loivvv    vel    similesj,    (inae    anl    in  contrario  aiil   in 
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transitione,  si  mcml)ra  orationis  cl  [)ai'lcs  ar^iimciita([iie 
iiidiicimtnr.  ci  addiliir.  Kx  immmcrahilihiis  cxcmplis  iioiinulla. 
ut  ([uac(|nc  sc  orfcrcnl.    cital)o;    Acseli.    2,    81    ^;'c)    /i\i>    c) 

'yllh^vMoi   ya)   h    1 1]   ;/o(>/U>(,c litHi^jiii/.  ....    Andoc 

1.  5():  D(Mn.  2.  I)  f/o^i  fdv  /ih^i  c)  avi)^)^^  'A:h^vaioi  iiijoi)i^) 
av  i]/ovfn^v:  21.  6;  25.  :]0:  20.  11.  :50 ;  45.  :].  -  Lys.  25, 
li;'isac.'ll.  :>8;  Isocr.  17.  :]5 :  Aescb.  2.  \>^i^:  Dcm.  20. 
25:  30,  (>:  3:^.  1;  :n.  0:  :]5.  (>:  58.  57:  t/o)  fdv  fad  coii- 
ti*arimn  ma^is  clVcrcndmn):  Isocr.  17.  27  i.uii^  r/i^i  ffiv, 
(.;  avi)i^)i'^  i)r4aoiai.  iyv)  ....  nn^nn'  i)i  (in  proposilione): 
Isac.  10.  11.  —  r/i't  f(iv  ovv  Andoc.  1,  8  uyojvt  fiiv  ovi 
i'/i'r/i'.  c/  ccvi)oi->.  ^io:hv  /x)i  i\>'^ao:fai  (in  |)ropositione) : 
Lys.  21.  22:  :M.  H:  —  ()t  Anl.  ().  7  .'Vc)  ()'.  c>'  (a'()o,\s.  or 
n]v  avn^v  /vinn^v  i/i'i  .   .   .   .:    Lvs.    1.    25    o/    fiiv    .njioioi 


.  .  .  o/  ()'  n;/<M>o^'  ....  i>'>  (>"  ''  icri)i^n>  :iaiic'^ic^;  1. 
■M;  7.  10:  28.  12:  Isiic.  0.  :;0  :  10.  25;  5,  2() :  Isocr.  17. 
:J0:  Lvc.  S  1'^"-  Acscli.  2.  k  2:^() :  D(Mn.  7.  21;  10.  08: 
28.  187,  104:  20.  2:  :^5.  :];  40.  12,  i:]:  11.  Hi:  42.  :\ : 
43.  8,  7:^;  45,  17.  8:;  :  \^.  10:  57.  50:  58.  2:^:  i/i']  loiwv 
Lys.  :^,  0:  7.  12;  12.  :^7;  25,  12:  llypcr.  pro  Lyc  h-'. 
XIII,  :^;  D(Mn.  ().  7;  14.  14:  21.  07;  40,  41;  yic\  (>'). 
y^d/v't   =  t/i']  i)i  D(Mii.  48.  (),  :)1. 

Hand  scio  aii  niilla  vox  sit.  cui  sac[)ius  allociilio 
adiiiiiiialur  ([uam  |)roiiomim  vfiirl<  eiusquo  easibns  ol)li([uis. 
Kiiro  ([iiidcm  vo(^ativiis  aiit  ad  coQlrariiiiii  clVcrcndum  aiil 
ad  animos  audicMitium  exeit.andos  nudiim  [^ronomen  ifnU 
s(U[uitur.  vclut  ap.  Lys.  i:-^,  8  n\ii-  ifn-i,;  it.  c>'  icvi)i^K^ 
\/:ii^vicioi  ....  Khoifoiv  ic  ....  Dem.  4,  Ti  oiav  ifa-U. 
i'i  icvi)i)t^  'yi:h^victoi,  /oiv  icviiiv^  ....  10,  12;):  2i.  101 
iiv.iii)  vfid^  c)  (Vr()v.\s  \i:ii,vicloi  oioifijovrii-:  'io.  iVS,  :^4 : 
Hy[)er.  eonl.  DcmostluMUMn  l'i-\  X.  28,  sed  nominaliviis 
iisdeni  dc  causis  (|uihus  pronomen  t/i''t  ali([ua  [)arti(Mila 
au<nMM  solcl  :  ()V  Andoc.  1.  01;  llypcr.  pro  Lux(mi.  XLVI. 
27:  Aeseb.  :i   158:    Dem.     1.  40:    10.    275:    21,    182;    2:1 
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20(),  21 1;  35.   15;  40.  45:    nh  IVm.  28,   112:    yaQ  Aeseh. 
:^,   S5;    Dein.    20,    \m;    /o/mt  Lys.    i:i    IK^ :    15.    11:    yAu 
Lys.  B.    55:     12.  m:    Dein.    19.    125;    25,    89:    «/./.(^  Dein. 
40,    53.     (lasiis    ()l)li(iiii    liiiius    pronoininis.    in    (inanlinn    in 
trnnsitionibus   euin    voeativo    eoniun<iunlui'.    [^endent  ex  i)ro- 
noininihus    indelinitis    aiit    numemlil)us    aul    [^raeposilionibus 
nut  substantivis  aut   verbis,  accnsativus  sae[)e  cuin  inlinilivo 
coniunelus   subiecti    [)artibus    funixitur:    iiie^    (tpioi)  Andoe. 
1     54-:  Lvs.  24.   13;    Dein.  2.  22  t-i  (U  //s'  i\nf~n\    c)  (n()(><-s 
\itii^vuhn;   'k    4:    11.  15;   h    nuvvi    ii<    im^v.    c)    av()Qf-^ 
\nh,valoi    21,  70:  -  1,  12;  20.  79;  21.  77;  Lys.   19,  2S; 
~  Lys.   17,  1;   in^i)ti^  {ovHh^)    Deni.    19,  29  dd  i)i    iit^diva 
iiiotv.  c^  avi)Qf->:  i)ixaniai,  f-i^  lo  ....  57,  :^5;  —  23.  204; 
2:5,  1;    H^   Dein.   2.  25;    —    ni-ya  Andoc.   1.   25;    51.    41; 
iVf(i  Lys.    18,    12;    i\itQ  Dein.    19.    70:    tvaviiov  Dem.    IS. 
141,-  :uot(ri:/;iOi;  i\iwiv  tvt/M.    c>  avi^Qt^.  icti)^  ;t()///;c>  Andoc. 
\    25;    —    Aesch.    1,    88    Daviauci    iV    viiviv   c)    \tDr^valoi 
y.aAHvo:  3,  230  l^aviicuo)    (V   tycr/t  i\n('h,    c)  ta()>>fs'  '  t:ji- 
valoi,    xai    r/,ic7  ....    Andoe.    1,    6,    10,   li()  t/H  ()l    yai 
ifilv,    ('>    ta'()V>6s'.    ovTcn;.    De  verbis  dioinu   r//c7^',    (hl  (/,Q']) 
vfKx^  vide,  quae  supra  dixi. 

Sed  nihil  attinet  totain  exem[)loruin  multitudinem  notare. 
Interdum  ne  quein  eximere  videatur ,  //(k  voeulae  ifitl^ 
orator  adiunjjit  ita.  ut  vocativus  aut  intercedat :  Din.  2,  24; 
Dem.  18.  5;  21,  12,  14;  Lys.  13,  92,  aut  sequatur.  ({uod 
semel  tantuin  faetum  est  a[).  Dem.  25,  37. 

Lysias,  Lycurgus,  Aesehines.  Demosthenes  perraro  [)ro- 
nomini  relativo  voeativum  adiunxerunt.  ut  (M)rmn.  ([ui  audiunt, 
aniini  ad  eas  res  ant  personas,  quae  eo  pronomine  siiiiiili- 
cantur,  vehementius  intenderentur :  Lys.  LJ.  4(5  oiv,  c> 
ctv()Qti;  ()iyxwiai.  rtoiav  iiva  av  i;<r^(fov  l^iolHa  ....  Lye. 
§  46  TitQl  v)v,  c/  av()Qti;.  iiiyQ([i  Tiltici  ^iovloiiai  ()it)A)tlv  (in 
propositione);  Dem.  11.  20:  21.  201:  Din.  11  12  (efr.  etiam 
Dem.  43,  68).  Ad  totam  sententiam  referendus  est  vocativus 
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a[).  Dein.  48,  1()  o  ()i  :iaviciv  iiiyioiov  toiiv,  c)  (^m^Qt^ 
()iyaoiai  .  .  .  .  et  56.  17  ;^(a-  o  :iavic)v  ioil  ()tivoiaun'. 
c)  avdQti;  ()iyaoiai  .  .  . 

Etiam  pronomini  oeroc,»  vocativus    adieitur;    hae    autein 
verborum  coniunctione  orator,  ([uae  inodo  dixit,  ea  in  audi- 
torum  animos,  nt  circumspiciant,  revocat :  Lyc.  i<  101  lavui. 
(>i    av()Qt^.    /oiV    ^ratiQa^    ijk^iv    e:rai()tvt:    Andoc.    1,^   4() 
:cQ(r)iov  idv    ovv    lavia,    c)    av()Qt<.    ():n\ooi    vik^v   nictQ?oav. 
dvaiiiiivr^oytoOe  .  .  .  tiia  ()i  .  .  .    [m  enumeratione) ;  Dein. 
19    64  loviciv  (0  (xv()Qtx:  'ADi^valoi  ()tm'utQov  ov  yiyovtv  .... 
Andoc.  1,  136:    Lys.    1.    17;    Lyc.  §  110;    126;    Aesch.  1, 
120-  Dein.  19.  268;  21,  110.  Perraro  hoc  vocabulo  sequentia 
indicantur.  velnt    ap.  Dein.    2,  12 ;    8,  35.     Saepins    iii  pro- 
positione    formulas    /ciqI^    ()i    Kwrciv   et    ml    avtv    nniciv 
repeiimus;  ter  apud  Isaenm,  seinel  a[)ud  Demosthenem    eas 
vocativus  subseqnitur.     Particnlae  antem  ()i  et  xai  ita   coii- 
stitutae  sunt,  nt  iis  nova  pars  denotetur :  Isae.  9,  1()  /c>(>/.s 
i)t   iovKov,  (')  av()Qt^  ()iyMOiai.   in  litilc^  ityiii^Qia  :raQi^ofiai : 
4,    27    xal    avtv    roviciv.    c)    av()Qt^,    aiiov    vfilv    titi(xo(u : 
Isae.  8,  46;  Dem.  5().   18.  Particulae  (Yt  xai  coniunctae  sunl 
in  propositione   ap.  Ant.  6.    28    i^rioiafiai    ()i   xai    iddt.   c) 

,dvi)Qt^,  ori Iam>7()(ls()ti(nWc,'formulaetsisae[)iusin 

tertio  aut  quarto  enmnerationis  menibro  (jratores  utuntur. 
tainen  haud  amplius  bis  ea  vocativo  ancta  exhibetur 
ap.  Isae.  4,  18  .rQ(\^  ()i  lovioiy.  c)  avdQtc;^  ti  fiiv  .... 
ct  Isae.  12,  10  squ.,  seinel  ap.  Dein.  58,  4.  Pari  inodo  lit. 
nt  in  nova  narrationis  parte  fitid  ()i  ravict.  :iqos  di  r(wioig 
formnlis  vocativus  adinngatur :  Deni.  47,  bb  :rQo^  di  rovuu^. 
(')  dv()Qtg  ()iyaoiai,  irvxtv  1)  yvvi;  iiov  ....  Isocr.  17,  11 
iitrd  ()i  iavi\  (^  dvdQti;  ()iyaoicti,  difiyviyvviat  ,  .  .  .  Andoc. 
1,  127;  Lys.  1,  15;  16,  15;  Lyc.  §  21:  Aesch.  1,  13;  :i 
()8;  Dem.  34,   10;  50.  38,-  56,  9. 

Demosthenes  et  Isaens  formnla  ravr    toiiv   ntuntur.    ut 
sententiam    conclndant    et    allocutione    adiuneta    orationem 
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paiilnluin  retardent:  Dem.  20.  55  a  f^h  h;^n(UmaDe  .  .  . 
laii^  Hnii,  c)  ciid^te^   dixauiai :    21.    19;    23,    18;    30,    9 
37,   17:  (43,    11);  Isae.  7,  37   ia    f(h    ijan-Qa   ....   /«^7 
Huiv,    (J  Lm\*i-^;    8,    U):    (10,  ()),•    Dein.   3(),  4   «;  //fr  ovi' 
iivvth/Mi   ....  arza/  fr/V/r,  v)  caf)ps'  \/!h/aini. 

Etiani  pronomina  unjinnfi:  et  inKwin^  allocntione  gravias 
si<xnnntiir:  Hyper.  contr.  Dem.  fr.  2.  20:  Dem.  10,201: 
24,   U)2,    170:  Isae.  8.   1. 

Mimis  saepe  voeativns  eoninnixilnr  (Mim  voeiibnlo  ixHin^: 
Isae.  3,  30  /~V  r)'  ca  fVr'  t-AHniK  <)  (af)V»fH',  «)(/.(m  (i//  .  .  .  .; 
Dein.  24.  121-;  Lyc.  S  ^l^-  •••""*  ''•♦  '""''*  ^''•'•^  pionoininis 
nentrnm  •rcnns  tAHvn  {invin.  in()t)  el  cimi  parlicnlis  (f)s 
r()/n  r  aliis)  et  cnm  verbis  deliherandi  anl  coirnoscendi  ad 
transitionem  formandam  coninnctnm  oratores  adhihent.  nt 
sequentia  verha  magis  denotenl  et  auditores  intcnlioncm 
ad  ea  accnratius  dirijrere  cogant.  Plerumque  autem  lioc 
transeundi  jienus  v(jcativo  ne«ilecto  invcnimus  velul  ap. 
Isocr.  15.  18;  Isae.  3.  57;  Dem.  15.  17:  10.  221  ;  31.  17; 
20,  8.  18;  22,  12,  25:  uvc  tainen  desunt  eiusmodi  enunti- 
ata,  quihus  allocutio  adiungitur :  Dem.  15.  17  ()i)au-  ()b 
y.dy.Hvn,  c)  raY)(»fs  ^^lDi^valni,  nii  ....  Dem.  2.  12  a/.n:nlnxfb 
fiivini  invi\  (')  (XJ()(>fs'  dr/.adiai.  h  .  .  .  .\  Aescli.  0,  18: 
Dem.  10,  221;  50,  110:  10,  148;  —  53,  21  tii  mivvv 
xai  tx  K^ndt  yvcKJta^n.  o  dv()()t^  (ii/.amai.  nti 

xm. 

Numeralia.  quo  maiorem  auctoritatem  iis  attrihuerent, 
perraro  Andocides  et  Isaeus  et  DemosOienes  vocativo  orna- 
verunt:  Dem.  10,  54  ahinv  ()i  Ktviov  nv/  h\  o  (a()^»,\s 
dixa(Jiai  ....  d'/ld  :in'U.d  .  .  .  .;  5.  11  dv(u  iv  uiv,  c/ 
dv()()t^  'Al^i/alni  ....  t'[ti)(tv  ()i  .  .  .  .;  18,  3  ()r(>  /)' 
c>  avd(}t^  ^Aiyi^valni  xal  fityd/xc,  tv  fiiv  .  .  .  .;  18.  140, 
321:  58,  13;  dfufintiin^  Isae.  1,  47  (-yo-y  ijtdt:  fiiv  (wv 
iv  diiifnTi^ni^^  ni  ^Alh^valni.  /.ai  .  .  .  .;  Deni    21.  2. 
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XIV. 

Adverbiorum     vis     vocativo     apposito     saepius     magis 

augetur:  vvv  ()i  Andoc.  2,  22  vvv  dt,  o  \lyh\valni,  ai  — ; 

Isae.  4,  30;  Dem.   13,  21,  30;  23,  108:  42.   10;  viv  rnivvv 

Lys    27.  0,    10;    xal    vvvi  Dein.    35,    13;    iit  xai    vvv    Lys. 

20,  38;  :r(')it   Dem.  8.  50;   10,  20:  lint  Dem.  10.  181:  35. 

10:  (V/os-  Aesch.    1.   l7;Dem.    10.    01;    20,    11;    54,    21; 

lid/jtJia    Dein.     18,     15;    ()/x(a'('>s'    Dem.    50.    51;     47,    3: 

ti/Mic^  Andoc.   1,  3;  Lys.  10,  10:  Isae.  8,  12;  Dem.  23.  4  • 

30,  37:  ni,(ktia')^  Lys.   13.  05;  21.  25;   24,  23;    Dem.    10. 

150;  28.  10:    34.  50;    42.  31;   50.  30.  50;  nvicfg  {rnivw) 

Lys.   1.  2;  1,  27,  32;    Lyc.  S  82;   Isocr.   17,  53;  Dem.  47, 

44;  Dem.    8.    4    r/c/./a    /)/    incviid^^cn'  ....  (yv()tv(]L;    l-irnv 

c)    av()i)t^    itlkcv/iay.a    .  .   .  .;    21,     108    ivt/n/j]^    /a).t:ic)^ 

....    iri  /a'/.t:rc'nt()nv    c)  av()i)t^    \l!h/alni    .  .   .   .;    Dem. 

20.    150  nvii)^  iattv  (W()tv(]^  i-irnv.  ci  dvi)i)tg  Al^t/alni 

His  adiungamus  id  anteoccupationis  genus,  ((uod  prolasi 
introducitur,  in  ((ua  particulae  nvv  aut  nuvvv  aut  ()i  inse- 
runlur  apposito  iacfi:  adverbio :  Lys.  10.  0  /oos'  miivv,  (\ 
aV()(>fs*  ()iyai)tai,  :itift  ufviov  itiv  nv()iv  d:in'/Myi](Jtiai,  ii)tl 
i)i  .  .  .  .;  Isocr.  17,  38;  Dcmu.  41.  12.  —  Isae.  10,  18; 
Dem.  50,  43:  Lys.  30.  7  iaog  di,  cl  dv()i)t^  ()ty.aijiai  .... 
iiii  i)ta(idll'tiv  ntiiidatrai, 

XV. 

His  exploratis  rebus  ad  interrogationes  rhetoricas  et  ad 
responsa,  quae  quidem  vocativo  coniungantur,  i)rogrediamur. 

Ac  primum  quidem  oratores  Attici  variis  interrogatio- 
num  rhetoricarum  generihus  utuntur  et  i^ersaepe  tigurandi 
vim  iis  attrihuunt  In  niaximo  autem  earum  numero  paucae 
reperiuntur,  (piae  allocutione  auctae  sint  (ap.  Dem.  ad  sep- 
tuaginta.  ap.  Dinarchum,  qui  immodice  abutitur  quaestioni- 
bus,  octo,  ceteri  oratores  etiam  parcius  eas  allocutione 
ornant).  Quae  sit  causa,  nostro  iure  rogamus.  Ego  censeo 
has  quaestiones  ipsas  per  se  aptissimas  esse   ad  audientium 
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aiiiiuos  concilaiidos  et  ad  atlenlionem  ciria-itandain.  Prae- 
cipue  autem  luic  referendae  sunt  breves  interrogaliunculae. 
quas  ex  decem  oratoribus  longe  omnium  maxime  DenK)- 
sthenes  adhibebat.  et  raliocinationes,  quas  idem  summa  (hvi- 
nitate  tractabat ;  haec  autem  exornatio,  ut  auct.  ad  Herenn. 
(k  1(5,  24)  verbis  utar,  ad  sermonem  vehementer  accom- 
iHodata  est  et  animum  auditoris  retinet  attentum  quum 
venustate  sermonis  tuin  rationum  exspectatione.  Quid  igitur 
mirum,  si  in  orationibus  L)emosth(Miicis  81  et  89,  quae  variis 
interrogandi  generibus  repletae  sunt,^  perpaucas  allocutiones 
reperimus  ? 

Neque  tamen  oratores,  ut  iam  supra  monui.  in  eiusmodi 
interrogationibus    allocutionem    plane     omittunt :    reperimus 
autem  eam  saepius  in  transitione,  cum  oratores  interrogatione 
responsum    subsequens   quasi    praeparant :    Dem.    18,   20  n' 
(U    lom     hUvauK    c)    avdiie^    Uiyr,vahn ;    i)'v^    i^tiViicr,    2i. 
174;  22,  ()7;    Aesch.    8,  186    .  .  .  .;    aut    cum   ipsi  se  hi- 
terrogant:  Dem.  41,  5;   48,  20;   57,  17;    Lys.    7,    27:    aut 
cum  ipsos    se    interrogantes  auditores    inleUcgere    vidcntur: 
Dem.    8,    0    li    ()']    /(.)//io//f^«    ^'>   avdi)}-^    'Al>t,val(n   iovicr, 
20,  88;'  24,    58 ; '  84,    48;  Isocr.  17,  20;    Din.   1,  00  ;    aut 
cum  auditores    ipsos    interrogant  ((lua  in  re  notandum  ilhid 
est  oratores    verbo    (uto-l/t    optare    videri,    ut    auditores  ipjsi 
sibi  iudicium  lacianlj:  Andoc.  1,   102;  Lys.  19,  28;    2^).   /; 
Isae.  1,  ^]    Dem.    19.  (Hi,    299;   48,    50  .  .  .  . ;    aut   cum 
iiKhjmationis  pleni  interrogantes  acriorem  atque  ardentiorein 
orationem    reddunt :    Dem.    20,    40    th'   ovx  ahr/vv('nit:&   v^ 
avi){)t^  'Alh^valoi,  tovg  lov  i(n(n'i(n    rranks  ...  .;  2^^  ^^^^5 
Lys.    t,   18,    U;    8,  7,    17.    I>nique   praecipue   Demosthenis 
proprias    esse    constat    l)reves    interrogatiunculas.    (luae    per 
ellipsin  constitutae  esse  solent,  quas  ipsas  iiitcrdum  vocativus 
subseciuitur :  19,  280  li  ovv,  cl  avd^tg  ^r&r.vahn  \    2L    100 


1)  cfr.  tantum  or.  39,  9-19,  ubi  sexies  r/  dl  reperies. 
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dii\  7/,  avi)i)t<  i)i/MiUiu:  (28,  18()  ziUMv  yt.  ov  yccQ:  cl 
y:tv  yMt  :)toi  ....):  25,  81  ti  iwv  kotnov.  c)  im)i)t> 
Ath^vahn:  ^^,  18;  21,  217:  51,  28;  52.  27. 

Rarius  vocativus  rcsponso  inscritur.  Eiusmodi  autcm 
responsa  inodo  causam  contincnt  (l'yti  Dem.  11,  18,  1/: 
19,  5:  28,  140,  188:  50.  24,  25;  —  57,  10),  modo  lincm 
(iva  Dcm.  1,  4;  4.  8;  10,  7),  modo  sententiam  negativam 
(Din.  1,  87  iWA.  iav  iji'Hfi)i)v/}it,  cl  "yliyt,vahn:  Andoc.  1. 
89  iwx  olnat  tyi')yt.  (ch  (iV%s';  Lys.  19,  89  a/X  ovx  aV^". 
(J  avi)i)t^  i)tyiWiai.  Isae.  8,  (30  fii^  vittiiot^tt,  c/  (ivi^Qt^.  viitl,:: 
Dcm.  80,  10  inr/.  ivtott  i)/^;rin:hv,  cl  aV()()^s'  ihxaotai  ]  52, 
29  i}v/  ix  yt  unv  ti/Miov.  if  avi)()t^  i)t/aatai. 

XVL 

His  absolutis  nunc    strictim    agamus    dc  iuramcntis ,    iii 
qiiantum  vocativus  iis  adiungitur.     Ab    antiquissimis  cjui(UMu 
oratoribus  usque  ad  Isaeum,  qui   orator   inter    duo  elociuen- 
liac  genera,  vetustius  illud  et  hoc  posterius,    medium  locum 
obtinet,  aut  nullae  aut  paucae  iurandi  formulac  in  pubhcum 
tbrenscmque  usum  recipiebantur;  eo  abundantius  orationibus 
iutcri)oiiebantur  a  posteriorum  temporum  oratoribus ,    prac- 
cipue  ab  Aeschine    et    a  Demosthene.     hi    tanta   autcm   iu- 
ramentorum  copia^)  perpauca  reperias,  quibus  vocativus  an- 
ncctatur,  (luippe  quae  ipsa  satis  magnam  vim  ct  pondus  verbis 
et  sententiis  addant  et  ad  sermonem  colorandum  auditorum- 
c(ue  animos  excitandos  mirum  quantum  valeant.     (>uie  cum 
ita  sint,    Lysias  et  Dinarchus    et  Aeschines    et  Demostlu^ies 
nonnullis  taiitum  locis  eius  modi  formulas  praecipue  in  trans- 
itione    vocativo   auxerunt,    ut    auditorum    animos    rei    etiam 
intentiores    facerent    (Lys.  19,    54;    Aesch.  2,  102;    Din.  1, 
(38;  Dem.  18,   10;  24,   121;  85,  44;  42,  0,  17),    ut    eorum 
misericordiam  etiam  vehementius    concitarent   (Dem.  50,  2; 
55,  85),  ut  imperativum  (Aesch.  1,  70;  Din.  1,  48),  ut  respon- 

1)  De    eorum    vi    et    usu    K.    Kiihnlein    in    progr.    Neust.    1882 
copiosissime  egit. 


«  . 
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sum  (Dem.  2i,   125).  iit  soUemno  iuramentnm ,    quod    verbo 


//«fi7  l  (j>0//Ca 


formatum  est,  magis  elVerrent  (Din.    1,  ()V;. 


XVil. 


Eadem  brevitate  transigamus  vocalivnm.  iii  (luaiiluin 
iis  enuutiationibus  interponitur.  (iiiilms  eadcm  res  simui  per 
afTirmationem  et  neoationem  efTertur.  id  (|iiod  liis  loeis  raetum 
est:  Lys.  l,  29  ovy,  naf nii>/iH.  c)  ca()(><>.  du  o'tn(i}j'r/H : 
Dem.  10.  54:  Isae.  5,  80;  Lys    18,   15,  1<S;  Din.  1,  91. 

XVlll. 

Oiiae  sec|iiuntiir   noii    ad    ipsiim  voeativum  sed  ad  eius 
supplemenla     pertinent.     Apud     Aud(K-id(Mu    (1.     150)    cum 
voeativo  copulalur  nominativus  :  scriphim  eMim  lcjiimiis  OV-r^x/, 
'.hviK    KiifaU.    tii    (U    xi(i    (it    (fv/Jnu     (if    f]i!*J'iy^^t     /'"' 
mrihy.Hr,    f\Kun'UJU    ycd    (U.    uUj^i,     Ac  leviter  rem  iuspi- 
cientibus    nobis    uibil    videtur    interesse  inter  illos  vocativos 
el    buuc    nominativum   (}\    (fvUiai.    praeserlim    cum    tii  <U 
y.ai  particulis    duobus    primis    no?ninibus    i^ropriis    adimictiis 
sit.     Num    si    baec     tria    substanliva    siibiecti    munere    bm- 
jrerentur.  articulus  vocabulo  (fvUiai  oratori  adiciendus  erat. 
(juod  certi  tribiiles  oculis  eius  obversabantur :  (piem  articulum 
in    ipso    vocativo    eum    retiiuiisse    arbitreris.     Haec    autem 
interpretatio    si    a    plurali    probabilis  sit,   sin<»ularis  numerus 
eaui  respuit  propter  casuum   exitus  diversitatem.  Ita(pie  alia 
interpretatio    circuuispicienda    erit    nobis.     Vocabnla    ijiitur 
o/  (fvUiai,  si  ad  vocativi  vim  accedere  non  possunt.  apparet 
iu.stum     nominativum    sijinilicare,    quem    in    bnnc     modum 
interpretanuir.     Ad  adverbinm  ()tv(}()  co«iitatione    supplendus 
est  aliciuis  imi^erativus  m(3dus   tUitrt   sive  tU&t   aut  similis, 
in  (|uo  latet  subiectum    v^itX^;    cui  pronomini,   etsi  expresse 
positum  non  est.  adiectus  est  nominativns  oi  (fv/Jiai  appo 
sitionis    numere    funjiens.    qua    appositi(me    (inin    sententia 
relativa    contineatur   nemo    est    qui    dnbitet :    ()tvi)o    {u'Jt) 
"AvvTt,    Ki(falt,    tu    ()i    yai     (t'//eii,*,    oi    tarf)   ol    {a/Mu) 
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4 
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iivUiat  .  .  .  .');  \mic  autem  sententiae  voeabula  adsistunt 
(■)l>mv/.h>g  y.ui  oi  cah>,  ipsu  appt)silionis  vini  habenlia. 
Similiter  se  lial)ent  ai).  Dem.  58,  25  (;««/■(-».>•  f>(.(n.7irfs'.  // 
U-/fi>.  (■)H>y.t>iy%  y.ai  /rciiTf*  oi  wf  avnov  n>vrii>  fifiixovifii; 
58.  70  ji(»;,Vv;(..'  '!,"?>'  •'  <)■'''''«■■  •''<''  ^O  (ex  Blassi  eoniectnni) 
df>\>i>  (')  Hflva  (quocl  pronomen  eum  adhibel  orator,  de  eerlo 
Iioinine  coftital,  Mueiu  nominare  aut  non  potest  aut  non  vull) 
i.  e.  ,)fvi>o  (tf.!lf  o-i',  oa  «)  '■'  '>'«''«•  I"  e:indem  rationem 
cadit  illud  «V(..V./s,  ('.'/"0-/  (Dem.  58,  18  horst  du  es.  der 
du  der  bist  ?).  Hae  autem  eloeutiones  haud  scio  an  De- 
niosthenieae  non  sint. 

l'ari  modo  pronomini   personali,   sive  expresse  positum 
est  sive  verbo  continetur,  substanlivum  aut  partieipium  cum 
articulo   oratores   saepe   adiun<iebant  neque  vocativo  neque 
iu.perativo  antecedenle.  IUustrissimum  autem  exemplum  exstat 
ai).  Dem.  43,  :}5  vfifti;  oi  dty.aoiai.  quo  doeemur    oratoiem 
vocativo  aliud,   aliud   noininativo   sionilicare   voluisse;    haec 
ipsa  enim  vocabula  a  vocativi  sis-nilicatione  longe   absunt  el 
appositionis  vi.n  habent,  quae  continet  sententiam  relativam; 
vttfU  <«  to-rf  .)/  iity.aatai.  Veli.n  conferas  Ant.  ka  2  ijftm 
oi  t,Tfi:/-!>z.'.".'.c/    lov   tfomv   eum   Ant.  G;'   (3    i,fifl^^    <'/  »<! 
„„■,,„:  ,„«0-,/«   hcfXfi>m<fi)a;   Din.  1,  10(5  vftfig  oi  yi'i>to, 
.-ravTc..^  cum  Dem.  58,  55  i'f,&^.   ot  covro»'  yi'i>,o,  airaviK»' 
taif      Tales  aute.n  appositiones  in  omnibus  casibus  exstiinl 
el  non  alteri  personae  soli,    sed  primae,   sed   tertiae  adiun- 
..■.mtui-.    Ouaru.n    usuin   paucis  exemplis  breviter  lUustrab... 
cum  o.nnia  singillatim   indicare  vel  exscribere  non  attineat. 
Ant.  i!()  ;t  ntfl^  oi  Uywrfi;;  H->  \2  ,)ftiv  roU  yovfi'0,v; 
C^.    1    >)t,ui  .  .'.  .  ro.s-    ,,f,o>(>oi'vrag;    ti,  28  f>)  (".  txo>v] 
ti.  5  ifil^  /.'/%•   diy.uo,ul^;    5,    91   i'f'lv   /(./s,-  tiumu;!^fio,v. 
Andoc.    8,    41    /;,//«.•    ol    7ti>fOflf,g;    1,   39    vf,tr,v   ,o>v 
y.ui),,f,iviov. 


.,  Cfr.  Xen.  An.  I,  5,  16.  Hom.  Od.  1-2,  371  ('</./.«'  =  o^  '^'^^o,). 
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Lys.  18,  20  /;//fis  oi  xFxn;u€vin  ;  2,  5<S  ,]}iU'  loi^ 
dvijLv/j\(minv  (fLir  uns,  die  wir  das  Missgescliiek  erlilten 
haben.  cfr.  Lys.  28. 15  vini  dTvyJ^uauiv  fur  uns.  wenn  wir  eininal 
ein  Missszeschick  erleiden) :  (),  39  tvf-y.a  rjn~n'  unv  t^  aoiHi^ 
ytal  t\  /7f/(ja/r'7^s  :  27,  12  viitii;  oi  diir/Mvutvoi  \  27.  13 
v^nv  rol^  di)r/(nutvui^  (cfr.  Deni.  34,  2  /^inv  avnu^  a()ty.in'- 
i/iv(n^  uns  trotzdeni  wir  etc.  et  Dem.  53.  2  vnii)  tiiov  ntv 
ddiyjnutvin);  34,  2   viu^tv  lun   dy.iiooutvcn'. 

Lsae.  7.  19  7rFi)i  i]ud^  nn^^  rwiaavra^:  5.  54  f/r) 
()  aD/uo^. 

Isocr.  14,  ()2  /J//as*  foils  fi'f(>/era>' :  3.  7  17'/^' >'  '^' 
«^^ro/  ;    19.    15   ;TiCif   vuiv   KU^  fit/Mnaiv. 

Hyper.  or.  fun.  2,  10  vutl^  01  ily.imnrt^]  contr.  De!n. 
5,  8,  25  r//n  loTs  y.vnioi^:  15.  31.  10  hnv  ....  /o/\' 
fli)rjiivoi s   y.arr^'/oi)oi j,'. 

Lyc.  §  146  r///^'  nn^  uiujnaiv  et  ./jjo^  r/'">  '^v^ 
y.v(^)iin\;  ovra^  (cfr.  Lys.  18.  27  i]utU  roivvv,  vitl^  ovit^ 
yal  av//tvdg  .  .  .  .;  Deni.  44,  27  /^//f/j,'  av//tvtii;  ovit^y): 
§  2  r//^  i'7/('7^^  r/'7^  i^ty.aanov. 

Aesch.  2,  53,  10()  i]udi;  /oiv  ^Jifiaiiti^:  2,  33  /76  /o»^ 
/t/tvrjtivi)v ]    1,     5    r//?>^    to?s   i'/,inviv:     1,    50    i'//a^    /ois* 

/)/xa(jrah- 

Din.  3,   1(3  vutU  01  (fi'/.axti; ,   1,  22  vud^  rois'  yi^ivinra^. 

Dein.  6,  3  17/?/^'  o/  TraQinrt^  et  17'^^^'  o/  xaHriitviu  ; 
25,  4  /)///7j^  //^j'  y.arr//i\^i'tv:  3,  31  r/'^'^^»'  '^  i)nio^~)  i.  e. 
ihr,  die  ihr  das  Volk  seid ;  43,  84  vud^  /oiV  i)iy.aaidi;\ 
18,  98  vutTs  ul  7i()tafiviti)(n:  59,  1L5  iui  ritv  /J/itvra  (cfr. 
Ant.  A()  11  ifii  ()>',  ("s,"  tvat^itiv  iudi;  jitiDio)]  32,26  i]!itl<; 
ol  i)ti)avtixintg  (cfr.  Isocr.    14,  45  /;//a^.  o/'  i)iaitit/Jy.aiitv.^) 


: 


1)  cfr.  Dem.  15,  23;  28,  100;  3^?,  23. 

2)  Id   schema   leclinici   veteres   dixerunt  uXX(n'io(>n-    7ja(Ui  {jitoi) 
roic  d(HUii(nc.  Cfr.  etiam  Liv.  1,  24,  7  tn,  popnlus  Romanus 

•')  Die  Apposition  zum  Vocativ,   Ch.    F.  Pfulil    in    Jahns  Jalirb.    f. 
Philol  1805. 
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